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INTRODUCTION INTRODUCTION 
In 1949 some 7,038 children's cases were dis

posed of by Canadian Courts, according to the reports 
submitted to the Dominion Bureau of Statistics. This 
was 840 fewer cases than those reported in 1948 
and 6,764 fewer than in the peak year of 1942, 

Out of 150 Judicial Districts in Canada, data on 
cases of delinquency were obtained from the courts 
in 131 Districts. Eighteen Districts had no cases to 
report while one in Prince Edward Island did not 
submit a report. There is doubt, however, as to 
whether the reports of two of the Judicial Districts 
in Nova Scotia were complète as there was- no 
mention in them of three of the counties which they 
cover. It was not determined whether thèse were 
omissions or 'nil' reports. Separate reports were 
retumed for 129 incorporated urban centres. 

This report gives a picture of juvénile delinquen
cy in Canada from the viewpoint of légal action 
taken, for in the eyes of the law a child is only 
delinquent when he or she is adjudged before the 
court to hâve committed a delinquency. However, 
to most people the term 'juvénile deUnquent' has 
a broader interprétation of which this report does 
not give an account, for it does not include those 
boys and girls who hâve not been law-abiding but 
whose misdemeanours hâve gone unnoticed or who 
hâve been given the necessary advice and aid from 
their parents, their school, the police or a child 
caring agency. Moreover, it does not Include those 
cases which are handled unofficially by the court, 
where the judge or probation officer makes.an adjust-
ment without filing a légal record of the offence. 
The tendency to follow this practice and thus keep 
children's names from court records is growing and 
may account to some extent for the steady decrease 
in the number of recorded court cases in the last 
seven years and in the decided drop in cases of 
minor delinquencies in 1949 when compared with the 
year 1948. 

An attempt was made in 1949 to secure statistics 
representing the size of the group handled in this 
unofficial manner. Only 36 courts supplied this 
figiffe. If the small number of courts that reported is 
any indication of the gênerai practice in Canada, 
then for every 3 cases given a formai hearing 4 are 
dealt with inforraally as 'occurrences'. In the United 
States of America the Children's Bureau ' estimated 
on the basis of reports from 399 courts in 17 States 
that 58 p.c. of delinquency cases in 1948 were 
disposed of unofficially. 

D'après les rapports soumis au Bureau fédéral de 
la statistique, les tribunaux canadiens ont entendu 
7,038 causes d'enfants en 1949, soit 840 de moins 
qu'en 1948 et 6,764 de moins que le maximum aitteint 
en 1942. 

Sur les 150 districts judiciaires du Canada, 131 
ont fourni des renseignements sur des causes de 
jeunes délinquants, 18 n'avaient aucune cause â 
déclarer et un district (de l'île du Prince-Edouard) 
n'a pas soumis de rapport.Il n'est pas sûr, toutefois, 
que les rapports de deux des districts de Nouvelle-
Ecosse soient complets, nulle mention n'y étant 
faite de trois des comtés sur lesquels ils portent. 
On n'a pas su s'il s'agissait là d'omissions ou de 
rapports "néant". Des rapports distincts portent sur 
129 centres urbains légalement constitués. 

c ' e s t du point de vue des poursuites intentées 
que le présent rapport fait un exposé de la délin-
quence chez les jeunes au Canada, car, aux yeux de 
la loi, l'enfant n'est délinquant que lorsque le tribu
nal l 'a trouvé coupable d'un délit. La plupart 
des gens donnent au terme "jeune délinquant" une 
interprétation plus générale mais dont il n'est pas 
tenu compte dans le présent rapport. Ce dernier, en 
effet, ne s'étend pas aux garçons et filles qui ont 
enfreint la loi mais dont les délits n'ont pas été 
signalés-ou qui ont reçu les conseils et l'aide néces-; '̂ 
saires de leurs parents, de l'école, de la policé 6ù 
d'un organisme d'aide d l'enfance. Il exclut en outre 
les cas que le tribunal règle officieusement, c'est-
d-dire ceux dont le juge ou l'agent de survéillaiice 
dispose sans rédiger de document légal. La tendance 
à suivre cette pratique et, partant, â ne pas inscrire 
le nom d'enfants au dossier de cour va s'accentuant 
et peut expliquer dans une certaine mesure le dé-
croissement régulier du nombre de causes enregis
trées au tribunal au cours des sept dernières années 
et la diminution prononcée des causes de délits 
mineurs en 1949 comparativement â 1948. 

On a tenté en 1949 d'obtenir la statistique sur 
l'importance numérique des cas officieusement 
réglés. Trente-six tribunaux ont fourni le chiffre 
requis. Si le petit nombre de rapports reçus peut 
indiquer la pratique générale au Canada, pour trois 
causes entendues officiellement, quatre sont réglées 
officieusement comme s'il s'agissait de simples 
"incidents". Aux États-Unis,le Bureau de l'enfance' 
estime, d'après les rapports de 399 tribunaux dans 
17 États, que 58 p. 100 des causes de jeunes délin
quants en 1948 ont été réglées officieusement. 

In the Canadian Juvénile Delinquents Act a 
child' is defined as "any boy or girl apparently or 

La loi canadienne des jeunes délinquants définit 
'enfant": "un garçon ou une fille apparemment ou 

1. Juvénile Court Statistics 1948 — pederal Security Agency, Social Secuilty Administration, Children's Bureau, 
Washington 25, D.C. 

1. Statistique des tribunaux de Jeunes délinquants, 1948-Pederal Security Agency, Social Securïty Administration, 
Children's pureau, Washington 25, D.C. 
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actually under the âge of sixteen years". However, 
the Act provides that in any province the Govemor 
in Council may proclaim that a 'child' means "a boy 
or girl apparently or actually under the âge of 18 
years". The provinces of British Columbia, Alberta, 
Manitoba and Québec hâve taken advantage of the 
provision. 

This report, except for Table VI, deals only with 
the statistics of the younger âge group of 7 to 16 
years. The statistics of young offenders of 16,17 and 
18 years of âge, reported by the above four provinces 
as juvéniles, are compiled by the Dominion Bureau 
of Statistics with the statistics of adult offenders. 

The Dominion Bureau of Statistics classifies 
juvénile delinquencies under two headings —major 
and minor offences. This division corresponds 
roughly to the division of indictable and non-
indictable offences committed by adults. However, 
some offences which, when committed by an adult 
might be tried on summary conviction, when com
mitted by a juvénile are serious enough to be classed 
as a major offence, for example, carrying offensive 
weapons or escape from an institution. This division 
is somewhat arbitrary and in many of the tables of 
this report the two classes of delinquencies are not 
separated, while in others they are shown as différ
ent parts of the same table. 

In 1949 for the first time the tabulation of the 
statistics of juvénile delinquents has been done 
mechanically rather than by hand, allowing for 
cross-classifications which were previously im
possible. As a resuit of this, and because additional 
information has been collected regarding juvénile 
delinquents and the homes from which they come, 
new tables hâve been added to this Annual Report 
as foliows:— 

Table V. Age and Sex of Juvénile Delinquents 
by Nature of Delinquencies. 

" IX. Marital Status of Parents of Juvénile 
Delinquents. 

" XI. Occupations of Juvénile Delinquents 
Other than Students, by Age at 
Lea-ving School. 

" x n . Occupations of Juvénile Delinquents 
Other than Students, by School 
Grade at Leaving School. 

"- XVI. Months of First Hearing by Prov
inces. 

" XVII. Courts Hearing Juvénile Cases by 
Provinces. 

Furthèrmore, for the first time the information 
regarding juvéniles who, h ave committed minor 
offences is as complète as that pertaining to those 
guilty of major offences. 

Statistics of juvénile delinquents in Newfound
land will not be included in the tables of the report 
of the Dominion Bureau of Statistics until such time 
as comparable information is available resulting 

effectivement âgés de moins de seize ans" . Cepen
dant, la loi autorise le gouverneur en conseil â 
prescrire que, en toute province, la définition 
d"'enfant" soit "un garçon ou une fille apparemment 
ou effectivement âgés de moins de dix-huit ans" , ce 
qui a été fait en Colombie-Britannique, en Alberta, 
au Manitoba et au Québec. 

Le présent rapport, le tableau VI excepté, ne 
porte que sur le groupe de 7 d 16 ans. La statis
tique sur les jeunes délinquants de 16, 17 et 18 ans, 
déclarés comme tels par les quatre provinces déjà 
mentionnées, est intégrée par le Bureau fédéral de 
la statistique dans celle des adultes. 

I 
L e ' Bureau fédéral de la statistique classe les 

délits de jeunes délinquants sous deux rubriques: 
délits majeurs et délits mineurs. Cette répartition 
correspond d peu près d celle des délits criminels et 
des délits non criminels chez les adultes. Toutefois, 
il est certains délits qui, bien que jugés sommaire
ment dans le cas d'un adulte, deviennent suffisam
ment graves dans le cas d'un jeune délinquant pour 
être classés parmi les délits majeurs, comme par 
exemple le port illégal d'unearme d feu ou l'évasion 
d'une institution. La division est quelque peu arbi
traire et, dans plusieurs tableaux du présent rapport, 
les délits des deux classes ne sont pas séparés, 
tandis que dans d'autres ils paraissent dans des 
parties différentes du même tableau. 

En 1949, pour la première fois, le calcul de la 
statistique des jeunes délinquants s 'est fait à la 
machine plutôt qu'd la main, ce qui a permis des 
recoupements auparavant impossibles. Par suite de 
ce changement et, aussi, des renseignements supplé
mentaires recueillis au sujet des jeunes délinquants 
et de leur famille, les tableaux suivants ont été 
ajoutés au rapport annuel: 

Tableau V. Âge et sexe des jeunes délin
quants, selon la nature du délit. 

" IX. État civil des parents des jeunes 
délinquants. 

XI. Occupations des jeunes délin
quants (étudiants non compris), 
selon l'âge auquel ils ont quitté 
l'école. 

" XII. Occupations des jeûnes, délin
quants (étudiants non compris), 
selon le cours atteint avant la 
sortie de l'école. 

" XVI. Premières comparutions, suivant 
le mois. 

" XVII. Tribunaux qui entendent les causes 
de jeunes délinquants, par 
province. 

Pour la première fois également, les renseigne
ments sur les jeunes qui ont commis des délits 
mineurs sont aussi complets que ceux sur les jeunes 
qui ont commis des délits majeurs. 

La statistique relative aux jeunes délinquants de 
Terre-Neuve ne sera pas comprise dans les tableaux 
du rapport du Bureau fédéral de la statistique avant 
que des données comparables ne soient disponibles 
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from its introduction of the Criminal Code of Canada 
in that Province. However, this Report would not be 
complète without a short statement explaining how 
juvénile delinquent cases in Newfouhdland are dealt 
with, for in the year April 1, 1948 to March ,31, 1949, 
147 children appeared in court of which 5 cases were 
adjoumed sine die, 16 were dismissed and 126 or 
85.7 p.c. were found to be delinquent. 

In Newfoundland under the provisions of the 
Welfare of Children Act, 1944, a Court, known as 
The St. John's Juvénile Court was established for 
the purpose of dealing with juvénile delinquents 
under the provisions of this Act. The Court, came 
into being on Januaiy 23rd, 1945 with the territorial 
limits of the jurisdiction of the Judge of the Juvénile 
Court defined as the Electoral Districts of St. John's 
East and West. 

Magistrates who hâve similar powers to the 
Judge of the Juvénile Court for disposing of the 
matter under the provisions of the Welfare of Children 
Act may hear aU other cases outside the jurisdiction 
of the Juvénile Court. 

par suite de l'application du Code criminel du Canada 
dans cette province. Toutefois, le présent rapport ne 
serait pas complet sans une brève explication sur la 
façon dont sont réglées d Terre-Neuve les causes de 
jeunes délinquants. Du 1er avril 1948 au 31 mars 
1949, 147 enfants y ont comparu devant les tribunaux: 
5 causes ont été ajournées sine die, 16 ont été ren
voyées et 126 enfants ou 85.7 p. 100 ont été trouvés 
délinquants. 

En vertu de la loi de 1944 sur le bien-être des 
enfants d Terre-Neuve, un tribunal a été créé et 
chargé de s'occuper des jeunes délinquants, confor
mément d la même loi. La St. John's Juvénile Court, 
com.me on l'appelle, est entrée en fonction le 23 
janvier 1945 et sa juridiction est définie comme 
étant les districts électoraux de Saint-Jean Est et 
Ouest. 

Les magistrats,dont la compétence est semblable 
à celle du juge du tribunal des jeunes délinquants 
en ce qui concerne le règlement des causes en 
conformité de la loi sur le bien-être des enfants, 
peuvent entendre toutes les autres causes en dehors 
de'la juridiction du tribunal des jeunes délinquants. 

Delinquents before the Courts 

The statistics for 1949 show that the décline in 
the number of court cases of juvénile delinquency in 
Canada, first noted in 1943, is continuing. Children 
brought before Canadian courts during 1949 numbered 
7,038 as compared with 7,878 in 1948, less by 10.7 
p.c. 

Juvéniles charged with major offences increased 
in numbers from 5,049 of the previous year to 5,107 
in 1949 or 1.1 p.c. 

The number of juvéniles charged with ininor 
offences and disposed of by the courts was 1,931 
during 1949 as against 2,829 in the preceding year, 
a decided falling off of 31.7 p.c. 

Taking 1939 as the index, the curves in the 
foUowing chart show some similarity when comparing 
the number of girls and boys brou^ght before the 
court. The increase in the number" of boys was 
sudden, reaching a peak in 1942. On the other hand 
the curve for the girls was more graduai, reaching 
the peak in 1943. By.l946 both fell below the 1939 
figure. The estimated population for the âge group of 
juvéniles 7 to 16 years of âge also decreased in this 
ten-year period though in 1949 it had regained its 
losses. 

Reports from Prince Edward Island showed a 
marked increase in the number of boys and girls 
charged in 1949 with major offences though the 
rate is not large when compared with some of the 
other Provinces. 

In Nova Scotia the number of those appearing in 
Court was less in 1949 than in the previous year, 
nevertheless, the number of boys and girls convicted 
of major offences was higher than in 1948. 

Jeunes délinquants devant les tribunaux 

La statistique de 1949 montre que la diminution, 
constatée d'abord en 1943, du- nombre des causes 
portées devant les cours ' canadiennes de jeunes 
délinquants se poursuit. Le nom.bre d'enfants tra
duits devant les tribunaux diminue de 10.7 p. 100, 
soit de 7,878 en 1948 d 7,038 en 1949. 

Le nombre d'enfants accusés de délits majeurs 
augmente de 1.1 p. 100, soit de 5,049 d 5,107, 

Le nombre de jeunes qui sont accusés de délits 
mineurs et jugés par le tribunal s'élève d 1,931 en 
1949, contre 2,829 l'année précédente, soit une 
diminution marquée de 31.7 p. 100. 

L'indice étant fondé sur 1939, les courbes du 
graphique ci-après montrent une certaine similarité 
dans la comparaison du nombre de filles et du nombre 
de garçons traduits devant le tribunal. Celui des 
garçons a augmenté de façon soudaine et atteint un 
sommet en 1942. Par ailleurs, celui des filles a 
monté plus graduellement pour atteindre son sommet 
en 1943. Dès 1946, les deux courbes passaient 
au-dessous du niveau de 1939. La. population esti-
tive du groupe d'âge des enfants de 7 d 16 ans avait 
aussi fléchi durant cette période de dix ans, mais, 
en 1949, elle s'était redressée. 

Les rapports de l'île du Prince-Edouard révèlent 
une augmentation marquée en 1949 du nombre de 
garçons et de filles accusés de délits majeurs, mais 
la proportion n'est pas élevée en comparaison de 
certaines autres provinces. 

En Nouvelle-Ecosse, le nombre de ceux qui com
paraissent devant le tribunal diminue comparati
vement d l'année précédente. Néanmoins, le nombre 
de garçons et de filles trouvés coupables de délits 
majeurs est plus élevé qu'en 1948. 
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DELINQENCY CASES OF JUVENILES BROUGHT BEFORE THE COURT 

AND POPULATION OF CHILDREN 7 TO 16 YEARS OF AGE 

1939 = 100 

CAUSES DE JEUNES DELINQUANTS SOUMISES AUX TRIBUNAUX 

ET POPULATION D'ENFANTS DE 7À 16 ANS 
9 3 9 = 100 

140 -

60 
1939 1941 1943 1945 1947 

6 0 
1949 

Major and Minor Offences - Dé l i t s majeurs et dé l i t s mineurs 

Item 

Adjournments sine die for major offences 
Adjournments sine die for minor offences 

Boy delinquents per 100,000 population of 

1945 

9,756 
6,121 
3,635 

162 

201 
484 

5,758 
• 3,151 

560 

239 

799 

1946 

8,707 
5,40» 
3,298 

183 
_ 

277 
391 

4,949 
2,907 

478 

220 

698 

1947 

8,265 
5,152 
3,113 

197 
_ 

272 
251 

4,681 
2,862 

454 

228 

682 

1948 

7,878 
5,049 
2,829 

190 
_ 

268 
265 

4,591 
2,564 

443 

201 

644 

1949 

7,038 
5,107 
1,931 

146 
20 

417 
257 

4,544 
1,654 

440 

129 

569 

1948-1949 
Percentage 
Increase or 

Decrease 

1948-1949 
Pourcentage 
d'augmen

tation ou de 
diminution 

- 10.7 
+ 1.1 
- 31.7 
- 23,2 

_. 
+ 55.6 
- 3.0 
- 1.0 
- 35.5 

- 0.7 

- 35.8 

- 11.6 

DétaU 

Total des Jeunes traduits en cour 
Accusations de déUts majeurs 
Accusations de délits mineurs 
Renvois, délits majeurs 
Renvois, délits mineurs 
Ajournements sine die, déUts majeurs 
Ajournements sine die, délits mineurs 
Délinquants, délits majeurs 
Délinquants, délits mineurs 
Jeunes garçons délinquants par 100,000 

habitants du même âge' 

Délits majeurs 

DéUts mineurs 

Totaux 

1. Rates based on census population of 1941. — Taux basés sur la population du recensement de 1941, 
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In Alberta and Manitoba there were a greater 
number charged with major delinquencies and in the 
latter Province with minor offences also. 

In the other provinces the numbers 
before the courts were considèrably less. 

appearing 

En Alberta, un nombre accru d'enfants sont 
accusés de délits majeurs; au Manitoiiâ, le nombre 
est plus élevé tant pour les délits mineurs que 
majeurs. 

Dans les autres provinces, le nombre des inculpés 
diminue beaucoup. 

Cliarges for Major and Minor Offences — Accusations de délits majeurs et mineurs 

Province 1948 

28 
518 
277 

1,889 
• 3,256 

422 

193 
269 

1,015 
3 
8 

7,878 

1949 

49 

485 
218 

1,490 
2,983 

490 
178 
292 

852 
1 
0 

7,038 

Percentage Increase 
or 

Decrease 

Pourcentage 
d'augmentation 

ou de diminution 

•1- 75.0 

- 6.4 
- 21.3 
- 21.1 

- 8.4 
•f 16.1 
- 7.8 
+ 8.6 

- 16.1 
- 66.7 
- 100.0 

- 10.7 

Province 

Québec 

Alberta 

Colombie-Britannique 

Major and Minor Delinquencies 

The statistics contained in this Report are an 
indication of the use made of the courts as one 
means of dealing with cases of delinquent behaviour. 
They give something of the background of children 
whose conduct has brought about a court appearance. 
It is hoped that they will be useful in the planning 
and administration of services to children and to-
wards this end the foJlowing gênerai observations 
are made. 

Délits majeurs et mineurs 

La statistique du présent rapport sert à indiquer 
comment, entre autres moyens, les tribunaux sont 
utilisés en vue de régler les cas de conduite délic
tueuse chez les jeunes. Elle retrace les antécédents 
des enfants dont la conduite a abouti d une compa
rution devant le tribunal. .On espère qu'elle sera 
utile à l'organisation et à l'administration des 
services de l'enfance. Les observations générales 
qui suivent sont présentées d cette fin. 

fieasons for Appearance in Court 

The number of children adjudged delinquent by 
the courts was lower in 1949 than in any year since 
statistics of juvénile delinquents hâve been record
ed separately from offences of adults (1922), though 
in the years 1922 and 1923 the number of children 
guilty of major offences was lower than those record
ed in 1949. 

The reasons for which children were brought to 
court differed proportionately little as between boys 
and girls. Offences against property were common to 
both sexes. Theft was the mpst usual offence com
mitted by both boys and girls, and together with 
receiving stolen goods it was the reason that 49.3 
p.c. of the boys and 48.8 p.c. of the girls were 
declared delinquent. Next to theft, immorality was 
the most fréquent misdemeanour committed by girls. 

Cliefs d'inculpation 

Le nombre d'enfants jugés délinquants par les 
tribunaux est moins élevé en 1949 qu'en toute autre 
année depuis que la statistique des jeunes délin
quants a été séparée de celle des adultes (1922), 
bien qu'en 1922 et 1923 le nombre d'enfants cou
pables de délits majeurs ait été moins élevé qu'en 
1949. 

Les raisons pour lesquelles les enfants sont 
traduits en justice diffèrent relativement peu entre 
garçons et filles. Les délits contre la propriété sont 
communs aux deux sexes. Le vol simple constitue le 
délit le plus fréquent tant chez les garçons que chez 
les filles. Ajouté au recel, c'est le délit dont sont 
coupables 49.3 p. 100 des garçons inculpés et 48.8 
p. 100 des filles. Chez les filles, c'est l'immoralité 
qui vient après le vol simple. 
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The offences of burglary and breaking and enter-
ing got 29.9 p.c. of the boys into trouble, 

The proportion (12.1 p.c.) of convictions for 
malicious damage to property done by both boys and 
girls was lower than in the previous year (13.9 p.c.) 
but high for such destructive offences. 

Offences against the person amounted to only 
3.8 p.c. of the total major offences committed by 
juvéniles in 1949 of which 46.3 p.c. of the con
victions were for common assault. There were two 
charges against boys for murder both of which result-
ed in conviction. 

The most fréquent minor offences committed b.y 
boys were incorrigibility, bicycle infractions, vagran-
cy and disorderly conduct, and truancy. For the girls 
the delinquencies were the same though the order pf 
frequency changed, truancy being more fréquent than 
vagrancy and disorderly conduct. Manitoba was the 
only province that had an increase in the number of 
convictions for misdemeanour of a minor nature in 
1949. 

L'effraction a été l'accusation portée contre 29.9 
p. 100 des garçons. 

La proportion (12.1 p. 100) des condamnations 
pour dommages intentionnels d la propriété, tant 
chez les garçons que chez les filles, diminue en 
"comparaison de l'année précédente (13.9 p. 100), 
mais reste élevée si l'on considère la nature des
tructive du délit. 

Les délits contre la personne en 1949 ne forment 
que 3.8 p. lOO du total des délits majeurs commis 
par les jeunes; sUr ce total, 46.3 p. 100 des con
damnations visent les voies de fait simples. Deux 
accusations de meurtre ont été portées chez les 
garçons, toutes deux ayant abouti d la condamnation. 

Lés délits mineurs les plus fréquents chez les 
garçons sont l'incorrigibilité, les infractions aux 
règlements relatifs aux bicyclettes, le vagabondage, 
la conduite déréglée et l'école buissonnière. Chez 
les filles, les délits sont les mêmes, mais l'ordre 
change. L'école buissonnière est plus fréquente que 
le vagabondage et la conduite déréglée. Seul le 
Manitoba accuse un nombre accru de condamnations 
pour délits mineurs en 1949. 

ANALYSIS OF CONVICTIONS OF JUVENILES FOR MAJOR OFFENCES 

ANALYSE DES CONDAMNATIONS DE JEUNES DÉLINQUANTS POUR DÉLITS MAJEURS 

NUMBER OF CONVICTIONS 
0 1000 

Theft and receiving stolen goods 
Vol et recel 

Burglary,breaking and entering 
Combriolage.effraction et entre'e 

Wllfuldamoge to property 
Attentats délibérés contre la 

propriété 

Common ossoult 
Voies de fait simples 

iOther *-.' 
Autres délits 

NOMBRE DE CONDAMNATIONS 
2000 3000 

V////////////A 

1949 1940 ^ ^ 

The main reasons for boys and girls appearing in 
court on major coiints for the period 1945 to 1949 are 
summarized under sixteen principal headings in the 
foUowing table:-

Les .principaux chefs d'inculpation pour délits 
majeurs, en 1945-1949, sont résumés sous 16 rubri
ques principales dans le tableau suivant:-
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C o n v i c t i o n s of J u v é n i l e s for Major O f f e n c e s , 1 9 4 5 to 1 9 4 9 

C o n d a m n a t i o n s d e j e u n e s d é l i n q u a n t s pour d é l i t s m a j e u r s , 1 9 4 5 à 1 9 4 9 

Offences 1945 1946 1947 1948 1949 Délits 

Manslaughter and murder 
Râpe and attempt, carnal knowledge and incest 

Indécent assault ; . , . , . , , 

Aggravated assault and woundlng 

Common assault . . . . • ,„ , . • • 

Endangering life on ral lway.. , . , .„ , , ; , . ; . . . . . 

Other offences against the person , 
Burglary, breaking and entering..,, 
Robbery , , 
Theft and receiving stolen goods 

Embezzlement, false pretences and fraud 
Arson.. . . . „ , . „ . 
Wilful damage to property 

Porgery and offences against currency 
Immorality.... . . . . . . . . . 

varions other offences , 

Totals 

14 

30 

27 

115 
30 

2 
1,494 

19 
2,944 

20 

19 

914 
29 

49 
52 

5,758 

1 

8 

33 

31 

68 
24 
8 

1,330 
23 

2,574 

20 

18 

650 

23 

62 

76 

4,949 

93 

14 

13 

1,354 

35 

2,428 

21 

31 

484 

23 

44 

75 

4,683 

1 

3 

44 

34 

95 

8 

17 

1,216 

13 

2,388 

12 

22 

618 

15 

63 

42 

4,591 

4 

7 

37 

12 

81 
i l 
23 

1,318 
28 

2,227 

17 

16 

536 

15 

97 

115 

4,544 

Homicide involontaire et meurtre 
viol , tentative de viol, connaissance charnelle 

illicite et inceste. 

Attentat A la pudeur 

Voies de fait avec circonstances aggravantes et 
blessures. 

Voies de fait simples 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer 

Autres délits contre la personne 
Effraction 
vol qualifié et à main armée 
Vol simple et recel 
Détournement, faux prétexte et fraude 
Incendie volontaire 
Dommages intentionnels à la propriété 

Faux, usage de faux et faux monnayage 
Immoralité 

Autres délits divers 

Totaux 

The foUowing table shows the number of first 
offenders and repeaters in each province for the 
five-year periods of 1940 to 1944 and 1945 to 1949. 
It may enable authorities to détermine the resuit of 
the establishment of juvénile courts, better standards 
of probation and préventive work, training school 
treatment and other types of services for children:-

Le tableau qui suit donne le nombre d'enfants 
cités devant les tribunaux pour la première fois et 
celui de récidivistes, dans chaque province, pour 
les périodes quinquennales de 1940-1944 et de 
1945-1949. Il permet aux autorités de juger des 
résultats de l'établissement de tribunaux pour jeunes 
délinquants, de la création de meilleurs régimes de . 
liberté conditionnelle et de meilleurs services de 
prévention, du traitement dans les écoles de foi^ 
mation et autres genres de services pour les enfants. 

F i r s t O f f e n d e r s and R e p e a t e r s for T w o F l v e - Y e a r P e r i o d s 

A u t e u r s d 'une p r e m i è r e i n f r a c t i o n e t r é c i d i v i s t e s pour d e u x p é r i o d e s q u i n q u e n n a l e s 

Province 

Prince Edward Island 
île du Prince-Edouard 

Nova Scotia 
Nouveile-Écosse 

New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

1945-1949 

Total Number 
of 

Delinquents 

Total 
des 

délinquants 

294 
214 

1,394 
1,685 

1, 574 
1,091 

7,382 
5,093 

13,593 
10,127 

First 
Offenders 

Aute.urs d'une 
première 
infraction 

187 
134 

1,013 
1,230 

1,216 
812 

6,095 
4,061 

9,111 
7,023 

Repeaters 

Récidivistes 

107 
80 

381 
455 

358 
279 

1,287 
1,032 

4,482 
3,104 

Province 

Manitoba 

1945-1949 

Saskatchewan 

1945-1949 

Alberta 

British Columbia 
Colombie-Britannique 

Total Number 
of 

Delinquents 

Total 
des 

délinquants 

1,812 

1,491 

1,583 

983 

1,994 

1,34G 

1,818 

2,466 

First , 
Offenders 

.'\uteurs d'une 
première 

infraction 

1,353 

1,037 

1,121 

610 

1,600 

999 

1,443' 

1,989 

Repeaters 

Récidivistes 

459 

454 

462 

373 

394 

347 

375 

477 

file://'/uteurs
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Birthplaces 

Both parents of 63.3 p.c. of the delinquent 
children in 1949 were bom in Canada, while 13.6 p.c. 
had one parent and 13.9 p.c. had both parents bom 
outside this country. Thèse figures mean little unless 
compared with the population ratio of children from 
7 to 16 years of âge whose parents were Canadian 
bom to those whose parents were bom in sonie other 
country. 

Only 62 of the juvénile delinquents were bom 
outside Canada. — 32 in the British Isles or some 
other British possession, 8 in Europe, 4 in India, 
17 in the United States of America and 1 in Mexico.. 

Lieux de naissance 

Dans le cas de 63.3 p. 100 des jeunes délinquants 
en 1949, lé père et la mère sont tous deux nés au 
Canada; chez 13.6 p. 100, l'un est né à l'étranger; 
chez 13.9 p. 100, les deux sont nés à l'étranger. Ces 
chiffres n'ont guère de signification à moins d'être 
comparés à la proportion des enfants de 7 à 16 ans 
dont les parents sont de naissance canadienne par 
rapport à ceux dont les parents sont nés dans un 
autre pays. 

Seulement 62 des jeunes délinquants sont nés 
ailleurs qu'au Canada: 32 aux iles Britanniques ou 
dans une possession britannique; 8 en Europe; 4 
dans l'Inde; 17 aux États-Unis d'Amérique; et 1 au 
Mexique. 

Sex and Age 

Juvénile delinquents, at least those who are 
caught, are predominantly boys. 'The foUowing table 
shows that the ratio is much doser in minor offences 
and has stayed the same over a ten-year period, 
while for major offences it has varied from 1:26 to 
1:19. In 1949 it was 1 to 20. . 

Sexe et âge 

Les jeunes délinquants, du moins ceux qui sont 
appréhendés, sont surtout des garçons. Le tableau 
suivant révèle que le rapport est beaucoup plus 
étroit pour les délits mineurs et qu'il est demeuré le 
même pendant une période de dix ans, tandis que 
pour les délits majeurs, il varie entre 1 à 26 et 1 â 
19. En 1949. il est de 1 à 20. 

Ratio of Girls to Boys Drouglit before the Court for Major and Minor Offences 
Proportion de filles par rapport aux garçons traduits devant les tribunaux pour délits majeurs et mineurs 

Year 

Année 

Major Offences — Délits 

Number 

Nombre 

Boys 

Garçons 

5,851 

6,837 

7,606 

7,145 

6,980 

5.852 

5, 133 

4,909 

4,800 

4,862 

Girls 

Pilles 

222 

293 

332 

381 

312 

269 

276 

243 

249 

245 

•najeurs 

Ratio of 
Girls' to 

Boys' 
Cases 

Proportion de 
filles par 

rapport aux 
garçons 

1: 26 

1:23 

1:23 

1: 19 

1:22 

1:22 

1; 19 

1:20 

1: 19 

1:20 

Minor Offences — Délits mineurs 

Number 

Nombre 

Boys 

Garçons 

3,006 

3,975 

4,782 

3,650 

3,294 

2,747 

2,484 

2,454 

2,188 

1,500 

Girls 

Filles 

897 

1,032 

1,082 

1,049 

968 

888 

814 

659 

641 

431 

Ratio of 
Girls' to 

Boys' 
c a s e s 

Proportion de 
filles par 

rapport aux 
garçons 

1:3 

1:4 

1:4 

1:4 

1: 3 

1:3 

1:3 

• 1:4 

1:3 

1:3 

Except for the eight-year-olds, fewer boys of 12 
years of âge ànd under got into trouble by committing 
major delinquencies in 1949 than in 1948. Of the 
boys responsible for major offences 63.2 p.c. were 
13,14 and 15 years of âge while for minor delinquen
cies more than half the boys were 14 and 15 years 
of âge. 

Les garçonnets de 12 ans et moins, sauf ceux 
de huit ans, qui se sont créé des embarras en com
mettant des délits majeurs ne sont pas aussi nom
breux en 1949 qu'en 1948. Sur le nombre de garçons 
coupables de délits majeurs, 63.2 p. 100 ont 13, 14 
et 15 ans, tandis que dans le cas des délits mineurs, 
plus de la moitié des garçons ont 14 et 15 ans. 
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In 1949, among the girls, there were fewer de
linquents of 11 years of âge and under than in 1948. 
More than half the number of girls who were re
sponsible for major and minor delinquencies were 14 
and 15 years of âge. 

In Saskatchewan there was no girl under 14 years 
of âge found guilty by the court of a major or minor 
delinquency and only one girl of 15 years of âge was 
found guilty of a minor delinquency. 

prince Edward Island and Alberta had no girls 
judged guilty of minor delinquencies. 

Chez les filles, il y a moins de jeunes délin
quantes de 11 ans ou moins en 1949 qu'en 1948. 
Plus de la moitié des filles coupables de délits 
majeurs et mineurs sont âgées de 14 et de 15 ans. 

En Saskatchewan, pas une fille âgée de moins de 
14 ans n'a été trouvée coupable d'un délit majeur ou 
mineur par les tribunaux et seulement une fille âgée 
de 15 ans a été trouvée coupable d'un délit mineur. 

En Alberta et dans l'île du Prince-Edouard, pas 
une fille n'a été trouvée coupable de délits mineurs. 

JUVENILE MAJOR AND MINOR CONVICTIONS PER 10.000 JUVENILE POPULATION 1949 

7 -16 YEARS OF AGE 

CONDAMNATIONS DE JEUNES DÉLINQUANTS,POUR DÉLITS MAJEURS ET DÉLITS MINEURS 

PAR 10,000 JEUNES GENS, 1949 AGES DE 7 A 16 ANS 

100 90 80 70 Q AGE GROUPS Q 
GROUPES D'AGE 

14 - 16 

BOYS-GARCONS 

i 

12 - 14 

10 - 12 

7 - 1 0 

20 

GIRLS-FILLES 

Juvénile major convictions 

Juvénile minor convictions 

Condamnations pour délits majeurs 

Condamnations pour délits mineurs 

Home Situation 

Some indication of the extent to which the home 
situation may contribute to delinquent behaviour is 
given by the foUowing figures of parental circum-
stances. 

The parents of 4,190 (67.6 p.c.) delinquent boys 
and girls were reported in 1949 as living together. 
In 152 cases one parent was a stepmother or step-
father. In the homes of 18.4 p.c. of the children the 
family had been disrupted by a séparation of the 
parents, divorce or death. In 20 cases both parents 
were deceased. 

The reports showed that 6.4 p.c. of the mothers 
were gainfully employed. Their occupations were 
in manufacturing concems, personal and domestic 
services. 

Etat du foyer 

Quelques renseignements sur les parents donne
ront une idée de la mesiu-e dans laquelle la situation 
au foyer peut contribuer à la délinquence. En 1949, 
les parents de 4,190 (67.6 p. 100) des garçons et des 
filles délinquants ont déclaré qu'ils vivaient en
semble. Dans 152 des cas, un des parents était une 
belle-mère ou un beau-père. Le foyer de 18.4 p. 100 
des enfants avait été brisé par la séparation des 
parents, le divorce ou la mort. Dans 20 cas, les deux 
parents étaient morts. 

Les rapports établissent que 6.4 p. 100 des mères 
avaient un emploi rémunéré, surtout dans des manu
factures, des établissements de services personnels 
et comme domestiques. 
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Education and Employment 

Backwardne'ss'-'in school work,may be due' tb" 
many causes as wel las duilness. Illness, distùrbéd 
family situations, overcrowding in the home or other 
factors may be the retarding influence. Presuming 
that 6 i s the âgé for entering Grade I, 5:3.2 pic", of 
the girls ànd'47.2 p.c. of the boys, whovwere' de-
linqiienti were two years or more be]ow:'the normal 
grade for their agè-in 1949 while 2.7 p.c. of the boys 
and^ .2.2 p.c. of the girls were a year or more 4n 
advance of. the usual grade for their âge. More thàn 
half the juvénile delinquents were in Grades IV, V, 
VI and VU, while 10.2 p.c. were known to hâve 
attended high school for some period of time, a 
higher percentage than in the previous three years. 

-Degré d'instruction et emploi 

Le retard dans les études peut découler de 
plusieurs, causes,,, autres que la lenteur d'esprit, 
comme par exemple la maladie, le trouble dans la 
famille, l'encombrement du logis, etc. 'En supposant 
que-l'âge :d-entrée ..'en première année est de 6 ans, 
onvconstateïque^ 53.2..ÏP. 100 des filles et 47.2 p. 100 
des garçons'délinqukhts sont en retard de deux ans 
ou plus pour leur âge"en 1949, tandis que 2.7 p. 100 
des garçons et 2.2.,p. 100 des filles devancent d'un 
an ou plus le cours", normal pour leur âge. Plus de 
la moitié des jeunes délinquants étaient en quatrième, 
cinquième, sixième et septième année, tandis que 
10.2 p. 100 avaient fréquenté l'école secondaire 
pendant une certaine période de temps; ce dernier 
pourcentage est plus élevé que celui des trois années 
précédentes. 

Two new Tables (XI and XII) give a picture of 
how those delinquents, who had already left school, 
were" occupied. Qf the delinquents who were no 
longer students, 10.1 p.c. were boys and 22.3 p . c , 
girls. The majority of thèse boys had left school 
from.^Grades .V, .VI and VII. Only 54 p.c. of them 
were recorded as employed and the bulk of them 
were day labburers, fâctory workers or had jobs to 
d'o with transportàtion and communication. 

More than half of thèse girls had left school from 
Grades VI, VII and vni , showing that they had 
c'ontinued their studiés one year more than the boys. 
Only .32.8 p.c. of them were reported as gainfully 
employed and most of thèse, like the employed 
mothers, were in factory work or Personal and do
mestic services.', • 

Deux nouveaux tableaux (XI et XII) donnent 
l'occupation des délinquants qui avaient quitté 
l'école, chez les garçons, 10.1 p. .100, et chez les 
filles, 22.3 p. 100, n'étaient plus étudiants. La 
majorité de ces garçons avaient quitté l'école en 
cinquième, sixième ou septième année. Seulement 
54 p. 100 d'entre eux étaient enregistrés comme 
ayant un emploi et la majeure partie étaient des 
journaliers ou des travailleurs dans les manufactures, 
les transports et les communications. 

Plus de la moitié des filles avaient quitté l'école 
en sixième, septième ou huitième, c'est-à-dire 
qu'elles avaient poursuivi leurs études un an de 
plus que les garçons. Seulement 32.8 p. 100 décla
raient un emploi rémunéré et, comme dans le cas 
des mères employées la plupart travaillaient dans 
•les manufactures, les établissements de services 
personnels ou comme domestiques. 

Seasônal Delinquency 

[ The date of the charge is the logical date to use 
in determining the seasônal trend of juvénile de
linquency but because this date is frequently 
omitted from the reports submitted to the Bureau, 
the~date • of "the-first -hearing is used in Table XVI. 

Taking the average^.for the three years 1947 to 
1949 the months of April and May in the spring, and 
Octoberi and^,No,vember_in the fall,. seem to be the 
seâsôns. fwiïen '̂boysrànd^ more frequently over-
step;'_'jEHé],̂ boundariéS:Of good conduct, according to 
the ,'stàndâçd'4,"^qf fhe^ In thèse four 
mônïhs,,ah';a>ër%e:pt bf the delinquents were 
bejfôre.th'ë;cburt.s;,"Inythe months of Decèmber, 
Januaiy' 'a'nd''"F'ébruary'.and the summer months '.of 
Juiyl.ahd;..Augusit, only, 6hé.7third .of thé .delinquents 
app'earé'd'iri 'Cg'urt,.. '; . ''''^: .'' ..." ' .̂ ,.,. ' .,- ''.,..., '. 

Incidence saisonnière des délits 

La date de l'accusation est celle qui logique
ment devrait servir â déterminer la tendance saison
nière de la délinquence chez les jeunes, mais comme 
elle est souvent omise des rapports envoyés au 
Bureau, le tableau XV-I se fonde sur la date de la 
première audition. 

D'après la moyenne des trois années 1947-1949, 
les mois d'avril et mai au printemps et d'octobre et 
novembre à l'automne, semblent être les périodes 
pendant lesquelles garçons et filles dépassent le 
plus souvent les limites de la bonne conduite. 
Durant ces quatre mois, une moyenne de 40 p, 100 
des délinquants comparaissent devant les tribunaux. 
Au cours des mois d'hiver de-décembre, janvier et 
février, de même que des mois d'été de juillet et 
août, le tiers seulement des délinquants, sont traduits 
en.justice. , -.'.;• .'. . ' i T • •'• 

Source of Complaint 

• Sometparents-..^tum to the court for assistance in-
handling the difficultiesthey are having with their, 
children. In the case of 6.1 p.c. of the children 

Origine des plaintes 

Certains parents ont recours; iaux? tribunaux- en"' 
vue de régler les difficultésaqu'ils'ont* avec leurs 
enfants. Dans le cas de 6.1 p. 100 des enfants 
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brought to court the complaint was laid by a parent 
or relat ive. H.owévér, in 66.8 p.c . of the cases it 
was through the police that the child was charged 
with an offence. 

inculpés, le père ou la mère ava i t déposé la plainte. 
Mais dans 66.8 p. 100 des ca s , c ' e s t la police qui 
accusai t l 'enfant d'un délit. - • 

Disposition of Cases 

In the last ten years (1940-1949) on an average 
only 3 p .c . of the ca se s for major delinquencies 
before the courts hâve been dismissed, showing that 
in most instances the complaint was justified. 

Règlement des cas . 

Au cours des dix demières années (1940-1949), 
une moyenne de 3 p. 100 seulement des causes de 
dé l i t s majeurs ont été renvoyées, ce qui indique que 
dans la plupart d e s . c a s la plainte étai t just i f iée. 

Of ail the ca se s of juvénile delinquency, 84.9 
p .c . were heard in courts where there wàs a part time 
or a full time juvénile court judge; 14.3 p.c . of the 
ca se s appeared before police magistrates. 

In the above ten-year period the dispositions of 
the ca se s hâve gradually increased in severity. In 
the year 1940 the c a s e s of more than half (56.3 p.c.) 
of the boys and girls brought to court were dismissed, 
adjoumed sine die, the child reprimanded and 
allowed to go home or the final disposition suspend-
ed. In 1949 the percentage was only 31.4 p.c . 

In cases that are adjoumed sine die some 
courts do not consider the child to be a delinquent 
while others do. For the sake of uniformity in this 
report the former point of view i s maintained. Prom 
1945 to 1948 of the ca se s disposed of in this way 
54.4 p .c . of those involving major offences and 
85.5 p .c . of those to do with misdemeanours of a 
minor nature were heard in Ontario courts. Thèse 
percentages were greatly reduced in 1949 (47.5 p .c . 
major offences, 59.9 p .c . minor offences) and with 
the exception of Prince Edward Island, Nova Scotia 
and Saskatchewan the courts in other provinces used 
this method of disposing of c a se s to a greater extent 
a s shown in the foUowing figures. This represents 
aji increase of 12.6 p.c . of c a se s handled in this 
manner. 

Sur toutes l es causes de jeunes délinquants, 
84.9 p. 100 sont entendues par l es tribunaux où 
s iégeai t un juge du tribunal de jeunes délinquants â 
temps continu ou discontinu et 14.2 p. 100 par l es 
magistrats de police. 

Au cours des dix années, l es jugements sont 
devenus de plus en plus sévères . En 1940, dans plus 
de la moitié (56.3 p. 100) des cas , la caluse avait 
été renvoyée ou ajournée sine die, ou l 'enfant répri
mandé et renvoyé chez lui, ou encore, le règlement 
final avait été différé. En 1949, le pourcentage 
n 'a t te in t que 31.4 p. 100. . , 

Dans les causes ajournées sine die, certains 
tribunaux ne considèrent pas les jeunes comme étant 
délinquants, tandis que d'autres les considèrent 
comme te ls . Pour fins d'uniformité, le présent rapport 
s 'en tient au premier point de vue. Sur les causes 
ainsi réglées de 1945 à 1948, 54.4 p... 100 .de ce l les 
qui visaient des déli ts majeurs .'et 85.5. p ; 100 de 
cel les qui visaient des déli ts mineurs ont été enten
dues par les tribunaux de l 'Ontario. Ces pourcentages 
diminuent vivement en 1949 (47.5 p. 100 des dél i ts 
majeurs et 59.9 p. 100 des déli ts mineurs) et, â 
l 'exception de ceux de l ' î le du Prince-Edouard, de 
la Nouvelle-Ecosse et de la Saskatchewan, l es 
tribunaux ont recours à ce règlement dans une plus 
grande mesure, comme l ' indiquent l es chiffres qui 
su iven t Cela représente une augmentation de 12.6 
p. 100 des causes réglées de cette façon. 

Cases Adjoumed Sine Die 

1948 1949 
New Brunswick 8 15 
Québec 6 138 
Manitoba 49 7g 
Alberta 32 45 
British Columbia 3 g 

In 1940 training schools took çare of 14.2 p . c of 
those declared delinquent while in 1949 the per
centage was 16.7 p .c . Approximately two-thirds of 
thèse children had committed major delinquencies. 

Restitution and fines hâve been frequently the 
penalty for delinquencies involving acts against 
property. In 1940 only 9.8 p .c . of the juvénile de
linquents or their parents were. ordered to make 
good a loss while in 1949 one-fourth of the. c a se s 
were settled in this way. 

Causes ajournées sine die 

1948 
Nouveau Brunswick. . . . . . „ . . . , . . . . . . ' . . 8 
Q u é b e c . . . g 
Manitoba. . . . . . . . . . . . . . . . . , , , , . 49 
Alber ta . . . . . . . . . , . . . . , . , . . . , , , . . , , . , . . , , „,. , , .„ 32 
Colombie-Britannique _ .3 . 

1949 

15 
. 138 

76 
46. 

- 6 

En 1940, les écoles de formation s 'é ta ient occu
pées de 14.2 p. 100 des enfants jugés délinquants, 
tandis qu'en 1949 le pourcentage atteint 16.7; A peu 
près les deux tiers de ces enfants étaient coupables' 
de" déli ts majeurs. • • 

La restitution et les amendes constituent souvent 
la punition pour les déli ts contre la propriété. Kn 
1940, 9.8 p. 100 seulement .des jeunes délinquants 
ou leurs parents étaient tenus à restitution, tandis 
qu'en 1949 le quart des cas étaient réglés de '^ette 
façon. 
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Probation is constantly utilized by the courts as 
a means of caring for boys and girls coming before 
them. With good supervision by qualified personnel, 
guidance and control are given to the child in his or 
her own home thus conserving and strengthening the 
child's family ties whenever possible. In 1949 one-
third C33.8 p . c ) of the juvénile delinquents were 
placed on probation. In 1940 the percentage was 
40 p.c. 

There were only four boys given corporal punlsh
ment in 1949 which was a decided decrease in the 
use of this form of punlshment. The instances, oc-
curred in two courts and were for theft in two cases 
and for breaking and entering in the other two. 

Les tribunaux ont constamment recours à la 
libération conditionnelle des garçons et des filles 
inculpés. Sous une surveillance compétente, l'enfant 
reçoit une orientation et une direction dans son 
propre foyer, ce qui conserve et affermit les liens 
familiaux de l'enfant, lorsque la chose est possible. 
Qi 1949, le tiers (33.8 p. 100) des jeunes délinquants 
sont placés en libération conditionnelle. En 1940, la 
proportion était de 40 p. 100. 

Quatre garçons seulement ont reçu un châtiment 
corporel en 1949, ce qui représente une baisse 
marquée pour ce genre de pimition. Deux tribunaux 
ont décrété ce châtiment, pour vol simple dans deux 
cas et pour effaction dans les deux autres. 

DISPOSITION OF JUVENILE CASES FOR MAJOR AND MINOR OFFENCES 

REGLEMENT DES CAS DE DELITS MAJEURS ET MINEURS CHEZ LES JEUNES DELINQUANTS 

JUVENILE DELINQUENTS JEUNES DELINQUANTS 

1949 

Releosed on probation Fine or restitution 

Liberté surveillée' 
Amende ou 

restitution..- formation .-

. ' Training .-'Finaldisposition • Dismissed 
. school ,.-•' suspended /ond adjoumed; 

.- {Sine die) .,' 
École de .-' Règlement final 

différé. 
Renvoi et 

ajournement 

1940 ^A'///, 
y^rry-ry-rT-T-T-rTTTTT 

10 20 30 
PER CENT 

40 50 60 
— I — 
70 ^^ 80 

POURCENTAGE 

90 
n 

other 
Autre 

Disposi t ion of Juvénile C a s e s , 1940 to 1949 
RèKlement des c a u s e s de Jeunes dél inquants, 1940-1949 

Year 

Année 

Repri
manded 

Répri
mandés 

Detalned 
Indetl-
nitely 

Détenus 
indéfini

ment 

Released on Probation 

Placés en liberté 
conditionnelle 

Supervision 
of Court 

Sous la 
surveUiance 
du tribunal 

Returned 
to Parents 

Renvoyés 
aux 

parents 

Fined 
or Ordered 

to Make 
Restitution 

A l'amende 
ou condam
nés à faire 
restitution 

Sent to 
Training 

Scliool 

A l 'école 
de 

fonnation 

Corporal 
Punlshment 

Ch&tlment 
corporel 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

Totais 

Totaux 

ivmjcr Offences - Délits majeurs 

1940 

1941 

1942 

1943 

1944 

1945 

1946 

1947 

1948 

1949. 

296 

422 

432 

464 

395 

352 

233 

182 

248 

196 

111 

108 

96 
92 

83 

54 

48 

34 
38 

36 

2,108 

2,836 

1,984 
. 1,798 

1,745 
1,581 

1,433 

1,417 

1,457 
1,607 

33 

130 

83 

140 
112 

109 

67 

69 

55 

98 

281 

411 

854 
1,001 

1,545 
1,514 

1,207 

1,256 

1,101 

1,198 

785 

820 

847 

906 

838 

753 

720 

663 

628 

662 

41 

35 

51 

52 

64 

23 

28 

24 

12 

4 

1,643 

1,442 

2,573 

2,041 

1,747 

1,372 

1,213 

1.038 

1,052 

743 

5,298 

6,204 

6,920 

6,494 

6,529 

5,758 

4,949 

4,683 

4,591 

4,544 



JEUNES DELINQUANTS 17 

Disposi t ion ot Juvéni le C a s e s 1940 to 1949 
Règlement d e s c a u s e s de j e u n e s d é l i n q u a n t s , 1940-1949 

Year. 

Année 

Reprimanded 
and Allowed 
to go under 
Supervision 

Réprimandés et 
sous la surveillan
ce des fonctionnai

res du tribunal 

Detalned 
Indefinitely 

Détenus 
indéfiniment 

Fined or Or
dered to Make 

Restitution 

A l'amende ou 
condamnés à 

faire restitution 

Sent to Train
ing Scliool 

A l'école de 
formation 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

Totals 

Totaux 

1940 
1941. 
1942. 
1943. 
1944. 
1945. 
1946. 
1947. 
1948. 
1949. 

Minor Offences — DéUts mineurs 

1,340 
2,188 

1,085 
1,056 

1,035 
1,117 

858 

856 

744 

534 

542 
986 

1,449 
961 

1,002 
853 
647 
860 
749 
457 

409 
512 
607 
495 
538 
595 
460 
445 
492 
374 

790 
389 

,676 
.281 
804 
575 
937 
695 
570 
286 

3,133 
4,106 
4,838 
3, 802 
3,388 
3,151 
2,907 
2,862 
2,564 
1,654 

Conclusion 

Thèse statistics represent cases of delinquency 
reported to the courts from the most trivial such as 
riding a bicycle on the sidewaik to the most serious, 
that of murder. The number of children's cases heard 
in court dépends on the value the public places on 
the work done by the court and variations in the 
administrative practices of the court. 

In some communities, the juvénile court is the 
only available agency to provide services to chil
dren, in others, there' are well-established agencies 
serving children, of which the juvénile court is only 
one. 

Omissions of some of the particulars regarding 
juvénile delinquents and their familles asked on the 
report forms affect in vaiying degree any conclusions 
that might be drawn from thèse statistics, for in
stance in about S p.c. of cases no détails were 
given regarding the religion or birthplace of the 
juvéniles or their parents; in approximately 14 p.c. 
of cases the marital status of the parents, the occu
pations of the fathers and the source of complaint 
were not recorded. In 16.6 p.c. of the cases the 
mother's occupation was not entered on the report 
form. There is a good possibility that thèse were 
housewives not employed outside their homes and 
whom the court clerk did not think was necessaiy to 
record as 'homemaker'. In this report 'homemakers' 
are tabulated under 'unemployed'. 

The total iigures do not represent the actual 
number of children charged and convicted but rather 
tend to exaggerate them for a child referred to the 
court two or more times during the year for différent 
reasons is counted as a différent case each time. 

Conclusion 

Cette statistique représente tous les cas de délits 
chez les jeunes portés à l'attention des tribunaux, 
depuis lé méfait le plus banal, comme circuler à 
bicyclette sur le trottoir, jusqu'au plus grave, le 
meurtre. Le nombre de causes de jeunes délinquants 
entendues par les tribunaux dépend de la valeur que 
le public attache au travail accompli par le tribunal 
et des variations dans les pratiques administratives 
des tribunaux. 

Dans certaines collectivités, la cour des jeunes 
délinquants est l'unique organisme pouvant venir en 
aide aux enfants; ailleurs, outre la cour des jeunes 
délinquants, il existe des organismes bien établis au 
service de l'enfance. 

L'omission de certains renseignements démandés 
sur les jeunes délinquants ou leurs parents dans les 
formules de rapport a une répercussion plus ou moins 
importante sur toute conclusion qui pourrait découler 
des statistiques; par exemple, dans à peu près 8 p. 
100 des cas, on n'a pas donné les détails relatifs à 
là religion ou au lieu de naissance des jeunes ou de 
leurs parents et, dans 14 p. 100 environ des cas, on 
n'a pas donné l'état civil des parents, l'occupation 
du père et la source de la plainte. Dans 16.6 p. 100 
des cas, l'occupation de la mère n'était pas donnée 
sur la formule de rapport. Il est fort possible qu'il 
s'agissait de ménagères non employées en dehors de 
leur maison et que le greffier n'a pas jugé nécessaire 
d'inscrire comme maîtresses de maison. Dans les 
présent rapport, maltresses de maison sont classées 
sous "non employées". 

Les totaux ne représentent pas le nombre réel 
d'enfants accusés et condamnés, ils tendent plutôt à 
l'exagérer, étant donné qu'un enfant traduit en cour 
de justice deux fois ou plus durant l'année pour 
différentes raisons c ompte chaque fois pour un cas 
distinct. 
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TACLE I. (A) Boys and Girls Brouglit to Court, D i smis sed and Delinquent (B) R é s i d e n c e by Judicial Distr icts 

TABLEAU I. (A) Garçons et t i l l e s traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (B) Domicile par district judiciaire 

Judicial District 

- District Judiciaire 

(A) 

Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour • 

1948 

7,878 

13 
-15 

28 

5 
248 

6 

168 
18 
4 

18 

26 
12 

2 
11 

518 

10 
1 
7 
4 

1 
9 

199 

7 
39 

277 

10 
9 

14 

1 
4 

26 
S 
2 
8 
4 
7 

1,478 
1 

228 
1 

10 
8 

1949 

7,038 

19 
30 

49 

6 
234 

13 
1 

158 
1 
1 

7 
42 

4 
2 
3 

13 

483 

8 
1 
2 

3 
3 

28 
111 

19 
3 

31 
9 

218 

26 
11 

7 
2 
2 
3 

40 
4 

18 
2 
5 

985 
1 

268 
10 
14 
3 

Renvoyés 

Boys 

Gar
çons 

179 
146 

7 

2 

9 

i 

3 

4 

.2 

6 

19 

Girls 

Pilles 

11 
20 

6 

6 

1 

1 

2 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die , 

Boys 

Gar
çons 

461 
606 

15 

15 

1 

31 

3 
9 

12 

121 

1 

Girls 

PUles 

72 
68 

2 

4 

6 

3 

3 

15 

1 

DeUnquents 

Trouvés coupables 

Major 
Offences 

Délits 
majeurs 

Boys 

Gar
çons 

4,363 
4,333 

19 

26 

43 

6 
184 

9 
1 

82 

1 

7 
36 

1 
2 
3 

13 

343 

6 
1 
2 

.3 
1 

21 
62 
19 

28 
9 

132 

22 
11 
7 
2 
2 
3 

32 
3 

17 
2 
5 

454 

132 
10 
7 
3 

Girls 

Pilles 

226 
209 

4 

4 

6 
4 

2 

12 

8 

2 

10 

16 
1 

11 

1 

Minor 
Offences 

Délits 
mineurs 

Boys 

Gar
çons 

1,983 
1,273 

21 

32 
1 

6 

60 

1 

1 
4 

16 

2 
1 

23 

4 

6 

283 

84 

5 

Girls 

PUles 

381 
379 

6 

10 

16 

10 

1 

11 

1 

1 

88 

20 

1 

(B) 
Résidence 

Domicile 

Urban 

Urbain 

Boys 

Gar
çons 

3,070 

17 
23 

40 

182 
4 

108 

6 
35 

2 
. 8 

343 

6 
1 

1 

19 
82 

23 
9 

141 

22 
6 
7 

1 

40 
1 

1 

• 3 
863 

206 
8 
4 

Girls 

PlUes 

391 

4 

4 

10 
' 4 

19 

33 

19 

1 

20 

1 

, 1 

121 

25 

1 

Rural 

Boys 

Gar
çons 

1,113 

2 

2 

6 
38 

5 

28 
1 
1 

1 
. 7 

4 
2 
1 
5 

99 

2 

2 

2 
2 
9 
8 

18 
2 
6 

91 

4 
5 

2 
1 
3 

,2 

16 
2 
2 

30 
2 
8 

. 3 

Girls 

PUles 

117 

4 

3 

7 

1 

1 

1 
1 

4 

7 

1 

Not Given 

Non donné 

Boys 

Gai^ 
çons 

179 

3 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

Qirls 

Pilles 

8 

1 

1 

1 
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T A B L E i . :(A) B o y s and G i r l s B r o u g h t to C o u r t , D i s m i s s e d and D e l i n q u e n t ( B ) R é s i d e n c e by J u d i c i a l D i s t r i c t s 

T A B L E A U I. ( A ) G a r ç o n s e t f i l l e s t r a d u i t s e n c o u r , r e n v o y é s e t t r o u v é s c o u p a b l e s ( B ) D o m i c i l e par d i s t r i c t J u d i c i a i r e 

Judicial District 

District Judiciaire 

(A) 

Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

1948 1949 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Gar^ 
çons 

Girls 

Pilles 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

p a i e s 

Delinquents 

Trouvés coupables 

Major 
Offences 

Délits 
majeurs 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

PUles 

Minor 
Offences 

Délits 
mineurs 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

PiUes 

(B) 
Résidence 

DomicUe 

Urban 

Urbain 

Boys 

Gai^ 
çons 

Girls 

PUles 

Rural 

Boys 

Gai^ 
çons 

Girls 

PlUes 

Not Given 

Non donne' 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

paies 

Québec - Concluded — Fin 

Rouyn-Noranda 
Saguenay 
St-Françols 
St-Hyacinthe.. 
Jémiscamingue 
Teirebonné.' 
Trols-Riviéres 

Québec 

Aigoma 
Brant 
Bruce 
Carleton 
Cocbrane 
Essex 
Frontenac 
Grey 
Haidimand 
Haiton 
Hastings 
Huron 
Kenora and Patricia 
Kent 
Lambton 
Lanark 
Leeds and orenviUe 
Lennox and Addington 
Lincoln ; 
Manitoulin 
Middlesex 
Huslcoka 
Nlpissing 
Norfolk. .' 
Northuinberiand and Durham ; 
Ontario 
Oxford. 
Parry Sound 
Peel , 
Perth.. 
Peterborough 
Prescott and Russell , 
Prince Ekiwaïd 
Rainy River 
RenfTew 
^mcoe 
Stormont, Dundas and Qiengarry. 
Sudbury :• 
Temiskamlng 
Thunder Bay 
Waterloo 
Welland 
WelUngton 
Wentwortb 
York 

Ontario 

Central 
Dauphin..... 
Eastem 
Nortbsn 
iSoutbem 

10 

11 
3 
1 

13 
32 

1,889 

B6 
22 

7 
397 

55 
91 
11 
17 
13 
20 
42 
11 
69 
76 
27 

4 
26 

2 
19 
9 

173 
14 
12 
21 
29 
41 
69 
19 
8 

19 
50 
14 
8 

27 
63 
13 
28 
53 
21 

104 
87 
72 

103 
334 
900 

3,296 

11 
28 

363 
0 
6 

5 
9 

15 
2 
5 

16 
37 

1,490 

39 
36 
17 

246 
56 

127 
6 
26 
11 
21 
29 
26 
34 
50 
18 
15 
51 
1 
10 
3 

142 
7 
36 
19 
23 
SI 
44 
8 
28 
12 
43 
22 
5 
6 
23 
13 
32 
63 
26 
101 
62 
43 
48 

. 306 
999 

2,983 

6 
33 
411 
16 
7 

1 
1 

6 
1 
4 

1 
2 
7 
17 

80 

11 

122 16 

10 

4 
1 
22 
3 

1 
5 

239 

318 

1 
61 6 
4 -
- I 1 

5 
9 
10 
2 
5 
13 
31 

787 

23 
26 
Si 

168 
45 
91 
.4 
21 
6 
12 
25 
13 
24 
42 
14 
14 
47 
1 
10 
2 
86 
5 
31 
12 
5 
37 
31 
8 
23 
10 
36 
13 
1 
4 
15 
12 
24 
41 
17 
59 
34 
34 
36 
203 
477 

1,890 

5 
23 
245 
10 
6 

35 

2 

389 

4 
6 
12 
6 
6 
58 
163 

491 

116 

1 
4 
1 
3 
11 

3 
20 

se 
199 

1,219 

35 
16 
17 
229. 
43 
104 
4 
17 
1 
9 
26 
23 
12 
33 
11 
14 
30 

6 

108 
6 
33 
9 
15 
26 
31 
3 
21 
11 
35 
13 
1 
5 
17 
7 
29 
54 
21 
91 
40 
21 
42 
244 
591 

2,104 

3 
24 
341 

199 

8 
1 
10 
9 
2 
2 
30 
71 

212 

1 
9 
2 
1 
5 
1 
1 

100 

4 
10 

. 3 
10 
10 

9 
8 
7 
2 
2 
15 
14 
3 
1 
18 
1 
4 
2 
23 

1 
6 
S 
17 
11 
5 
S 

6 
4 
1 

6 
6 
2 
1 
2 

9 
18 
3 
29 
284 

967 

1 

1 

1 

1 

4 

1 
3 
31 

70 
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TABLE 1. (A) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (B) Résidence by Judicial Districts 

TABLEAU l. (A) G arçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (B) Domicile par district judiciaire 

Judicial District 

District Judiciaire 

(A) 

Brought 
to 

Court 
Traduits 

en 
cour 

1948 1949 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Gar
çons 

Ob-ls 

paies 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

Pilles 

Delinquents 

TY-ouvés coupables 

Major 
Offences 

Délits 
majeurs 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

PUles 

Minor 
Offences 

Délits 
mineurs 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

PUles 

(B) 
Résidence 

Domicile 

Urban 

Urbain 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

PUles 

Rural 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

FUies 

Not Given 

Non donné 

Boys 

Gar
çons 

Girls 

PtUes 

Manitoba - Concluded - Pin 

western 

Manitoba 

Assiniboia 
Battieford 
Este van 
Gravelbourg 
Humboidt 
Kerrobert 
Kimberley 
Meifort 
Melville 
Moose Jaw 
Moosomin 
Prince Albert 
Reglna 
Saskatoon 
Shaunavon 
Swift Curent 
Weyburn 
Wilkie 
Wynyard 
Yorkton 

Saskatchewan 

Calgary 
Drumhelier 
Edmonton 
Grande Prairie 
Lethbrldgé , 
Macieod 
Medicine Hat 
Peace River 
Red Deer 
Vegreville 
Wetaskiwin 

Alberta 

Cariboo 
Kootenay 
Nanaimo 
-Prince Rupett 
Vancouver 
Victoria 
Westminster. 
Yale 

Biltlsh Columbia 

Yukon... 
Northwest TerrltorieB 

5 

422 

4 
4 

3 
2 
6 
1 
15 
53 
52 
1 
11 
8 
1 

12 

193 

70 
7 
97 
3 
12 
6 
SI 
7 
9 
S 
2 

269 

18 
55 
84 
23 
588 
36 
78 
139 

1,019 

17 

490 

178 

66 
17 
88 
3 
26 
10 
46 
4 
14 

18 

292 

17 
50 
42 
40 
410 
40 
136 
117 

892 

11 

13 

302 

160 

202 

11 
45 
38 
32 
142 
27 
111 
85 

491 

21 

1 
2 
4 
1 

190 
11 
19 
25 

293 

22 

51 

98 

378 

. 1 
17 

10 
59 
24 

10 
1 

I 
1 

145 

148 

11 
39 
16 
15 
332 
33 
36 

950 

29 

2 
4 
26 
6 
12 
2 
88 
39 

179 

11 

14 

34 
10 
34 

3 
7 

• 5 

2 

.13 

108 
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TABLE II. Nature of Delinquencies by Classes 
(A) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (B) Disposition of Cases 

(C) Number of Previous Delinquencies 

NQ 

1 

2 
3 

4 
5 

6 

7 

R 
q 

10 
11 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 
iq 
20 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 

29 
30 

31 

32 

33 

Nature 
of 

Delinquencies 

Assault, aggravated 

Assault on females... 

Assault, indécent 
Assault on and ob

struction of police. 
Carnal knowledge 

Endangëring life on 
railway. 

Manslaughter 

Shootlng and wound
lng. 

Sodomy and bestiallty 

Burglary, house and 
shop breaking. 

Totals, class n . . . . 

Motor vehlcle, taking 
without owner's consent 
Receiving stolen goods 

Theft from the person 
Theft of automobile... 

rh'eft of niall 

Totals, class m. . . . 

Arson , ;l 
Other malicious dam

age to property. 

Totals-, classIV.. . , ' 

Porgery and uttering.. 

Totals, class V . . . . 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

F . 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

sine die 

Ajournés 
5 ine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

• B. 

- G. 

G. 

F . 

CB) 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P . 

Indetimte 
Détention. 

Détention 
indéfinie' 

B. 

G. 

G. 

P . 

Release" oh Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

p. 

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F . 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

G. 

F . 

CANADA 
Major Offences 

Offences against the Person 

15 

114 
2 

53 
6 

3 

15 

4 
1 
3 
2 

16 

15 

249 

1 

13 

1 

13 

8 

16 

4 

1 

2 

31 

4 

.4 

2 

22 
1 

12 

4 

9 

90 

4 

4 

5 

76 
1 

37 
6 

3 

^ 11 

4 
1 
2 
2 
5 

15 

168 

1 

5 

1 

7 

12 

12 

1 

1 

2 

1 

1 

-

1 

22 

25 
2 

3 

1 

2 

2 

9 

67 

2 

2 

1 

3 

1 

9 

-

21 

i 
2 

7 

2 

1 

34 

2 

- • 

1 

3 

Offences against Property with Violence 

1,404 

27 
1,431 

27 

1 

28 

23 

23 

- 87 

87 

3 

3 

1,294 

27 
1,321 

24 

1 

25 

24 

24 

- 12 

12 
-

. 467 

•' 14 

481 

12 

12 

26 

26 

• • - 337 

3 
340 

8 

8 

Offences against Property without Violence 

15 
• 2 

41 

78 
1,562 

i l 
197 
155 

8 
260 

2,329 

1 

2 
95 

1 
2 

19 

120 

2 
21 

6 
1 

6 

36 

5 

1 

6 

108 

11 
2 
2 

19 

152 

10 

1 

11 

14 
2 

40 

69 
1,433 

10 
180 
152 

6 
235 

2,141 

1 

2 
80 

1 
2 

17 

103 

3 
88 

4 

1 

96 

1 

1 

1 

14 

1 
2 

1 

19 

-
i l 

2 
17 

29 
522 

90 
78 

4 
95 

848 

2 
39 

1 
1 

7 

90 

3 

30 

3 
3 

14 

93 

. 4 

1 

9 

,1 

12 

, '24 
.285 

.5 
18 
29 

62 

436 

l ' . 

13< 

•5 : 

19 

20 
: ' 638 

698 

18 

18 

4 
37 

41 

2 

2 

79 

79 

2 

2 

16 
522 

538 

14 

14 

3 
47 

50 

1 

1 

-
• ' • ; -

6 
! 78 

i' 84 

2 

' 2 

1 
5 

6 

- --
• 1 
322 

323 

; 9 

.'• 9-

Forgery and Uttering 

12 

. 12 

4 

4 

• - . , - 1 

1 

- 11 

11 

4 

4'-

- . - . - . - 2 

2 

- - .1 

.'.- -. 1 

• - . -
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TABLEAU II. Nature du délit, par catégorie 
(A) fiarçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (B) Règlement des causes 

(C) Nombre de délits antérieurs 

Training 
School 

école de 
formation 

B. 

G. 

0 . 

Fi 

Corporal 
Punlsh
ment 

Ch&tlment 
corporel 

3 . 

G. 

Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

O. 

P. 

To
tais 

To
taux 

One 

tC) û n 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

fi. 

G. 

G. 

F. 

Two 

Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

Three 

Troix 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

0 . 

G. 

F. 

Pour or More 

Quatre et plus 

Previouî Current Previous 
Years Year Years 

Au cours Au cours Au cour: 
des de des 

années l'année années 
précé- précé
dentes dentés 

B. 

G. 

G. 

F. 

fi. 

G. 

G. 

F.' 

3 . 

G. 

G. 

P. 

CANADA 
Délits majenrs 

Délits contre la personne 

2 
1 

8 

2 

1 

2 

2 
18 

-

-

3 

16 

3 
1 

1 

1 

3 

3 
31 

-

6 

81 

37 
6 

3 

11 

2 
2 
6 

15 
175 

1 

4 

3 

i 
1 

10 

-

7 

4 
1 

1 

1 

16 

-

« 

j _ 

5 

2 

7 

- -

2 

2 

-

-
-

1 

1 

-

Délits contre la propriété avec violence 

218 

6 
224 

3 

1 

4 

2 

2 

208 

4 
212 

1 

1 

1,318 

28 
1,346 

117 

2 
119 

- 123 

3 
126 

3 

3 

12 

1 
13 

-
50 

5 
99 

1 

1 

5 

9 

- 27 

27 

-
-

- 23 

1 
24 

1 

1 

Délits contre la propriété sans violence 

^ 3 

S 
209 

4 
40 
20 

2 
40 

323 

. 17 

1 

18 

1 

1 

2 

2 

4 

8 
284 

1 
28 
16 

II 
364 

6 

4 
10 

15 
2 

40 

71 
1,513 

10 
181 
154 

6 
252 

2,244 

2 

3 

3 
85 

3 
25 
16 

2 
21 

160 

7 

7 

5 

10 
125 

i 
25 
16 

34 
216 

10 

2 
12 

1 

~7 

2 
2 

6 

18 

.-

1 

1 

2 
55 

1 
10 
3 

15 
89 

— 

1 
1 

i 

3 

-

2 
32 

3 
4 

2 
43 

- -
23 

6 
2 

9 
36 

Délits iBtenUoonels contre la propriété 

4 

4 

-
-

5 
66 

71 

2 

2 

16 
536 

982 

25 

29 

-
1 

3S 

36 

- 1 

1 

- 9 

9 

- - - 3 

3 

- - - 3 

3 

-

Faux et usage de box 

6 

6 

2 

2 

- 3 

3 

1 

1 

15 

15 

- 2 

8 

1 

1 

1 

1 

-

Nature 
du 

délit 

Voies de fait avec cir
constances aggravantes. 
Voies de fait simples, , . 
Voies de fait sur person

nes du sexe. 

Voles de fait sur et en
trave & la Dolice. 

Connaissance charnelle 
lUlclte. 

Mise en péril des voya
geurs en chemin de fer. 

Homicide involontaire... 
Meurtre 
Blessures par armes à 

feu et autres. 
Sodomie et besUalité.... 

Totaux de catégorie I 

Vol qualifié et & nain armée 
Totaux de catégorie U 

Autos conduites sans Tau-
tcrisation du (ronlâtaire. 

Recel d'objets vo lés . . . . 

Vol de matières postales 

Totaux de catégorie i l i 

Incendie volontaire 
AUres dommages intention

nels & la proirlété. 
Totaux de catégorie IV 

Faux et usage de faux... 

Totaux de catégorie V 

No 

1 

2 
3 

4 
5 

6 

7 

R 
n 10 

i l 
12 

13 
14 

15 

16 
17 

18 
19 
20 

21 
?? 
23 
?4 
25 
26 
?7 
28 

29 
30 

31 

32 

33 
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TABLE-II. Nature,of Delinquencies by Classes 
(A) Boys and Girls Brought.to Court, Dismissed and Delinquent (B).Disposition of Cases 

(C) Number of.Previous Delinquencies 

Ne 

1 

2 

3 
4 

-5 

6 
7 
8 

9 
10 
11 

.12 
13 

14 

15 
16 

1.7 

18 

19 

20 

21 

•22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 

.30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 

38 

39 
40 

41 

.42 
43 
44 

Nature 
of . 

Delinquencies 

Attempt to commit sui
cide., . 

Carrying offensive 
weapons. 

Crimlna] négligence... 
Dangerousorreckless 
• •drlvlng. . 

Gambling and lotteries 
Leaving scène of acci

dent. 

Riot and. unlawful as-
, sembly.. 
Varlous other offences 

Totals, c iass VI..!. 

Bicycle infractions... 

Breach of Motor Vehi-
cle Act.-

Contrlbutlng to delin
quency. 

Cruelty to animais. . . . 

Curfew ordinance 

Disorderly conduct 
and vagrancy. ". - i 

Dlsturbing > the. peace 

Game and .pisherles 
. Act. 

Indecentconduct -
Insultlng and profane 
. language. 
Lands and Forests Act 
Llquor Control Act.... 

Setting lires 

Throwlng. mlssilesjon 
. s t rèets . ,.„.'_-. 

Ùnsatisfactory proba
tion. 

Variousjmunicipal by-
laws. 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
,,en 
cour 

B. 

O-

G. 

P. 

Dismissed-

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

73 

. 6 
1 

U 

31 
-3 

1 

51 
, • • 1 

1 

4 
183 

4,862 

2 

-. 1 
-
— 

4 
-. -.. 

1 

52 
— -
~ 

— 
60 

243 

-

— -
— 
— 
-
~ 

2 
— 
— 

— 
2 

133 

-

— -
• — 

— 
-

1 
— 
~ 

— 
1 

13 

.. ' ' 

2 
.. 238 

86 

3 

6 

42 

160 

23 
11 

3 
12 

. 343 
1 
4 

— 
3 

32 
7 

73 
51 
•3 

1 

• 72 

159 
, 2 0 

• 142 

' 2 

1,900 
6,362 

47 

4 

, " " • 

— 
2 

39 

— 
fi 

---

237 

2 

— 
6 

16 

— 

: .59 

8 

431 
676 

-

-

. -
~ 
-

2 

— 
— 

2 

2 

— 

— 
— 

2 

-

3 

• 1 

-
T. "i 

13 
146 

-

-

~ 
-
-

— 
— 
— 

4 

— 

— 
— 
-

_ 
~" 

, • • .3 

-

7 

20 

Adjourned 
.' sine die . 

Ajournés 
sine die 

' B . 

G. 

G. 

P . 

_ 

IS 

— -
1 

2 
2 

1 
1 

— 
23 

394 

• _ 

-

— -
— 
— 
- • 

1 

2 
— 

— 
3 

23 

1 
4 

3 

1 

~ 
4 

27 

2 
• — 

-

43 

— 
" • 

2 

35 
11 

-

32 

32 

13 

-
212 
606 

-

-

-
7 

• ~ 

1 
-

16 

~ 

— 
1 

6 

-
_ 

• }* 

-
-
45 
6e 

Delinquent 

Trouvés 
. coupables 

B. 

G. 

G. 

P. 

(B) 

Reprlmand 

Réprimande 

• • 

B. 

G. 

G. 

P. 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

P . 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

0-

P-

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G 

F 

CANADA - cêncluded 

Other Offences 

55 

6 
1 

10 

29 
1 
1 

43 
— 

1 

-4 
136 

4,335 

2 

-

1 
-
— 

4 
-

49 
— 

— 
56 

209 

_ 

5 

— -
— 
— 

• -

4 
— 

— 
9 

191 

_ 

-

— -
— 
— 
-

1 
— • 

~ 
1 
3 

_ 

1 

— -
~ 

2 
-

— 
— 

1 

4 
36 

_ 

-

— -
_ 
— 
-

— 
— 

-
— 

_ 

16 

4 
-

1 

2 
1 

18 
• — 

42 
1,324 

1 

1 
-
— 
— 
— 

15 
— 

~ 
17 
83 

_ 

-

— -

1 
— 

— 
• — 

1 
91 

Minor Offences 

1 
234 

83 

2 

6 

38 

131 

21 
11 
3 

10 

298 
, 1 

4 
• ~ 

3 
30 

5 
38 
40 

3 
1 

_ 1 

37 

• 126 

129 

1 

1,273 
5,61( 

• • ' 

47 

4 

2 

32 

.5 

-
217 

' 2 

~ 
5 

10 

-

42 
5 

-.a 

379 
583 

1 

32 

14 

2 

35 

~ 
-
.14 

. 1 

3 
2 
2 
4 

• — 

1 

_ 

13 

; 13 

' -
136 
327 

5 

1 

-
1 

~ 
—̂ 
-

-" 

~ 

.—, 

-
— 

' • -

7 

12 

: 

-

1 

.-r 

1 

-

-i 

— 

-
— 

• ; _ -

.. .:-
- -

2 

38 

-

-

-
— 

1 

• -

• • -

• < _' 

. -
_ 

-

" -
1 
1 

1 
2 

5 

1 

7 

16 

4 
4 

-
88 

1 
3 

7 
1 
7 
7 

• 3 

-
6 

71 
- 8 

14 

296 
l ,78ri 

-

1 

.. -

10 

2 

-
65 

1 

1 

3 

-

. 26 
1 

.. .._. 
110 
193 

-

1 

1 

2 

1 

-
4 

2 
. . .1 

3 

-
-

1 

-

• -

16 
107 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou . 

restitution 

B. 

G. 

G. . 

P . 

_ 

-

— -

— 
— 

1 
— 

1 
7 

_ 

12 

2 

6 

— 
— 

5 
~ 

1 

26 
1,139 

_ 

-

— -
~ 
— 
— 

— 
~ 

-
39 

_ 

— 

— 
2 

-
6 

1 

— 

-
-

-

-
-

g 
16 

188 

55 

5 

i l 

26 

7 
5 
3 
8 

2 

9 

4 

-
22 

1 

60 

1 

407 
1,96« 

41 

2 

.~ 
1 

1 

~ 

. ~" 
~ 

"~ 

5 

90 
89 
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TABLEAU II. Nature du délit, par catégorie 
(A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (B) Règlement des causes 

(C.) Nombre de délits antérieurs 

Training 
School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

P. 

Corporal 
Punlsh

ment 

Ch&tlment 
corporel 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final • 

différé 

B. 

G. . 

G. . 

F . 

To
tals 

To
taux 

One 

(C) Vn 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Two 

Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

CANADA - Fin . 
Autres délits 

3 

1 

24 

4 

32 

607 

1 

4 

26 

31 

99 4 

18 

3 

1 

17 

3 

42 

723 

6 

.6 
20 

55 

10 

33 

1 

97 

4 

212 

4,544 

5 

8 

2 

15 

329 

2 

2 

11 

4 

10 

1 

15 

410 

2 

4 

19 

1 

1 

33 

- 1 

2 

3 

163 1 

k l 
Délits mineiis 

1 

1 

16 

1 
1 

138 

2 

17 

2 

26 
10 

219 
822 

11 

1 

130 

. 3 

10 
4 

159 

214 4 

12 

8 

16 

36 

7 

1 

2 

52 

8 
1 

20 
16 

1 

7 

14 

42 

243 

966 

1 

2 

7 

16 

4 

4 

6 

3 

43 

63 

1 
281 

87 

2 

6 

40 

163 

21 
16 
3 

10 

515 
1 
4 
2 

35 
• 5 

38 
50 

3 
1 
1 

37 

168 
23 

137 

1 

1,634 

6,198 

4 

1 

3 

1 
1 

10 

1 

1 
1 

2 

6 
4 

2 

1 

38 

367 

2 

7 

1 

10 

21 

2 
3 

1 

3 

5 

: 4 
4 
1 

29 

i 

4 

1 
5 

3 

14 
11 

. i l 

102 

312 

4 

18 

I 

3 

1 
5 

32 

51 

1 

1 

34 

-

1 

1 

1 

1 

9 

1 
2 
1 
2 

3 

6 
3 

2 

33 
196 

7 

7 

8 

Three 

Troix 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

.années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

1 

8 

-

1 

3 

4 

79 

1 

1 

1 

• 

8 

-

1 

7 

4 

12 

91 

1 

2 

3 

4 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
•Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes. 

B. 

G. 

G. 

F . 

\ 

-
-

1 

2 

3 
68 _1 

1 

1 

1 

1 

-

1 

1 

5 

3 

1 
1 
1 

2 

• 1 

16 

84 1 

Nature 
du 

délit 

Tentative de suicide'. . . . 

Port d'armes offensives 

Négligence criminelle... 
Conduite dangereuse 
, d'un véhicule. 

Lais du Jeu et des loteries 
Abandondu lieu de l 'ac

cident. 

Émeutes et attroupe
ments illégaux. 

Totaux de catégorie VI 

Totaux généraux... 

Infractions avec la bicy
clette. 

Inlract lonàlaloides vé
hicules automobiles. 

Complicité aux délits 
des enfants. ' . 

Cruauté envers les ani
maux. 

Infraction aux règle
ments du couvré-feu. 

Conduite désordonnée et 
vagabondaée. 

Perturbation de la paix 

Lois de- pêche et de 
chasse. 

Langage insultant et 
blasphématoire. 

Loi des terres et forêts 

Méfaits 
Loi des.chemins de fer 

Lancer des projectiles 
dans la rue; 

Empiétement sur la pro
priété. 

Ne s'amende pas à l 'é
preuve. , 

Divers règlements muni
cipaux. 

Totaux généraux.. . . 

No 

1 

2 

3 
4 
5 

6 
7 
8 

q 
in 
11 

12 

13 

14 

15 
16 

.1'' 

18 

19 

20 

21 

22 
?1 
?4 
25 

?7 
28 
29 

30 
31 
1? 
33 
34 
3fi 
36 
37 

38 

39 

40 

41 

4? 43 

44 
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TABLE III. Nature of Delinquencies by Provinces 
(A) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (B) Disposition ol c a s e s 

(C) Number of Previous Delinquencies 

No. 

1 

3 
4 

5 

6 

7 
8 

9 
lO 

11 

12 

13 

14 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
î l 
22 

23 

?4 
25 
'76 
?,1 

88 

29 

80 

1̂  
83 
84 

86 

117 
$8 

tl9 

«0 

i l 

Nature 
of 

Delinquencies 

Burglary, house and 
shop b-eaking. 

Theft 
Theft of money 

Assault, aggravated 

Assault on females... 

Assault, indécent , , . . 
Assault on and ob

struction of police, 
carnal knowledge 

Endangëring life on 
raaway. 

Burgiaiy, house and 
shop breaking. 

Motor vebicle, taking 
without owner's con
sent. . 

Receiving stolen goods 
Theft 
Theft of automobUe... 

Theft of money 

Other malicious dam
age to property. 

ca r ry ing unlawful 
weapons. 

Immorality.. 

Breach of Motor vehl
cle Act. . . . 

Curfew ordinance..... 

Disorderly conduct. . . 
Dlsturbing the peace 

IMdsand Fttssta Act 
Llquor Control Act . . . 

Playlng bail on s b e ^ s 

Unsatlsfiictoiy pro
bation. 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

F . 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjoumeo 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P . 

(B) 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P . 

Indeiinite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

O. 

G. 

F . 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

F . 

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

Q. 

G. 

F . 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

Restitution 

B. 

G. 

G. 

P . 

Prince Edward Island 

Major Offences 

18 

23 
3 
1 

49 

4 

4 
-

-
-

-
18 

23 
3 
1 

49 

4 

4 

- - - -
3 

2 

5 

3 

3 

3 

15 
3 

21 

-
-

-

— 
-

Nova Scotia 
Major Offences 

1 

10 
1 

2 
1 

1 

2 

155 

1 

8 
126 

2 
1 
2 
1 
1 

45 

8 

4 

3 

379 

3 

10 

2 

1 

1 

17 

i 

4 

2 

1 

8 

1 

1 

1 

3 

1 
1 

4 

6 

2 

6 

~2 

22 

1 

1 

2 

5 

2 

1 

1 

2 

149 

1 

8 
119 

2 

A 
i 
1 

39 

8 

4 

1 
345 

1 

9 

2 

12 

6 

30 

7 

2 

49 

1 

I 

1 

1 

_ 

i 

26 

2 
24 

1 
2 

2 

4 

62 

1 

4 

~1 

6 

- -

4 

1 

47 

6 
31 

2e 

2 

117 

4 

-— 

— 

-

-
4 

Minor Offences 

1 

1 

1 
3 
3 
3 
4 
1 
2 

47 
1 

3 

70 

445 

1 

3 

4 

14 
1 

23 
40 

1 

1 

9 

3 

3 

6 

1 

1 

4 

1 

9 
31 

1 

3 

4 
6 

1 

~3 
3 
3 
4 
1 

42 
1 

2 
60 

409 

1 

2 

4 

8 
1 

16 

28 

1 

i 
3 
1 

6 

12 
57 

1 

1 
2 1 

-
2 

~2 
1 

20 
1 

26 
88 

2 

4 

4 

10 

16 

-
-

S 

1 

1 

5 
122 

-

— 

_ 
4 
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TABLEAU III. Nature du délit, par province 
(A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouves coupables (a) Règlement des causes 

(C) Nombre de délits antérieurs 

Training 
school 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

P . 

Corporal 
Punlsh

ment 

Ch&timent 
corporel 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

P. 

To
tals 

To
taux 

One 

(C) u~n 

Current Previou 
Year Years 

Au cours Au cours 
de des 

l'année années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F. 

B. 

G. 

G. 

F. 

Two 

Deux 

s Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previou 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F. 

Three 

Trois 

3 Cun-ent 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F. 

Four or More 

Quatre et plus 

Previous Current 
Years Year 

Au cours Au cours 
des de 

années l'année 
précé
dentes 

B. 

G. 

Ile du Prlnce-Édouard 
Délits majeurs 

6 

-

1 
7 

1 

1 

- 6 

6 

12 

-
18 

27 

49 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

2 

3 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previou 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

1 

1 
2 

_ 

NouvelIe-Écosse 
Délits majeurs 

1 

40 

18 
2 
1 

-

"* 
/ 63 

1 

1 

-

1 

1 
1 

1 

29 

1 

16 

1 

4 

2 

- 97 

-

6 

2 
1 

2 

158 

i 

8 
121 

2 

1 

39 

8 

1 
397 

1 

19 

8 
1 

2 

1 

-

32 1 -

i 

7 

1 
10 

i 

2 

24 

t _^ 

1 

1 

1 

2 

- 2 

6 

2 

10 

i 

1 

-

-

2 

3 

1 

6 

-
-

-

2 

3 

5 

-

Délits mineurs 

-

14 

2 
16 
70 

4 
1 

5 
6 

-
i 

1 

58 

-

2 
3 
7 
3 
4 
1 

50 
2 

76 
433 

2 
•1 

3 
35 

1 

1 
1 

1 

7 

8 
32 

1 

2 
3 2 

-

12 1 

-

-

6 

, -

-

^ 

1 

2 

3 
8 

— 

-
-
-

-

3 

Nature 
du 

délit 

Totaux généraux.... 

voies de fait avec cir
constances aggravantes. 

Voies de fait simples.. . 
Voies de fait sur person

nes du sexe. 
Attentat A la pudeur 
Voles de fait sur et en

trave A la police. 
Connaissance charnelle 

aiicite. 
Mise en péril des voya

geurs en chemin de fer. 

Automobiles conduites 
sans l'autorisation du 
propriétaire. 

Recel d'objets volés . . . . 

Vol de matières postales 
Vol d'argent 
Incendie volontaire 
Autres dommages inten

tionnels &la propriété. 

[nfk-action A la loi des vé
hicules automobiles. 

infraction aux règlements 
du couvre-feu. 

conduite désordonnée. 
Perturbation de la paix 

jois des teires et forêts 

Jouer & la balle dans la 
rue. 

Ne s'amende pas A l'é
preuve. 

Totaux généraux..,. 

No 

1 

7 
1 
4 

5 

6 

7 
8 

9 
10 

i l 

12 

n 
14 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

23 

74 
25 
76 
27 

28 

29 

30 
31 
17 
33 
34 
3S 
36 

37 
38 

19 
40 
41 
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TAlîLE III. Nature o l Del inquencies by Provinces 
(A) Uoys and Girls Brought to Court, Di smissed and Delinquent (B) Dispos i t ion of Cases 

(C) Number of Previous Del inquencies 

No. 

Nature 
of 

Delinquencies 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 

B. 

G. 

G. 

P . 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

; B ) 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

F . 

G. 

P . 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F . 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

Restitution 

B. 

G. 

26 

27 
28 
29 

30 

31 
32 
33 

34 

35 
36 

Assault, common 
Assault, indécent. . . . 
Burglary, house and 

shop breaking. 
Receiving stolen goods 
Theft 
Theft of automobile... 
Theft of bicycle 
Theft of money 
Malicious damage to 

property. 
Immorality 

Totals 

Bicycle infractions... 

Contrlbutlng to de
linquency. 

Game and Pisheries 
Act. 

Incorrigibility.... . . . . . 
Insultlng and profane 

language. 
Llquor Control Act... 
Mlschief 
Railway Act 
School laws 
Throwlng missiles on 

streets, 
Truancy 
Unsatisfactory pro

bation. 
Totals 

Grand totals 

Assault, aggravated 

Assault, common..... 
Assault, indécent.... 
Assault on and ob

struction of police. 
Endangëring life on 

railway. ' 
Incest 
Sodomy and bestiallty 
Burglary, house and 

shop breaking. 
Robbery 

praud 
Motor vehlcle, taking 

without owner's con
sent. 

Receiving stolen goods 
Theft 
Theft from the person 
Theftof automobile... 
Theft of bicycle 
Theft of mail 

6 
1 

46 

4 
68 

4 
6 
6 

19 

ICO 

6 
1 

3 
1 
3 
1 
1 

15 
1 

.33 
193 

29 
1 
1 

1 

3 
8 

171 

9 

1 
2 

2 
395 

10 
34 
14 

1 

12 

11 

-New Bninswlck 
.Major Offences 

152 14 

Minor Offences 

25 
177 

Québec 
Major Offences 

14 

16 

48 

1 

1 
M

l 
M

M
 

1 

_ 

_ 

20 
1 
1 

1 

3 
8 

155 

9 

1 
2 

2 
352 
9 
29 
14 
i 

1 

3 

1 
l

l
l 

9 

_ 

3 

1 

24 

— 

1 

1 

1 
M

l 
II

 
M

 
1 

— 

1 

9 

1 

13 

1 

_ 

-

l
l

l 
1 

1 
M

M
 

— 

_ 

1 

1 
7 
23 

3 

1 
1 

62 

4 

~ 

_ 

-

1 
l

l
l 

M
M

 
1 

_ 

• _ 

-

2 

3 

_ 

_ 

-

1 
l

l
l 

M
 

II
 

1 

_ 

_ 

7 

1 

2 

35 

2 

71 
5 
8 
3 

_ 

2 

1 
l

l
l 

2 

_ 
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TABLEAU III. Natnrc du dél i t , par province 
(A) Garçons et f i l les traduits en cour, renvoyés e t trouvés coupables (B) Règlement d e s c a u s e s 

(C) Nombre de dé l i t s antérieurs 

School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

P. 

Coiporal 
Punlsh

ment 

Ch&tlraent 
corporel 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

Q. 

P. 

To
tals 

To
taux 

One 

CO Un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

TWO 

Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Three 

Trois 

Previous Current 
Years Year 

Au cours Au cours 
des de 

années l'année 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé-
dente's 

B. 

G. 

G. 

F. 

Four or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F. 

Nouveau-Brunswick 
Délits majeurs 

9 

18 
2 
2 

" 
31 

2 

2 

1 
3 

-

2 
1 

15 

31 
1 
1 

51 

1 

1 
2 

5 
1 

48 
4 

70 
4 
6 
6 

15 

3 
162 

3 

3 

2 

8 

-

7 

2 
9 

1 
3 

22 

-
1 

1 

-
3 

5 

1 

1 

10 

-~ 1 

1 

-

2 

2 

4 

-

— ~" 1 

2 
1 

4 

-

DéUts uiineuis 

4 

2 

2 
1 

9 
40 

1 

3 
1 

9 
10 

-

51 2 

2 

6 
1 

3 

1 

17 
2 

36 
198 

i 

1 

2 
10 

-
1 

2 

3 
23 

1 

1 

2 
2 1 

-

1 

1 
11 

-

1 

-

1 

2 
6 

- - -
1 

1 
9 

-

Quéliec 
Délits majeurs 

1 
1 

1 
34 

i 

96 
3 
5 
6 
1 

6 

-

8 

51 

3 

2 
83 

1 
12 
4 

i 

23 

1 

3 
8 

155 

9 

1 
2 

2 
361 

9 
29 
14 

22 

16 
2 
4 

1 

4 

1 

17 

1 

1 
33 

6 

1 

1 

1 

3 

1 

-

1 

4 

1 

9 
1 
1 

-

2 -

8 

1 

-
-

— 
5 

1 

7 

-

Nature 
du 

délit 

voles de fait simples... 
Attentat A la pudeur 

Recel d'objets volés . . . . 

Dommages intentionnels 
A la propriété. 

Infractions avec la bi
cyclette. 

Complicité aux délits 
des enfants. 

Lois de pèche et de 
chasse, 

Incorrigibliité 
Langage Insultant et 

blasphématoire. 
Lois des spiritueux 

Loi des chemins de fer 

Lancer des projectiles 
, dans la rue. 

Ne s'amende pas & l'é
preuve. 

Totaux gteéiaux.. . 

Voles de fait avec cir
constances aggravantes. 

Voies de fait simples . . . 
Attentat & la pudeur..... 
Voles de fait sur et en

trave & la police. 
Mise en pérU des voya

geurs en chemin de fer. 

Sodomie et bestialité.. . 

Vol qualifié et A main 
armée. 

AutomobUes conduites 
sans l'autorisation du 
propriétaire. 

Recel d'objets volés. , . . 

Vol sor la personne 

Vol de bicyclette 
Vol de matlÈres postales 

No 

1 
2 
3 

4 

6 
7 
R 
9 

m 
11 

12 

13 

14 

IS 
16 

17 
18 
19 
70 
21 

22 
23 

74' 
25 

26; 

27 
28 
29 

30 

11 
32 
11 

34 

IS 
36 

37 
18 
39 
40 
41 
42 
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, , , „ _, TABLE III. Nature of Delinquencies by Provinces 
(A) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (B) Disposition of Cases 

(C) Number of Previous Delinquencies 

No 

1 
7 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 

16 

17 

18 

19 
20 
21 
27 
23 
24 
25 
76 
27 

28 
79 
30 

31 
32 

33 

34 
35 

36 
37 

38 

39 
40 
41 

421 

Nature 
of 

Delinquencies 

Other malicious dam
age to property. 

Porgery and uttering 
Attemptlng suicide.. . 
Canylng offensive weap

ons. 

Criminal négligence 
Dangerous or reck-

iess drlvlng. 

varions other offences 

Begglng on street... . 
Bicycle infractions... 

Breach of Motor vehl
cle Act 

Cruelty to animais... 

Disorderly conduct... 
Dlsturbing the peace 

Trespasslng 

varlous municipal by-
laws. 

Assault, aggravated 

Assault on females... 

Assault, indécent.... 
Assault on and ob

struction of police. 
Endangëring life on 

railway. 

Shootlng and wound
lng. 

Sodomy and bestiallty 

( • * ) . 

Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

Q . 

G. 

F. 

16 
2 

130 

1 

11 

2 
1 
1 

16 
24 

1 
8.92 

1 

2 

1 

17 
1 

38 

i 
19 

2 

4 

31 

69 
13 

1 
2 

151 
1 

50 
1 

22 

8 
13 
41 

429 
1,321 

— 

2 

10 

93 

16 

10 

131 
169 

6 

53 
1 

29 
2 

i l 

1 
i 

14 

7 

-
5 

1 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

F. 

3 

26 

-

2 

Adjoumed 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

19 

3 

. 1 

79 

G. 

F. 

-

1 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

16 
2 

108 

1 

8 

2 
1 
1 

15 
24 

1 
787 

G. 

P. 

(B) 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P. 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
Indéfinie 

B. 

G. 

G. 

P. 

Québec - Concluded 
Major Offences 

1 

2 

1 

17 
1 

39 

13 

41 

i 

3 

1 

1 

2 
i 

30 

-

-

Minor Offences 

-

1 

1 
27 

— 

-

2 

2 

6 

3 

1 
2 

— 
3 

- . 

i 

3 

3 

14 

10 

7 

2 
3 

43 
122 

«. 

15 

3 

4 

8 

-

7 

6 

2 

13 
16 

— 

1 

-

79 
2 

4 

28 

65 
13 

1 
2 

137 
1 

40 
1 

15 

8 
11 
38 

389 
1,172 

4 

32 
1 

23 
2 

7 

1 

4 

7 

-

2 

10 

86 

10 

8 

116 
191 

-

29 

. 13 

1 

43 
84 

-

1 

1 
4 

-

1 

1 
31 

-

-

: 

Ontario 
Major Offences 

__ 

i 

i 

._ 

-

-

-

• 

-

_ 

-

^ 

Release on Probation 

Liberté surveiUée 

Supervision 
of 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal' 

B. 

G. 

G. 

P. 

4 

1 

1 
2 

111 

3 

3 

-

1 

2 
1 

18 

7 

5 

34 
149 

-

2 

19 

3 

24 
27 

17 

18 
2 

3 

1 

2 

i 

-

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

B, 

G. 

G. 

P. 

3 

1 

9 

-

-

-

1 

1 

2 
11 

-

1 

1 

2 
2 

1 

3 

1 

-

-

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

Q . 

G. 

F. 

5 

65 

2 

2 

1 

2 

211 

-

-

— 
— 
4 

77 
2 

4 

10 

14 
4 

2 
1 
1 

12 

3 
25 

99 
306 

-

1 

_ 
_ 
— 
— 
-

_ 
-

1 
9 

7 

4 

1 

-

-

~ 
1 
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TABLEAU III. Nature du délit, par province 
(A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouves coupables (B) Règlement des causes 

(C) Nombre de délits antérieurs 

School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

F. 

Corporal 
Punlsh

ment 

ChUiment 
corporel 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

P. 

To
tals 

To
taux 

One 

(C) Un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

Two 

Deux 

Current Previous 
Year Years 

Au cours Au cours 
de des 

l'année années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

P. 

Three 

Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Four or More 

Quatre et plus 

Previous Current 
Years Year 

Au cours Au cours 
des de 

années l'année 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

F. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F. 

Québec - Pin 
Délits majeurs 

8 

3 

1 

1 

1 

3 
19 

189 

1 

1 

10 
1 

19 

_ 

2 
2 

20 

3 

9 

200 

1 

4 

6 

17 
2 

110 

1 
8 

2 

32 
25 

822 

1 

9 

1 

1 
6 

62 1 

4 

2 

8 

77 1 6 

-

2 

21 2 

: 

1 

2 

12 

1 

1 

-

2 

1 

16 

-

Délits mineurs 

1 

6 
1 
i 

62 

17 

1 

2 
6 

97 
282 

2 

58 

3 

7 

70 
89 

— 

2 

16 

13 
6 

42 

16 
1 
2 

1 
2 

12 

113 
313 

2 

3 

8 

4 

1 

18 
24 

19 

30 

75 
13 

1 
2 

223 

50 
1 

15 

8 
19 
38 

901 
1,323 

1 

1 

1 
1 
7 

1 

2 

1 

19 
77 

3 

1 

4 
3 

* 1 
1 

2 
1 

7 

5 

1 

1 
4 

24 
101 

9 

3 

3 

13 
16 6 

-
2 

2 

1 

1 

6 
27 

6 

6 
6 2 

-

12 

1 

1 
2 

1 

1 
1 

-
4 

1 

3 
21 

-

Ontario 
Délits majeurs 

1 
1 

4 

1 

-

-

3 

4 

i 

3 

3 

-

4 

33 

23 
2 

l 

5 

7 

i 

2 

1 -

2 

2 
1 

1 

- - -

3 

2 -
-

— 1 

-

~ 

- 1 

— 

Nature 
du 

délit 

Incendie volontaire 
Autres dommages inten

tionnels & la propriété. 
Faux et usage de faux... 
Tentative de suicide.... 
Port d'armes illégal 

Négligence criminelle... 
Conduite dangereuse d'un 

véhicule. 

Mendier dans la rue 
Infractions avec la bi

cyclette. 
Infraction d la loi des 

véhicules automobiles. 
Cruauté envers les ani

maux. 
Infraction aux règlements 

du couvre-feu. 
conduite désordonnée... 
Perturbation de la paix 
Ivresse 

Loi des chemins de fer 

Empiétement sur la pro
priété. 

Divers règlements muni
cipaux. 

Totaux généraux... 

voles de fait avec cir
constances aggravantes. 

Voles de fait simples... 
Voies de fait sur per

sonnes du sexe. 
Attentat A la pudeur 
voies de fait sur et en

trave A la police. 
Mise en péril des voya-

g eurs en chemin de fer. 

Homicide involontaire... 
Blessures par armes a 

feu et autres. 
Sodomie et bestialité... 

No 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
. 8 

9 

10 
11 
12 
11 

14 
15 

16 

17 

18 

19 
20 
21 
77 
71 
24 
•)5 
76 
27 

28 
79 
30 

11 

32 

33 

34 
35 

36 
37 

38 

19 
40 
41 

42. 
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TAGLE III. Nature of Del inquencies by Provinces 
(A) Boys and Girls Brought to Court; D i smissed and Delinquent (B) Disposi t ion ot C a s e s 

(C) Number of Previou^ Del inquencies 

No. 

1 

3 
4 

5 

7 
8 
9 

10 
11 

13 

14 
15 
16 

18 

19 
20 

• J l 
22 
23 

24 

25 
26 
27 

28 

29 
30 

31 
32 
11 
14 
35 
16 
37 
38 

39 
40 
41 
4'> 
43 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

,50 

Nature 
of, ' 

Delinquencies 

Burglary, house and 
shop breaking. 

Motor vehlcle, taking 
without owner's con
sent. 

Receiving stolen goorts 

Theft from the person 
Theftof automobile... 

Other malicious dam
age to property. 

Forgery and uttering 
Attemptlng suicide. . . 
canylng offensive weap

ons. 

Dangerous or reckless 
drlvlng. 

Gambling and lotteries 
Leaving scène of ac

cident. .. 

Riot and unlawful as-
sembly. 

Bicycle Infractions... 
Breach of Motor Vehl

cle Act. 
Contrlbutlng to delin

quency. 
Cruelty to animais.. . . 

Disorderly conduct.. . 
Dlsturbing the peace 

Game and pisherles Act 

Insultlng and profane 
1anguage. 

Llquor Control Act . . . 

Unsatisfactory probation 

yariousmuûcipal by-
la:ws. 

Grand totals.. . .» 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

• cour 

B. 

G. 

G. 

p . 

563 

16 

8 
9 

41 
572 

1 
110 
89 

4 
174 

10 
299 

2 

41 

5 

2 
1 

29 
1 
1 

2,103 

8 

1 

2 
48 

1 
1 

13 

9 

4 
1 

1 

1 

10 

106 

1 
20 
31 

1 

2 
6 

42 
3 
7 
1 
2 

172 
3 

13 
3 

62 
3 

48 

76 
9 

17 
73 

1 

596 

2,699 

1 
1 

1 

' 1 

121 

,1 

33 
1 

10 
8 

178 

284 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

11 

2 
4 

2 

5 
3 

29 

70 

, -

1 

2 
2 

1 

3 

1 

10 

80 

G. 

F . 

-

1 

2 

6 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

35 

1 

7 
36 

7 
1 

8 

41 

14 

1 

2 

183 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

2 

8 

1 

2 

1 

15 

517 

16 

8 
8 

32 
532 

1 
101 
88 

4 
161 

7 
229 

2 

27 

4 

1 
29 

1 
1 

1,830 

G. 

P. 

(B) 

Reprimand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P . 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

P . 

Release or Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

F . 

Ontario — Concluded 
Major Offences 

6 

1 

2 
39 

1 
1 

12 

5 

4 
1 

1 

10 

85 

3 

6 

17 

4 

30 

-

-

-

-

1 

1 

-

-

-

256 

10 

6 
4 

18 
283 

65 
65 

3 
81 

3 
49 

9 

13 
908 

4 

2 
21 

1 
1 

7 

'1 

1 

2 

41 

Minor Offences 

-

4 

-

4 

10 

4 
3 

7 

27 

2 

35 

25 

17 
1 
9 
5 

133 

318 

-

7 

8 

4 

19 

34 

1 
16 
28 

1 

2 
6 

34 
3 
7 
1 

143 
3 

i l 
2 

27 
3 

20 

59 
8 
8 

68 

431 
2,301 

. 1 
1 

1 

1 

110 

1 

25 
1 
6 
8 

155 
240 

2 

1 

1 

3 

4 

11 

41 

-

-

-

_ 

-

-

-

1 

-

-

-

1 
2 
2 

1 
5 

8 
1 
4 

66 
3 

4 

4 
3 
6 

36 
3 
3 

10 

162 

1,070 

-

1 

36 

16 
1 
3 

57 

98 

care 
of 

parents 

soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G 

F 

8 

6 

1 

9 

1 

30 

-

4 

1 

1 

6 

-

1 

3 

1 

1 

6 

36 

-

3 

1 

-

4 

10 

Fine 
or 

Restitution 

.Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

G. 

P . 

108 

1 

1 

8 
95 

6 
6 

36 
1 

125 

6 

2 

3 

1 

411 

2 

1 

8 

-
4 

5 

-

_ 
-
21 

4 
22 

1 
1 

8 

3 
1 

1 

2 

3 

8 

30 

84 

495 

1 

— 

_ 

_ 

_ 
— 
_ 

: 
5 

. 6 

27 



JEUNES. DELINQUANTS 35 

TABLEAU III, Nature du délit par province 
(A) Garçons et f i l les traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (B) Règlement des c a u s e s 

(C) Nombre de dé l i t s antérieurs 

School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

P. 

Corporal 
Punlsh

ment 

Châtiment 
corporel 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

P. 

To
tals 

To
taux 

One 

(C) un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé

dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

Two 

Deux 

Current Previous 
Year Years 

Au cours Au cours 
de des 

l'année années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

P. 

Three 

Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current Previous 
Year Years 

Au cours Au cours 
de des 

l'année années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

P. 

Ontario - Pin 
Délits majeurs 

5 

3 

3 
47 

1 
17 
6 
1 

18 

1 

1 
1 

182 

4 

2 

6 

12 

2 

i 

1 

4 

69 

2 

3 
94 

12 
10 

16 
3 

37 

1 

12 

2 

1 

8 

284 

2 

1 

1 

1 

3 

523 

16 

9 
8 

34 
571 

1 
102 
89 

4 
173 

7 
234 

6 
1 

27 

1 
4 

1 

39 
1 

1,933 

34 

2 

2 
2 

2 
37 

1 
14 
10 
2 

13 

6 

2 

1 

132 

2 

2 

4 

56 

2 

2 

2 
42 

1 
14 
10 

19 

14 

1 

1 

171 

3 

1 

» 4 

6 

1 

2 

1 

4 

14 

-

26 

4 

1 

2 
23 

7 
1 
1 

10 

6 

1 

87 

-

2 

1 

3 

-

11 

1 
12 

2 
? 
2 

1 

1 

34 

-

-

-

9 

7 

4 

1 

3 

1 

1 

27 

1 

1 

Délits mineurs 

1 

63 

1 

7 
5 
2 

79 
Ji61 

1 

63 

3 

2 

69 
81 4 

8 
4 

17 
1 

10 

4 
i 

20 

5 

12 

3 
24 

109 
393 

1 

8 

6 

1 
3 

19 

24 

1 
17 
29 

1 

6 

35 
3 
8 
1 

253 
3 

11 
2 

27 
3 

20 

84 
9 

14 
76 

606 
2,541 

1 

2 
1 

1 

3 
2 
2 

12 
144 

4 

1 

, 3 
9 

1 

1 

2 

2 
2 
2 
1 

18 
1 

1 

2 

4 
2 
1 
6 

46 
21T 

7 

1 
1 

9 
13 

1 

1 
19 

-

1 

1 

7 

1 
2 
1 

2 

3 
2 
1 
1 

22 
109 

1 

1 
1 3 

-

7 

3 

10 
44 

1 

1 
1 

-

-

2 

1 

3 
30 - X 

Nature 
du' 

délit .. 

Vol qualifié et k main 
armée. 

Automobiles conduites 
sans l'autorisation du 
propriétaire. 

Recel d'objets volés . . . . 

vol sur la personne 
vol d'automobile 

Vol de matières postales 

Incendie volontaire 
Autres dommages inten

tionnels A la propriété. 
Faux et usage de faux... 
Tentative de suicide.. . . 
Port d'armes illégal 

Conduite dangereuse d'un 
véhicule. 

Lois du jeu et des loteries 
Abandon du lieu de l'ac

cident. 

Émeutes et attroupements 
illégaux. 

Mendier dans la rue 
Infractions avec bicyclette 
Infraction A la loi des 

véhicules automobiles. 
Complicité aux délits 

des enfants, 
cruauté envers les animaux 
Infraction aux règlements 

du couvre-feu. 
Conduite désordonnée... 
Perturbation de la paix 

Jeux de hasard..'. 
Lois de pèche et dechasse 

Conduite indécente... . . . 
Langage Insultant et 

blasphématoire. 
Lois des spiritueux 

Loi des chemins de fer 
Mettre le feu 
Empiétement sur la pro

priété. 
École buissonnière 
Ne s'amende las àlISpreuve 

Divers règlements muni
cipaux. 

.Totaux gânëraux.;.. 

No 

1 

2 

3 
4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 

17 
18 

19 
20 

71 
22 
23 

24 

25 
26 
27 

28 

29 
30 

3li 
32 
11 
34 
3^ 
16' 
37 
38 

39' 
40 
41' 
42 
43 

44; 
45| 
4(9 
47t 

481 

491 

soi 
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rAQLE III. Nature of Delinquencies by Provinces 
(A) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (U) Disposition of Cases 

(C) Number of Previous Delinquencies 

No 

1 

2 
3 
4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 
i l 
12 
13 
14 
15 

16 
17 

18 
19 
20 

71 

22 

23 

24 

25 
26 
77 
28 
79 
30 
31 
32 
11 
34 
35 

36 

37 

38 

39 
40 
41 

• of 
Delinquencies 

Assault, aggravated 

Assault, coramon 
Assault, indécent 
Carnal knowledge 

Endangëring Ufe on 
railway. 

Shootlng and wound
lng. 

Burgiaiy, house and 
shop breaking. 

Motor vehlcle, taking 
without owner's con
sent. -

Receiving stolen goods 

Theft of automobile.. 
Theft of bicycle 

Other malicious dam
age to property. 

Forgeiy and uttering 
Canylng offensive weap

ons. 

Revenue laws, breach 
of. 

Bicycle infractions,.. 

Breach of Motor Vehl
cle Act. 

Contrlbutlng to delin
quency. 

Disorderly conduct.. . 
Dlsturbing the peace 

Game and pisherles Act 

Indécent conduct 
Llquor Control Act . . . 

Unsatisfactory pro
bation. 

varlous municipal by-
laws. 

Assault, common 
Assault, indécent 
Intimidation 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

E. 

G. 

G. 

F . 

1 

3 
3 
1 

1 

2 

107 

1 

8 
94 
10 
26 
32 

3 
61 

6 
1 

2 
2 
1 

369 

— 
_ 
— 
-
-

~ 
1 

— 9 

— 3 

_ 

— — 
8 
3 

24 

26 

5 

1 

S 
3 

1 
4 
1 
1 
2 
2 

10 
5 

5 

74 
439 

3 

2 

— 
— 
— 1 

13 

— 5 

2 
i 

~ 
27 

91 

1 
7 
1 — 

-

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

1 

_ 
— 
-
-

— 
4 

— 1 

— i 

4 

— — 
— _ 
-
11 

-
-
— 
.— 
— 

_ 
— 
— 
— 
— 
— 

11 

1 

-

G. 

P . 

_ 
— 
-
-

— 
— 

— 
_ 
— 
— 
„ 

— — 

-
-

-
-
-
— 
— _ 
_ _ 
— 
— 
~" 
— 
~" 
_ 
-

— 
-

sine die 

Ajournés 
stnt 

B. 

G. 

_ 
— 
-
-

1 

17 

— 12 
1 
1 

11 

8 

— — 

1 

32 

die 

G. 

F . 

_ 
. -

-
-
— 

~ 
_ 1 

— 
— 
— 

— — 
2 

-
3 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

3 
3 
1 

1 

1 

86 

1 

8 
81 
9 

25 
20 

3 
49 

6 
1 

2 
2 

302 

— 
-
-

3 
2 

I 

_ 
_ 
— 

7 
1 

3 

16 

68 

_ 
-

-
-
-
— 
— 1 

2 

_ 1 

1 

— 
~ 

3 

8 

— 
-

26 

5 

1 

5 
1 

1 

1 
1 
2 
2 
3 
4 

2 

98 
360 

1 
6 
1 

G. 

P . 

(B) 

Reprimand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

F . 

Manitoba 
Major Offences 

_ 
_ 
-
-
-

1 

_ 

_ 3 

— 

— -
3 

21 

3 

-
-
-

4 

~ 
1 

10 

2 
1 
3 
7 

-_ -

-
31 

_ 
-
-
-
-
~ 

_ 

_ 
— 

_ -

-
-

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B.. 

G. 

G. 

F . 

-
-
-
-
~ 

_ 

_ 
_ 

_ -

-
-

• -

-
-
~ 

_ 
__ 
_ 
— 

_ -

-

-

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

F . 

1 

-
1 

13 

— 
2 

18 

6 
1 

5 

2 

2 

-
31 

_ 
-
-
-

1 

— 

5 

_ 
_ 

-
2 

-
8 

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

P . 

_ 
-
-
-

4 

— 

_ 1 
1 
1 
2 

1 

-

-
10 

-
-
-
-
— 

_ 

_ 

_ -

-

-

Minor Offences 

3 

2 

-
_ 
_ 
11 

_ 4 

1 
1 

— 
22 
43 

24 

-
-

5 

_ 
1 

1 

-
2 

33 

64 

3 

-
-
_ 
_ 

_ 
— 
-
— 

3 

saskatchewan 
Major Offences 

_ 
.-

_ 
-

— 
-

-
1 

_ 
_ 

_ 
-
-
-

i 

1 

-
-

_ 
-
-
-

-

_ 
-

„ 

-

-
-

1 

1 

2 
2 

-
6 

57 

1 

-
— 

4 

_ 

1 

-
6 

14 

1 
5 _ 

-

-
-
_ 

_ 
i 

-
-

1 

11 

-
-

1 

-
-
-

1 

1 

_ 
-

_ 
-

Fine 
or 

Restitution 

ou 
Restitution 

B. 

G. 

G. 

P . 

1 

1 

-
46 

1 

3 
42 

1 
13 
8 

35 

_ -

~~ 
-

131 

-
-
-
-
— 

1 

_ 1 

__ -

~ 
-

2 

5 

-

1 

1 

-
- • 

7 
138 

1 

-

_ 

-
-

1 

3 

_ 
_ _ 
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TABLEAU III. Nature du délit, par province ' 
(A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (B) Règlement des causes 

(C) Nombre de délits antérieurs 

School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

F . 

Corporal • 
• Punish- -

ment 

Ch&timent 
corporel 

1 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended. 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

F. 

To: 
tais 

To
taux 

One 

(C) un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F. 

Two 

Deux 

Previous Current 
Years Year 

Au cours Au cours 
des de 

années l'année 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F. 

B. 

G. 

G. 

F . 

Three 

• Trois 

Previous Current 
Years Year 

Au cours AU cours 
des de 

années l'année 
précé
dentes 

B; 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

Fi 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. . 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Manitoba 
Délits majeurs 

1 

11 

2 
6 
7 
2 
8 

1 

3 
1 

2 

44 

2 

4 
3 

9 

-

1 

8 

4 

1 

1 

15 

2 

2 

3 

87 

8 
89 

9 
25 
23 
3 

49 

6 

8 
5 

323 

1 

1 

13 

1 
6 
1 
2 
3 

5 

1 

34 

1 

2 

3 

12 

4 
7 
1 
4 
7 
1 
7 

1 

43 

1 

1 

2 

4 

.2 

'2-

1 
» 

1 

8 

-

3 

6 

1 
3 

13 

-

1 

-

3 

1 

1 

6 

-

- . 
3 

1-
2. 

1 

7' 

Délits mineurs 

4 

1 
2 

7 
51 

6 

1 

7 
16 

-

2 

1 

3 

18 

4 

4 

6 

29 

1 

5 
1 

1 

6 
2 

.2 

80 

403 

1 

1 

2 

36 3 

1 

1 

11 

36 

2 

6 8 

-
1 

2 

13 

-

1 

— 

6 

— 
- -• 

1 

1 

1 

3 
10 

-

saskatchewan 
Délits.majeurs 

1 
1 

- - " - -
1 
6 1 

-, 
2 

-
-

-
- - - ,- - - - -. - -

Nature 
du 

délit 

voies de fait avec cir
constances aggravantes. 

Voies de fait simples... 

Connaissance charnelle 
. illicite. 

Mise en péril des voya
geurs en chemin de fer. 

Blessures par. armes, â 
. feu et autres; ' ' 

Automobiles conduites 
' sans l'autorisation du 

propriétaire. 
Recel d'objets volés...'. 

Vol de.bicyclette, i 

Autres dommages inten-' 
• tlonnelsMapropriété.i 

F'aûx 'et usagé de faux.'.; 
Port d'armes offensives '• 

Ijnmoralité........'.....'.... : 

Infractions aux lois fis
cales . 

Infractions avec la bi
cyclette. 

infraction a 'la' -loi' des 
'véhicules automobiles. 

Com^pliçlté .aux .dé l i t s 
jdès e'hfants. ' ' ' 

Conduite désordonnée... 
Perturbation de la paix 

Lois de pèche et de chasse 

Ne s'amende pas A l 'é-
' -'preuve. 
Divers règlements muni

cipaux. 

; .Totaux généraux... 

( , n . " ••'• •.•••; ' • ' . • 

Volés dé fait .simples..^' 

No 

1 

2 
3 
4 

5 

. 6 

7 

8 

9 
' 10 
11 
12 
i l 
14 
15 

16 
17 

18 
19 
20 

21 

22 

23 

,24 

25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 

36 

17 

38 

.C 

39 
40 
41 
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TABLE III. Nature of Delinquencies by Provinces 
(A) Boys ànd Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (B) Disposition of Cases 

(C) Number of Previous Delinquencies 

NO. 

1 

3 

i 
S 

6 
7 
8 
9 

10 

U 

17 

11 

' 

14 

IS 
te 

17 

>8 

19 

io 

' • 

1 

tn 
t4 

t» 
^6 

Nature 
of 

Delinquencies 
• 

Burglary, house and 
shop breaking. 

Motor vehlcle, taking 
without owner's ccn-
sent 

Receiving stolen goods 

Theft of automobile... 
Theft of bicycle 
Theft of money 
Malicious damage to 

property. 
Forgeiy and uttering 
Oanying offensive wm^ 

ons. 

Bicycle Infractions... 

Llquor Control Act. . . 
Unsatisfactory pro

bation. 
Varlous municipal by-

laws. . . , . , . , 

Assault, common...... 
Assault, liidecent..... 

Burglary, liouse and 
shop breaking. 

Palse pretences.. 
Hotor vehlcle, taking 

nItiKnt owner's eay 
sent. 

;A) 
Brought 

Court 

Traduits 
eu 

cour 

B. 

G. 

G. 

P . 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

Q. 

P. 

sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

F . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P. 

(B) 

Reprimand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

F . 

Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

F . 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

F. 

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F . 

Fine 
or 

Restitution 

Amendé 
ou 

Restitution 

B. 

G. 

G. 

F . 

Saskatcliewan — Concluded 

Major Offences 

65 

1 

8 

1 
48 

4 
8 

13 
8 

1 
1 

167 

1 

1 

2 

1 

1 

3 

-

3 

1 

4 

-

61 

1 

8 

1 
47 

4 
8 

13 

7 

1 
1 

160 

1 

1 

2 

1 

1 

-

2 

2 

-

18 

1 

6 

20 
2 
2 
5 
4 

64 

1 

1 

4 

3 

7 

-

22 

2 

1 
4 
i 
5 
4 
3 

42 

-

— 

-

Minor Offences 

4 

i 
i 

2 

8 

179 

1 

1 

3 3 

-

4 

-

4 

1 
1 

2 

8 

168 

1 

1 

3 

4 

4 

9 

-

2 

- 2 

2 

66 

1 

1 

2 7 

-
1 

1 

43 

- • 

-

_ 

Alberta 
Major Offences 

7 
9 
2 

91 

2 
. 3 

— 

-

-

2 

11 

1 

-

S 

2 
80 

1 

3 

-

3 

10 

- -

- 1 

2 
50 

1 

1 

-

1 

-

1 

9 

-

-
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TABLEAU III. Nature du délit, par province 
(A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (B) Règlement des causes 

(C) Nombre de délits antérieurs 

School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

F . 

1 

Corporal 
Punlsh
ment 

Châtiment 
corporel 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

dUférè 

B. 

G. 

G. 

P . 

To
tals 

To
taux 

One 

(C) vn 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes • 

B. 

G. 

G. 

F . 

Two 

Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

O. 

F. 

Three 

Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

O. 

F . 

pour or More 

Quatre et plus 

Cun^nt 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Saskatchewan — Pin 
Délits majeurs 

12 

9 

1 
1 

4 

1 
1 

31 

-

- -

3 

10 

13 

i 

1 

61 

8 

1 

48 

4 

8 

13 

7 

1 

162 

3 

2 

1 

2 

1 

10 

-

7 

1 

1 

5 

1 

28 

- ' -
-

4 

1 

8 

-

- • 

-

2 

1 

3 

-

- -

2 

1 

3 

-

Délits mineurs 

1 

1 

32 

- -

• 13 1 

1 

. 9 

171 

1 

1 

11 

- 1 

2 

30 8 3 3 

Alberta 
Délits majeurs. 

1 

~ 

-
-

10 

1 

-

S 

80 

3 

1 

7 - 2 - -

- i 

5 - - -

i 

2 - - - 3 

-

Nature 
du 

délit 

Automobiles conduites 
sans l'autorisation du 
propriétafre. 

Recel d'objets volés. . . . 

Dommages Intentionnels 
A la propriété. 

Faux et usage de faux... 
Port d'armes offensives 

Infractions avec la bi-
cyclatte. 

Ne s'amende pas & l'é
preuve. ••, 

Divers règlements muni
cipaux. 

Totaux généraux... 

Voies de fait simples.. . 

Homicide involontaire... 

Automobiles conduites 
sans l'autorisation du 
propriétafre. 

No 

1 

2 

3 

4 
5 

6 

7 
g 

9 

10 
11 

12 

11 

14 

15 
16 
17 

18 

19 

20 

21 
22 
23 
24 

25 
26 
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TABLE III. Nature of Delinquencies by Provinces 
(A) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (B) Disposition of Cases 

'(C) Number of Previous Delinquencies 

No. 

1 
2 
3 
4 

5 
.6 

7 
8 

9 

10 

i l 

12 

13 

14 
l'i 
16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 

23 

74 
25 

Nature 
of 

Delinquencies 

Receiving stolen goods 
Theft 
Theft of automobile.» 
Theft of bicycle ;. 

Theft bf money,, 
Malicious damage to 

property. 
Porgery and uttering 
canylng offensive w e ^ 

ons. . 

i , 

Bicycle infractions... 

Breach of Motor Véhl-
. Ole Act. 
Curfew ordinance 

Llquor Contxol Act. . . 

Railway Act,..;;'.'..';.;'. 

varlous municipal by-
l a w s . . .•. • -•! •':. - '" 

' • • - ' 

; • , , v''.:'sj ..'.•-,••;• 

Assault, aggravated 

Assault, common...... 

Assault, indécent.,... 
Assault on and ob

struction of police. 
Camal knowledge^;... 

Burglary, house and 
. shop biréaking. . ' 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

• 

G. 

P. 

3 
95 

1 
2 

5 
20 

2 
i 

246 

8 

-
-

2 

-
— 

10 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

> ._ 
— 
-
-

' -

, -
— 

-

G. 

F. 

— 
-
-
-

• -

— 

-

Adjoumed 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B' 

G. 

G. 

P. 

18 

-
-

1 

1 
1 

44 

1 

-
-
-

-
— 

1 

Delinquent 

Trouvés -
coupables 

B. 

G. 

G. 

F. 

(B) 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

F. 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

P . 

Allierta — Concluded 
Major Offences 

3 

1 
2 

5 
19 

1 
3 

202 

-
-

2 

-
-

9 

2 
15 

-
-

3 

— 
-

33 

_ 
-
-
-

— 
— 

-

1 

-
- • 

-

— 
-

2 

_ 
-
-
-

_ 
-

-

Release on Probation 

Liberté s 

Supervision 
of 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

P. 

36 

— 
3 
2 

_ 
3 

99 

5 

— 
-

2 

_ 
-

.7 

urvelilée 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

P . 

— 
-
-

_ 
-

1 

^ 
_ 
— 
-

«. 
- • 

-

Fine 
or 

Restitution 

Xmende 
ou -

Restitution 

B. 

Q. 

G. 

P. 

1 
17 

2 
1 

14 

_ 
-

43 

1 

_ 
_ 
-

_ 
-

1 

Minor Offences 

2 

' 8 

4 

3 
4 
1 

" 14 

36 

282 

• -

-
-

• -

_ 
: "-

lO 

1 • , 

. - : ' • _ 

2 

... S 
1 

.,_: 2 

1 

• • ' 2 

188 

r - •. 

_ 
-
—' 

: • - , 

4 

-" 

• -

-
_ 

' -

. -

1 

— 
• -

-. 

-

1 

-

-
— 
-
_ 
-

-

_ 
-
-

-

-

' _ 
-

1 

1 

49 

-

-r 

— 
-

-

1 

•_ 
-
-

-

• 3 

_ 
-

. -

-

— 

2 

8 

4 

3 
4 

14 

237 

-

-
_ 
-

-

9 

2 

i 

2 

_ 
4 

5 

47 

-

• -

_ 

- , 

_ 

-

__ 

; -

2 

-

-

-

_ 

British Columbia 
Major Offences 

1 

5 
1 
2 

1 

2 
184 

— 
-
-

-

4 

• _ 

-
-

-

-

_ 
-
-

-

' -

-
-

-

-

_ 
— 
-

-

-

-

1 

_ 

-

1 

100 

-

-
— 

-

7 

.' 

i 

2 
_ 
-

-

74 

_ 
-

-

1 

1 

1 

-

2 

3 

-

-
_ 

-

_ 

_ 
_ 
-

-

5 

_ 
_ 
-

-

-

5 

-

2 

3 

10 

99 

-

-
_ 

-

1 

2 
_ 

2 

-

54 

™ 

-

-

2 
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TABLEAU III. Nature du délit, par province 
(A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (B) Règlement des causes 

(C) Nombre de délits antérieurs 

Training 
School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

F . 

Corporal 
Punlsh

ment 

Ch&timent 
corporel 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

F . 

To
tals 

To
taux 

One 

(C) Un 

TWO 

Deux 

Current Previous Current 
Year Years Year 

Au cours Au cours Au cours 
de des de 

l'année années l'année 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

F . 

B. 

G. 

G. 

F . 

Three 

Trois 

Previous Cun-ent 
Years Year 

Au cours Au cours 
des de 

années l'année 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

P . 

Pour or More 

Quatre et plus 

previous Curren 
Years Year 

Au cours Au cours 
des de 

années l'année 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

B. 

G. 

G. 

F. 

Previou 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Alberta - pin 

Délits majeurs 

-

1 

2 

1 

1 

-

8 

1 

20 

-

84 
1 
2 

21 

1 

3 

211 

4 

1 

1 

14 

-

5 

1 

9 

2 

2 

-
-

1 

1 

8 

- 1 

1 

-
2 

3 

-

- -

3 

-

Déllts*mlneurs 

-

2 1 

-

1 

1 

6 

8 

28 

-

2 

8 

4 

3 

14 

33 

246 14 

-

1 

1 

10 2 

-
-

8 

-

1 

-

3 

-

- -

1 

I 

4 

-} 

Colombie-Britannique 
Délits majeurs 

1 

i 

2 
34 

-

- 1 

17 1 

5 

2 

188 
1 

15 

-

14 2 2 

-

1 

- ^ - - - -

1 

3 

Nature 
du 

délit 

Recel d'objets volés. . . . 

Dommages Intentionnels 
A la'propriêté. 

Faux e tusagede faux... 
Port d'armes offensives. 

' i '.. 

Infractions avec la bi
cyclette. •• iT,-

Infraction â là loi 'dés ' 
véhicules automobiles. 

Infraction aux règlements 
du couvre-feu. 

Loi des chemins de fer 

Divers règlements muni
cipaux. 

Totaux génâ-aux... 

Voles de fait avec cfr-
constances aggravantes. 

Voles de fait simples... 

Voies de fait sur et en
trave & la police. 

H^onnaissance chamelle 
illicite. 

No 

1 
? 

3 

4 

6 

7 
8 

•9 

10 

11 

12 

13 
14 
15 
16 

Î7 

18 

19 

20 
21 
22 

23-

24 
7S 



42 JUVENILE DELINQUENTS 

TABLE III. Nature of Del inquencies by Provinces 
(A) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (B) Dispos i t ion of C a s e s 

(C) Number of Previous Del inquencies 

No. 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 

13 

14 
15 
16 

17 

(A) 

Nature 
of 

Delinquencies 

18 

19 

20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 

27 
28 

29 
30 

31 

32 

33 

Brought 
to 

Court 

Traduits 

G. 

P . 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

F . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P . 

(B) 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
Indéfinie 

B. 

G. 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 

Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

Restitution 

B. 

G. 

British Columbia — Concluded 
Major Offences 

Robbery 

palse pretences. 
Motor vehlcle, taking 

without owner's con
sent. 

Receiving stolen goods 
Theft 
Theft of automobile.. 
Theft of bicycle 
Theft of mail 
Theft of money 
Arson 
Other malicious dam

age to property. 
canylng offensive weap

ons. 
Dangerous cr reckless 

drlvlng. 
Gambling and lotteries 
Immorality 
varions other offences 

Totals, 

Bicycle infractions... 

Breach of Motor vehl
cle Act. 

Dlsturbing the peace 
Drunkenness 
Game and pisherles Act 
IncoiTlglbiilty 
Llquor Control Act. . . 
Railway Act. 
Trespasslng 

pro-
Truancy 
Unsatisfactory 

bation. 
vagrancy 
varlous municipal by-

laws. 
varlous offences 

Totals 

Grand totals., 

11 
140 
32 

9 
1 

10 
4 

56 

1 
4 
3 

308 

12 

32 12 

11 
134 
30 

8 
1 

10 
3 

56 

7 

5 

1 
2 
3 

491 2091 12 12 

Minor Offences 

167 

39 

1 
3 
8 
7 
6 
3 
2 

3 
3 

6 
5 

294 

762 

41 

12 

167 

39 

1 
3 
8 
7 
6 
3 
2 

2 
3 

6 
5 

i 

293 

744 

41 

12 

16 

229 

Yukon 
Malor Offences 

Theft. 

Gland totals., 

134 

167 

21 

1 
2 

1 

204 

338 

41 

42 

49 
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TABLEAU III. Nature du délit, par province 
(A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouves coupables (B) Règlement des causes 

(C) Nombre de délits antérieurs 

Training 
School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

p . 

Corporal 
Punlsh

ment 

Châtiment 
corporel 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

P . 

To
tals 

To
taux 

One 

(C) un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

TWO 

Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

0 . 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

-Three 

Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Colombie-Britannique - Fin 
Délits majeurs 

15 
6 
2 

1 

-

62 

1 

1 

5 

7 

-

1 

2 

3 

32 
3 

2 

5 

1 

1 

3 

71 

1 

1 

1 

4 

3 

5 
17 

i l 
141 
30 

9 

i l 

. 61 

7 

5 

1 
14 
3 

522 

1 

10 
3 

2 

2 

1 

33 

2 

2 

3 

7 
2 

1 

3 

31 

3 

1 

7 2 

- 1 
1 

3 

-

-

- 4 

8 

-

-

-
1 

1 

-

Délits mineurs 

-

5 

1 

— 

6 

68 

2 

1 

3 

10 

-

3 

1 
2 

2 

1 

9 

80 

2 

2 

6 

208 

39 

1 
6 
8 

11 
7 
3 
2 

5 
4 

i l 
5 

1 

311 

833 

2 

1 

3 

38 2 

1 

2 

3 

1 

7 

38 

1 

1 

2 

9 2 

-

3 

-

-

-

8 

1 

1 

1 

- -

1 

-. 

. Yukon 
Délits majeurs 

- - - - 1 

Nature 
du 

délit 

Vol qualifié et il main 
armée. 

Faux prétextes 
Automobiles conduites 

sans l'autorisation du 
propriétaire. 

Recel d'objets vo lés . . , . 

Vol. de matières postaies 

Autres damages inten
tionnels à la propriété. 

Port d'armes offensives 

Conduite dangereuse d'un 
véhicule. 

Lois du jeu et des loteries 

Infractions avec la bi
cyclette. 

Infraction A la loi des 
véhicules automobiles. 

Perturbation de la paix 

Lois de pèche et de chasse 

Lois des spiritueux 
Loi des chemins de fer 
Eïnpiétement sur la pro-

prlété. 

Ne s'amende p^s & l'ép-. 
reuve. 

Divers règlements munl-
clpauii. 

Totaux généraux.... 

Totaux généraux.... 

No 

1 

2 
3 

4 

6 
7 
8 
q 

10 
11 

12 

13 

14 
IS 
16 

17 

18 

19 

20 
71 
22 
23 
24 
25 
26 

27 
28 

79 
30 

11 

17 

33 

14 

35 
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T.ABLE IV. Boys and Girls Brought to Court, Di smissed and Delinquent in Ci t i e s and T o w n s , with Population of 
4,000 and Over, 1948-1949 

No 

Cities and Towns 

Brought to 
Court 

Traduits en 
cour 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fi l les 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Fi l les 

Adjoumed 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Fi l les 

Charlottetown. 

Summerside. 

1948 
1949 

1948 
1949 

Dartmouth 1948 

G^̂ <=«Bay \ l l l 

H l̂if^" ••-• lîtl 
New Glasgow J^*^ 

. . 1949 
New Waterford.. J^*^ 

North Sydney |^*8 

SpringhiU' '. 1949 

Stellarton . „ . . ; . . : 19*8 

Sylney:: J » " 

Sydney Mines ;., ; J^^^ 

Westvllle \lll 

Yarmouth J^*» 

Campbellton.;.. J |*g 

ChathamV!. ...; } | | 8 

Edmundston }|*g 

Prederlcton.,..'. '.... '......! , } ^ * | 

M°'"=ton.; ,......; , iiii 
Saint John ,. 1 | * | 

Buckingham' 1949 

Chicoutlmi' 1949 

Drummonville...., j g * | 

Granby' . . . . . 1949 
Grand'Mere' 1949 

2 
0 

42 
51 

114 
80 

3 
20 
63 
43 

16 
9 

8 
19 
1 
0 
0 
1 
0 
9 

29 
23 

170 
82 

Prince Edward Island 

Nova Scotia 

New Brunswick 

Québec 

i . Not listed in 1948. 
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T A B L E A U I V . G a r ç o n s e t f i l l e s t r a d u i t s e n c o u r , r e n v o y é s e t t r o u v é s c o u p a b l e s , c i t é s e t v i l l e s d e 4 , 0 0 0 e t p l u s , 
1 9 4 8 - 1 9 4 9 

Delinquents — Délinquants 

Major Offences 

Délits majeurs 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Pilles 

Minor Offences 

Délits mineurs 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Fil les 

Totals 

Totaux 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Fil les 

Cité et ville 

No 

7 
12 

1 
0 
0 
1 
0 
9 

27 
22 

122 
56 

î le du Prlnce-Édouard 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

Québec 

7 
16 

1 
0 

0 
1 

0 
9 

29 
23 

158 
70 

1948 
1949-
1948 
1949-

, Charlottetown 

Summerside 

Jg^g Dartmouth 

lîtl Glace-Bay 

\lll Halifax 

llll New-Glasgow 

Ig^g New-Waterford 

llll North-Sydney 

1949 SpringhiU' 

l^^g Stellarton 

Î949 • • Sydney 

Jg*g Sydney-Mines 

llfa *««'-"'« 
llll Yarmouth 

1 | * | Campbellton 

\lll • Chatham 

| g î | Edmundston 

}|^9 Prederlcton 

\l\l Moncton 

llll Safrit-John 

1949 Buckingham' 
1949 Chicoutlmi' 

^g^g Drummondviile 

1949 Granby' 
1949 Grand'Mere' 

5 
6 

7 
8 

9 
10 

i l 
12 

13 
14 

15 
16 

17 
18 
19 

20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

1. Ne paraissent pas en 1948. 
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T A B L E IV. B o y s and G i r l s B r o u g h t to C o u r t , D i s m i s s e d and D e l i n q u e n t in C i t i e s and T o w n s , wi th P o p u l a t i o n o f 
4 , 0 0 0 and O v e r , 1 9 4 8 - 1 9 4 9 - c o n . 

No 

8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 

15 

16 

17 
18 

19 
20 

21 
22 

23 

24 

25 
26 

27 
28 

29 
30 

Cities and Towns 

Huli. 1948 
1949 

Jollette 1948 
1949 

1949 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

40 
41 

42 
43 
44 
45 
46 

La Tuque ' 

Magog' 1949 

Montmaisny' 1949 

Monfreal 1948 
1949 

Québec 1948 
1949 

Rlmouskl 1948 
• 1949 

Rlvleré-du-Loup' ...' I949 

StHyacinthe ' •. 1949 

S t J e a n ' . . . . 1949 

St.Jerome... 1948 
1949 

' • / . . . 

Shawlnlgan Falls 19'18 
1949 

Sherbrooke 1948 
.; - . . •.••"1949 

Sorel ' 1949 

Thetford Mines' 1949 

Trois-Rlvieres.!!...... 194» 
, • 1949 

Vaileyfleld . 1948 

Westmount 1948 
; .• • 1949 

Ban-ie .' 1?48 

BeUevlUe 1948 
1949 

Bowmanvilie' 1949 

Brampton.. 1948 

Brantford 1948 

Brockviile 1948 

Carleton P lace ' . . , . 1949 

Chatham '. ' 1948 
; : 1949 

Brought to 
Court 

Traduits en 
Cour 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fil les 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Fil les 

1,193 
829 

196 
203 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Pilles 

Québec — Concluded 

222 
121 

5 
121 

1 
15 

Ontario 

1. Not listed in 1948. 
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TABLEAU IV. Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupablesi cités et villes de 4,000 et plus. 
1 9 4 ° ' " " " - • ' - -)48-1949 - suite 

Delinquents — Délinquants 

Major Offences 

Délits majeurs 

Boys 

Garçons 

Gfris 

Fi l les 

Minor Offences 

Délits mineurs 

Boys 

Garçons 

Oirla 

Piiïes 

Totals 

Totaux 

Boya 

Garçons 

OfrlB 

Filles 

Cité et ville 

No 

21 
31 

3 

2 

2 

m 
106 
115 

10 
2 

68 
24 

Québec - Pin 

531 
259 

82 
68 

42 
24 

199 
88 

Ontario 

3 

2 

2 

1,186 
702 

188 
183 

10 
4 

1 

1 

1 

2 
11 

7 
14 

1 

7 

8 

5 
7 

14 

14 
6 

53 
34 

221 
104 

25 
24 

1948 „, ,„ 

1948 , ' , , ., 
jg4g Jollette 

1949 La Tuque' 

1949 Magog' 

1949 Montmagny' 

}94g Montréal 

1948 - .. 
1949 Québec 

\l\l Rlmouskl 

1949 Rivlére-du-Loup' 

1949 St-Hyacinthe' 

1949 St -Jean ' 

llll , St-Jér6me 

^949 ShawiniganHPalis 

\l\l Sherbrooke 

1949 soré i ' 

1949 Thetford-Mlnes' 

J949 Trols-Rlvières 

I949 ; .'. .Vaileyfleld 

^949 Westmount 

1949 Barrie 

1949 Beilevliie 

1949 ..Bowman vi l le ' 
1948 „ , 

J949 ....Brampton 

Ig^g Brantford 

J9I9 BrockvUle 
1949 Carieton-Piace' 
^949 , Chatham 

1949 Cobourg 

1. Ne paraissent pas en 1948, 
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TABLE.IV. Boys and Girls Brought to Court, D i smissed and Delinquent in Ci t ies and Towns , with Population of 
4,000 and-Over, 1948-1949 - con. 

No 

1 
2 

3 

5 

6 
7 

8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 
17 

18 
19 

20 
Zi 

22 
23 

24 
25 

26 
27 

28 
29 

30 
31 

32 
33 

34 
35 

36 
37 

38 

39 

40 
41 

42 
43 

44 
4b 

46 
4'I 

48 
49 

Cities and Towns 

t • • . 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 
1949 

1948 
• • 1949 

1948 
1949 

Brought to 
Court 

-lïadults en 
cour 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Filles 

23 
16 

28 
29 

21 

17 
5 

57 
61 

16 
9 

1 
6 

10 
23 

97 
42 

258 
244 

40 
12 

5 
4 

47 
25 

151 
108 

8 
24 

22 
18 

260 
156 

9 
9 

19 
3 

17 

4 

40 
35 

25 
12 

12 
7 

19 
6 

2 
10 

1 
1 

_ 

4 

5 
6 

1 

1 

1 
1 

6 
2 

39 
30 

3 
4 

6 
2 

9 
5 

22 
8 

2 

1 
3 

22 
5 

3 

2 
2 

8 
4 

1 

-

4 
2 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Pilles 

Ontario — Contlnued 

-

5 

4 

-

-

2 

i l 
2 

19 
7 

-

_ 
1 
6 

1 

-

7 

-

-

1 

2 
2 

-

2 
1 

-

-

-

Z 

-. 

_ 

-

-

_ • 

__ 

— 

-

-

1 

_ 

_ 

-

-

z 

1 
1 

-

_ 

-

1 

Adjourned 
sine dié 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Pilles 

-

-

1 

8 
22 

2 

Z 

9 

8 
1 

10 
5 

1 
1 

Z 
5 
2 

4 

-

3 

1 
10 

1 

8 

_ 

4 

9 
2 

_ 

-

-

-

-
1 
3 

-
1 

-

-
1 

-

-
2 

-
_ 
-

-

-

-

— 

-
3 
1 

i 

,. _ 

— 

1. Not listed in 1948. 
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TABLEAU IV. Garçons et f i l les traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables , c i t é s et v i l l e s de 4 ,000 et p lus , 
1948-1949 - suite 

.., ,. Delinquents — Délinquants 

Major. Offences 

Délits majeurs 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Filles 

Minor Offences 

Délits mineurs 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Filles 

Totals 

Totaux 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Pilles 

Ontario - Suite 

17 
.11 

22 
22 

20 

8 
4 

41 
33 

13 
9 

1 
6 

10 
11 

60 
33 

160 
180 

34 
i l 

2 
4 

38 
17 

99 
74 

3 
22 

16 
18 

98 
116 

8 
5 

5 
3 

12 

3 

29 
33 

20 
12 

1 
4 

18 
6 

1 
9 

-

— 

1 

3 
2 

-

-

1 

1 

12 
13 

1 
2 

1 
1 

6 
2 

7 

-

2 

6 
2 

— 

-

1 

1 
1 

— 
-

1 
1 

C 
5 

6 
7 

4 
1 

8 
2 

1 

-

1 

18 
6 

69 
52 

5 

3 

4 
6 

47 
28 

5 
1 

3 

161 
23 

1 
3 

6 

4 

1 

9 

1 

— 
1 

i 

1 
.1 

-

3 

1 
1 

1 

-

1 

5 
2 

26 
17 

2 
2 

5 
1 

1 
3 

14 
8 

2 

1 
1 

16 
3 

3 

— 

1 

4 
2 

-

— 
3 

1 — 

23 
16 

28 
29 

20 

12 
5 

49 
35 

14 
9 

1 
R 

10 
12 

78 
39 

229 
232 

39 
i l 

5 
4 

42 
23 

146 
102 

8 
23 

19 
18 

259 
139 

9 
8 

i l 
3 

16 

4 

38 
33 

21 
12 

1 
4 

19 
6 

2 
10 

1 
1 

— 

4 

4 
3 

1 

-

1 
1 

6 
2 

38 
30 

3 
4 

6 
2 

7 
5 

21 
8 

2 

1 
3 

22 
5 

3 

— 

1 
1 

5 
3 

-

-

4 
1 

Cité et ville 

1948 

1948 

1949 

1948 
1949 

1943 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 
1949 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1949 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

Fort-William 

No 

1 
2 

3 
4 

•S 

6 
.7 

8 
y 

10 
i l 

12 
13 

14 
I b 

16 
17 

18 
19 

20 
21 

22 
23 

24 
25 

26 
27 

28 
29 

30 
31 

32 
33 

34 
35 

36 
37 

3R 

19 

40 
41 

42 
43 

44 
4b 

46 
47 

48 
49 

1. Ne paraissent pas en 1948. 
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TABLE IV. Boys and Girls Brought to Court, D i smissed and Delinquent in Ci t i e s and T o w n s , with Population of 
4,000 and Over, 1948-1949 - con. 

Nq 

Cities and Towns 

28 
,.29 

30 

,31 

32 

33 
34 

35 
36 

1948 
Sault Ste. Marie 1949 

1948 
Simcoe 1949 

Smlth's P a l i s ' •••• 1949 

Stratford 1949 

Sturgeon P a l i s ' 1949 
1948 

Sudbury 1949 

• , • 19-18 Tlmmins 194g 

1948 
Toronto I949 

„w, . 1948 
Trenton 1949 

,W.allac.eburg' 1949 
"• , ' 1948 
Waterloo > 1949 
.-!•„• , 1948 
Welland 1949 

1948 
Whitby 1949 

• . 1948 
Windsor 1949 

. , , 1948 
Woodstock 1949 

•.u . ..... 

Tw ., 1948 
Brandon 1949 

Dauphin'..... 1949 

P l i n P l o n ' 1949 

Portage la Prafrle' • 1.949 

1948 
St. Bonlface I949 

1948 
Winnipeg 1949 

Melville' 1949 

1948 
Moose Jaw 1949 

1948 
North Battieford 1949 

1948 
Prince Albert 1949 

1948 
Reglna 1949 

Brought to 
Court 

Traduits en 
cour 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pillés 

53 
35 

18 
9 

5 

19 
B 

9 

40 
41 

29 
18 

510 
575 

14 
13 

2 
6 

66 
21 

18 
8 

67 
99 

64 
31 

9 

3 

2 

1 

79 
152 

197 
177 

51 
59 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pi l les 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Fi l les 

Ontario — Concluded 

Manitoba 

Saskatchewan 

198 
216 

38 
40 

44 
21 

1. Not listed in 1948. 



JEUNES DELINQUANTS 51 

TABLEAU IV. Garçons et f i l l e s traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables , c i t é s et v i l l e s de 4 ,000 et p lus , 
1948-1949 - su i te 

Delinquents — Délinquants 

Major Offences 

Délits majeurs 

Boys 

Garçons 

Girls 

Filles 

Minor Offences 

Délits mineurs 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fil les 

Totals 

Totaux 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Filles 

Cité et ville 

No 

19 
31 

24 
10 

279 
283 

11 
12 

2 
4 

39 
19 
13 
8 

55 
79 

58 
23 

9 

1 

2 

1 

58 
93 

139 
127 

6 
17 

13 
5 

46 
56 

Ontario - Fin 

1 

1 

9 
4 
1 
2 

33 
76 

2 
1 

Manitoba 

Saskatchewan 

6 
9 

28 
35 

25 
18 

312 
359 

13 
13 

9 

2 

2 

1 

71 
127 

159 
137 

[943 Sault-Ste-Marle 

m 9 Simcoe 

1949 Smith's-Palls ' 

}g49 Stratford 

1949 , Sturgeon-Palls ' 

m 9 • sudbury 

J949 .-. -Tlmmins 

m 9 : Toronto 

m g • • Trenton 

1949 Wallaceburg' 

J949 Waterloo 

{949 ; * ' ^ " * ' « ' 

{949 • Whitby 

Î949 • *'1'«1«" 

Ig^g Woodstock 

Î949 • ..Brandon 

1949 ; Dauphin' 

1949 Flfri-plon' 

1949 Portage-ia-Prafrie ' 

J l l l St-Bonlface 

Jgtl wi'"'l'»8 

1949 Melville' 

}g^ | , Moose-Jaw 

} | 4 | North-BatUeford 

J94I Prince-Albert 

1948 „ , 
1949 "^Slna 

9 
10 

i l 
12 
13 
14 

15 
16 

17 
18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 
29 

30 

31 . 

32 

33 
34 

35 
36 

37 

1. Ne paraissent pas en 1948. 
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TABLE IV. Boys and Girls Brought<to Court, D i smis sed and Delinquent in C i t i e s and Towns , 
4,000 and Over, 1948-1949 - conc . 

with Population of 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
b 
7 
8 

9 
10 
i l 
Vi. 
13 
14 
15 
Ib 

17 
18 
19 
20 
il 
9 0 

23 
^4 
25 
2b 
27 
28. 
-̂ 9 

30 
31 
32 

33 
34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 

43 
44 

Cities and Towns 

canaaa j^g gjjjgg g^^ towns 

1948 
1J49 
1948 
1949 
1948 

1948 

,1948 
1949 
1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 

1948 
1949 

1948 

1948 

1948 

flrought to 
Coiu-t 

•l'radults en 
cour 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pil les 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fil les 

Adjoumed 
s'ine die 

Ajournés 
s'ine die . 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fi l les 

Saskatchewan — Concluded 

42 
24 

B 
5 
7 
1 
8 

3 

_ 

_ 
-

-

_ 

_ 
-

-

_ 
-

— 

2 
1 

— 

-
7 

-
— 
— 
— 
— 
-

0 0 0 0 0 0 

Alberta 

50 
23 

56 
44 

2 
14 
47 

10 
2 

2 
1 

-_ 
3 

-

-

_ 
— 

-

-

— 

— 

1 
7 

8 
2 

_ 
_ 

— 
— 
-
— 
— 
_ 

40 - - _ _ _ 

British Columbia 

10 - - - - -

19 
4 

65 
32 

35 
3 

11 
21 

3 
17 
12 

5 
5 
1 

8 
6 
7 

19 
14 

411 
301 

13 

-

1 

1 

3 
2 

: 

_ 
3 
1 

V 

1 
122 
64 

1 

2 

-

• 

1 

_ 
-

: 

_ 
1 

„ 

z 
2 
8 

_ 

-

-

.. -

-

-

-

_ 
-

__ 
• Z 

1 

_ 
17 - 1 -

-

-

-

«_ 

Z 

: 

^ 
-

_ 
-

1 
3 

-

_ 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
— 
— 
^ 
'— 
_ 
_ 
— 
._ 
_ 
— 
— 
— 
_ 
— 

Totals for Principal Cities and Towns of Canada 

5,482 7-''' 12B ' H d i i 7n 
4,391 903 94 10 910 93 

1. Not listed in 1948. 
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TABLEAU IV. Garçons et f i l l e s traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables , c i t é s et v i l l e s de 4,000 et p lus , 
1948-1949 - fin 

Delinquents - Délinquants 

Major Offenses 

Délits majeurs 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pil les 

. Minor Offences 

Délits mineurs 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Pilles 

Totals 

Totaux 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Filles 

Saskatchewan — Pin 

Alberta 

44 
15 
41 
34 

2 
12 
38 
33 

9 
2 
2 
1 

_ 
-
_ 
— 

5 
1 
7 
8 

— 
2 
9 
7 

Colombie-Britannique 

9 
14 
3 

16 
21 

7 
29 

3 
11 
16 
3 

17 
12 
5 
5 
1 
7 
6 
7 

15 
14 

145 
101 

12 
9 

15 

-
— 
-

1 

-
— 

3 

— 
-
-
— 
-
-
-
-

1 

16 
13 

-
_ 

1 
5 
1 

49 
11 

-
5 

— 
5 

_ 
-
-
_ 
-
-
— 
-
4 

263 
189 

-
4 
1 

-
-

1 

-
-
— • 

2 

_ 
-
-
— 
-
-
3 
1 

-
-

106 
50 

1 

2 

10 
19 
4 

65 
32 
7 

34 
3 

11 
21 

3 
17 
12 
5 
5 
1 
7 
6 
7 

19 
14 

408 
290 

12 

13 
16 

-
-

1 

1 

-
,— 

3 
2 

_; 
-
-
_ 
-
-

3 
1 

-
1 

'122 
63 

1 

2 

49 
16 
48 
42 

2 
14 
47 
40 

10 
2 

2 
1 

_ 
3 

Totaux des principales d t é s et villes du Canada 

3,329 
3,014 

183 
146 

1,618 
973 

916 
294 

4,843 
3,987 

Cité et ville 

699 
440 

1948 
1949 Saskatoon 
1948 
1949 Swlft-Current 
1948 
1949 Weyburn 
1948 
1949 Yorkton 

1948 
1949 • Calgary 
1948 
1949 Edmonton 
1948 
1949 Lethbrldgé 
1948 
1949 Medlcine-Hat 

1949 Chilliwack' 

1948 „ , 
1949 Kamloops 
1948 
1949 Kelowna 
1949 Kimberley' 
1948 „ , 
1949 ? Nanaimo 
1948 
1949 , New-Westminster 
1948 
1949 North-Vancouver 
1949 Penticton' 

1949 Port-Alberni 

1949 Prince-George' 
1948 ^ , 

1949 Prince-Rupert 

1949 Rossland' 

1948 .^ ,, 

1948 

1949 Vancouver 

1949 Vernon' 

1948 ,„ . , 
1949 Victoria^ 

Î9*8 Canada 98 cités et vlUes 
" 4 9 canada jgg ^^^^ ^^ ^jy^g 

No 

17 
18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
1-9 
40 
41 

1. Ne paraissent pas en 1948, 
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TABLE V. Age and Sex of .Juvenile Delinquents by Nature of Del inquencies 

No 

Nature of Delinquencies 

Age 

10 

B. 

G. 

11 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

F. 

Sex -

B. 

G. 

Sexe 

G. 

F . 

B. 

G. 

G. 

F . 

B. 

G. 

Assault, aggravated 
Assault, common , , 
Assault on females ; . , . . 
Assault, indécent... , 

Assault on and obstruction of police 
Carnal knowledge..., 
Endangëring life on railway... 
Incest 

Intimidation 

Manslaughter 
Murder... 
Shootlng and woundlng,, 
Sodomy and bestiallty 

Totals 

Burglary, house and shop breaking 

Robbery 

Totals. . . . . . 

palse pretences 

Fraud 
Motor vehlcle, taking without owner's consent. 
Receiving stolen goods. . , 

Theft . . . . , . . , , „ , , 
Theft from the person 
Theft of automobile... ; 

Theft of bicycle... 
Theft of mail 

Theft of money 

Totals 

Arson ,.,., 

Other malicous damage to property ....; 

Totals 

porgery and utteriiig . , . . , , 

Totals. . . . .; 

2 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

2 

-

-

-

4 

1 

5 

CANADA 
.Major Offences 

Offences against the 

-

-

2 

2 

3 

7 

-

-

l'crson 

2 

3 

3 

1 

1 

10 

: 

-

-

6 

2 

1 

1 
2 

12 

-

-

1 

1 

Offences against Propert)' with Violence .-

5 

5 

-

-

30 

30 

1 

1 

45 

45 

-

-

75 

75 

1 

1 

126 
1 

127 

4 

4 

Offences against Property without Violence 

. _ 

6 

_ 
1 

-
7 

_ 

-

_ 
-

-
-

4 
26 

1 

-

6 

37 

_ 

1 

_ 
1 

-
2 

2 

51 

2 
7 

10 

72 

_ 

3 

_ 
-

-
3 

5 

106 

3 

15 

14 

143 

-

2 

• _ 

-

-
2 

1 
8 

153 
2 
5 

18 

1 

31 

219 

10 

_ 
-

1 

11 

Malicious Offences against Property 

8 

8 

-

-
21 

21 

-

-

1 
26 

27 

1 

1 

4 

46 

90 

1 

1 

4 
53 

57 

2 

2 

Forgeiy and Uttering 

-
- - • - - - - ,- - 1 

1 
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TABLEAU V. Age et s e x e des jeunes délinquants se lon la nature du délit 

12 

B. 

G. 

— 
10 

— 
5 

— 
-~ 
~ 
~ 
— 
— 
— 
— 

1 

16 

190 

— 
190 

4 

— 

6 

188 
1 

13 

27 

— 
33 

272 

1 

72 

73 

1 

1 

G, 

P. 

-

4 

4 

Age 

13 . 14 15 

Sex — Sexe 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. . 

G. 

P. . 

B. 

G. . 

G. 

P . 

Age not Give 

Age non donn 

B. 

G. 

G. 

P . 

CANADA 
Délits majeurs 

Délits contre la personne 

1 
11 

1 
5 

1 

1 

1 

21 

Dél 

226 
2 

228 

1 

1 

i ts conb 

R 

6 

12 

11 

1 

1 

1 

2 
2 

30 

1 

^ 

2 
26 

8 
5 
2 
5 
2 
1 

1 
10 

62 

re la propriété avec viol 

277 
9 

286 

5 

3 

304 

14 

318 

Délits contre la propriété sans viole 

11 

1 

4 

16 

1 

1 

1 

1 

3 

4 
12 

243 

4 
14 
18 

1 
44 

343 

• 14 

2 

16 

, 4 
1 

12 

15 
315 

1 
58 
35 

3 
50 

494 

25 

5 

30 

3 

1 
23 

16 
322 

2 
83 
29 

1 
46 

326 

Délits intentionnels confre la propri 

95 

93 

- 97 

97 

4 

4 

5 
98 

103 

Faux et usage de faux 

2 

2 

1 

1 

5 

3 

- 3 

3 

4 

4 

ence 

2 
1 

3 

nce 

1 

2 

14 

1 

5 

23 

été 

5 

9 

1 

1 

1 

2 

3 

16 
1 

17 

1 
23 

1 
2 

1 

28 

1 
6 

7 

- . 

-

1 

1 

-

-

-

n 

é 

- Totals 

Totaux 

6 

81 
1 

37 
6 
3 

11 
4 
1 
2 
2 
6 

15 

175 

1,318 
28 

1,346 

15 
2 

40 
71 

1,513 

10 
181 

154 
6 

252 

2,244 

16 

536 

392 

15 

19 1 

Nature du délit 

Voies de tait avec circonstances aggravantes 

Voie.s de fait sur personnes du sexe 
Attentat à la pudeur 

Voies de tait sur et entrave à la police 
Connaissance chamelle illicite 

Mise en péril des voyageurs en chemin de ter 

Blessures par armes à feu et autres ' 

Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire 
Recel d'objets volés 

Autres dommages intentionnels à la propriété 

No 

1 

2 

4 

,6 
7 

8 
9 

10 
U 

12 
13 

14 

15 
16 

17 

18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 

29 
30 

Hl 

13 
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TABLE V. Age and Sex of Juvénile Delinquents by Nature of Del inquencies 

No, 

Nature of Delinquencies 

Age 

10 11 

Sex — Sexe 

G. 

F. 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

F. 

B. 

G. 

B. 

G. 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 

43 

44 

Attempt to commit suicide...'. 
carrying offensive weapons , 
Conspfracy , 

Criminal négligence , 
Dangerous or reckless drlvlng..,. 

Escape 
Gambling and lotteries 
Leaving scène ot accident 
Immorality; 
Revenue laws. . . , , . , . . , . , , 
Riot and unlawful asserably 

Varions other offences 

Totals 

Grand totals 

Begging on street „ 
Bicycle intractions 
Breach of Motor Vehlcle Act 
contrlbutlng tô delinquency 

Cruelty to animais 
Curfew ordinance , 

Disorderly conduct and vagrancy 
Dlsturbing the peace 

Drunkenness 
Gambling , 
Game and pisherles Act 
Incorrigibility 
Indécent conduct 
Indian Act 
Insultlng and profane language.., 
Lands and porests Act 
Llquor control Act ..„ 
Mlschief 
Railway Act .; 
school laws 
Setting ffres 
Threats. 
Throwlng missiles on streets...,, 
Trespasslng 
Truancy.... 
Unsatisfactory probation 
Varlous municipal by-laws 
Varlous offences... 

Totals. . . . 

Grand totals 

22 

CANADA — Concluded 
Other Offences 

93 

4 

133 

4 

282 

Minor Offences 

22 

115 

37 

192 

17 

15 

67 

349 

14 

20 

6 

421 

15 

3 

10 

1 

27 

84 

909 

19 

i 

13 

32 
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TABLEAU V. Age et sexe.des jeunes délinquants selon la nature du délit 

1 

K 

1 

i 

» 

• 

\] 

' > ir 

B. 

G. 

5 

1 

2 

6 

14 

966 

29 
6 

8 
10 
2 

40 
1 

1 
2 

^ 4 
8 

6 
14 

12 

143 

709 

\ 

12 

G. 

F. 

1 

3 

4 

26 

8 
i 

2 

10 

4 

2 
1 

i 

29 

. 99 

Âge 

13 14 15 

Sex —Sexe 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

F. 

B. 

G. 

G. 

P . 

Age not Give 

Âge non donn 

B. 

.o> 

G. 

P . 

CANADA - Pin 

Autres délits 

8 
1 

5 

6 

20 

709 

5 

9 

29 

12 
1 

3 

11 

1 

28 

940 

1 

16 

17 

97 

26 

10 
18 

1 
1 

19 

1 
2 

78 

1,090 

DéUts mineurs 

1 
38 
9 

1 
11 
13 
3 

2 
59 

5 
2 
3 

15 

4 
23 
2 

25 

216 

.929 

9 

4 

1 

26 

1 

1 

S 

. 3 

90 

.79 

61 
18 

2 

4 
32 

6 
3 

1 
S2 

2 
1 

4 

10 
5 

1 

7 
39 

9 

33 

290 

1 , 2 3 0 -

7 
1 

11 

2 

71 

1 

1 

16 
3 
4 

117 

174 

58 
47 

1 
3 
4 

58 
9 
7 
3 

. 7 
85 

•• 1 

20 
1 
4 

8 
28 

S 
43 

1 

393 

il 483 

1 

1 

3 

22 

27 

63 

7 

1 

13 

2 

97 

1 

3 

- 19 
1 

, ' ' 2 

' 146 

209 

1 

1 

2 

57 

•" 4 

3 
I 

1 

1 

3 

1 

4 

18 

79 

1 

1 

1 

n 

i 

Totals 

Totaux 

2 
55 

7 

1 
10 

33 
1 
1 

97 

1 

4 

212 

4,944 

1 
281 

87 
2 
6 

40 
163 
21 
16 
3 

10 
515 

4 
1 
2 
3 

35 
5 

38 
50 
3 
1 
1 

37 
168 

23 
137 

1 

1,694 

6,198 

Nature du délit 

Tentative de suicide 

Conduite dangereuse d'un véhicule 

Abandon du Heu de l 'accident.. . „ „ . 

Emeutes et attroupements illégaux 

Infraction â la loi des véhicules automobiles . 
Complicité aux délits des enfants ;-

Infraction aux règlements du couvre-feu 

Conduite désordonnée et vagabondage....; 

Langage Insultant et blasphématoire 

Empiétement sur la propriété....; • • 

No 

3 
4 
5 

6 

9 
10 
11 

12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 
19 
20 

21 
22 

24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 

38 
39 
40 

41 
42 

13 

14 

A 
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TABLE VI. Age and Sex ot Juvénile Delinquents by Provinces 

No. 

1 
9 
3 
4 
S 
6 
7 
R 
q 

10 

}"> 
11 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

22 
23 

24 

Age 

Canada 

B. 

G, 

G. 

F. 

Prince Edward 
island 

île du 
Prlnce-Édouard 

B. 

G. 

G. 

P. 

Nova Scotia 

Nouvelle-Ecosse 

B. 

G. 

G. 

P. 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

B, 

G, 

G. 

P. 

Québec 

B. 

' G. 

G. 

F. 

Ontario 

B. 

G. 

G. 

P . 

Major Offences 

7 22 
93 

155 
282 
421 
566 
709 
940 

1,090 
57 

4,335 

3 
5 
6 

19 
26 
29 
57 
63 

1 

209 

2 
4 
5 
5 
9 
5 
9 
6 

43 

2 
1 

1 

4 

4 
10 
14 
20 
37 
59 
59 
69 
67 

6 

349 

3 

2 
2 
3 

12 

1 
6 
6 
9 

15 
20 
29 
38 
26 

2 

132 

1 

1 
5 
2 
1 

10 

6 
9 

23 
40 
64 

102 
124 
169 
240 

10 

787 

308 
354 

2 
2 
5 
4 
5 
8 
9 

33 

12 
8 

6 
57 
87 

144 
205 
232 
318 
358 
430 

13 

1,830 

2 
3 
3 
8 

14 
12 

•21 
22 

83 

— 

Minor Offences 

5 
22 
37 

, 67 
84 

143 
216 
290 
393 

18 

1,279 

4 
5 

14 
13 
29 
50 

117 
146 

1 

379 

-

-

4 
3 
4 

. . 4 
9 
9 

15 
12 

60 

2 
1 
7 
6 

16 

2 
4 
2 
5 
8 
4 

29 

2 
1 

• 4 
4 

11 

4 
3 

16 
21 
29 

,58. 
74 
65 

114 
1 

'' 389 

1 
2 
4: 
3 

10 
17 
37 
42 

116 

9 
11 
21 
29 
32 

„ 70 
118 
157 

4 
431 

_ 
_ . 6 

4 
6 

22 
51 
66 

153 

TABLE'VII. Birthplaces of Juvénile Delinquents by Provinces 

No, 

1 

S 

g 
7 

n 
g 

10 
11 

12 

13 
14 

15 

Bfrthpiaces of Delinquents Canada 

5,646 

19 
7 
6 

5,678 

17 
1 

1 
2 
2 
3 

8 

4 
490 

6,198 

Prince Ed
ward Island 

île du 
Prlnce-
Édouard 

48 

48 

1 

49 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

424 

5 

429 

4 

433 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

195 

1 

196 

1 

1 

198 

Québec 

1,290 

1 

1,291 

2 

1 

1 

29 

t,.323 

Ontario 

2,418 

16 
4 
1 

2,439 

11 

1 
2 
i 
3 

7 

4 
80 

2,941 
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TABLEAU VL Âge et s e x e des Jeunes délinquants, par province 

Manitoba 

2 
2 
2 
7 
4 

18 
21 
2 

38 

G. 

P. 

Saskatchewan 

22 

B. 

G. 

G. 

P. 

Alberta 

H. 

G. 

G. 

F. 

1 
2 
3 
6 
8 

12 
1 

39 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

B. 

G. 

G. 

P. 

Yukon 

B. 

G. 

Délits majeurs 

2 
2 
6 

20 
26 
43 

. 46 
67 
77 
13 

302 

86 
55 

— 
— 
— 
— • 

2 
4 
5 
9 
1 

21 

7 
20 

— 
2 
8 

12 
24 
26 
41 
47 
— 

160 

-
• ~ 

— 
— 
— 
— 
— 
— 

1 
1 

— 
2 

— 
~ 

1 
5 

10 
15 
17 
45 
49 
54 
6 

202 

65 
71 

— 
_ 
— 
— 
— 

1 
' 4 

4 
-

9 

7 
2 

3 
6 
8 

26 
42 
60 
57 

140 
142 

7 

491 

160 
180 

1 

1 
2 

14 
13 

31 

19 
22 

Délits mlneivs 

1 
4 
5 

16 
14 
32 
46 
56 
69 
10 

253 

3 
3 
3 
6 
7 
7 

14 
14 

1 

38 

G. 

F. 

Age 

13. 
14 
15 , 
Non donné., 

Totaux.. 

10 , 
11 
12 
13 
14 
15. . . . 
Non donné.. 

Totaux.. 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

i l 

12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

24 

Manitoba 

361 

361 

1 

TABLEAU v n . Lieu de na i s sance des Jeunes délinquants, par province 

Saskat
chewan 

41 

403 

165 

163 

6 

171 

Alberta 

163 

1 

164 

82 

246 

British 
Columbia 

Colomble-
B-ltannique 

Yukon 

582 

989 

245 

833 

Lieu de naissance du délinquant 

Canada. 

Angleterre et Pays de Galles.. 
Eco icosse. 
Aufres possessions britanniques. 

Totaux, Empfre britannique. 

États-Unis. 
Mexique 

Tchécoslovaquie., 
Grèce 
Italie 
Russie 

Totaux, Europe., 

Inde 
Non donné. 

Totaux généraux. 

No 

8 
9 

10 
11 

12 

13 
14 

15 
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T A B L E VIIl. Birthplacësof-Parënts of Juvénile Delinquents by Provinces 

No. 

1 

? 

3 
4 
5 
R 
7 
R 
q 
m 11 
1? 
13 
14 
H 
16 
17 
18 
19 
' 0 
71 
11 
•73 

•'4 

2S 
26 
77 

28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 

se 
5£ 

6C 

61 

6! 

Bfrthpiaces of Parents 

^ 

British, 
Empfre 

Europe < 

, 

Asia 

British 
Empfre 

Europe < 

A s i a . 

,Other British possessions 

[other British possessions 

Canada 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Prince Edward 
Island 

île du Prince 
Edouard 

F'athers 

Pères 

.Mothers 

Mères 

Nova Scotia 

Nouvelle-Ecosse 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

New Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Pathers 

pères 

Mothers 

Mères 

Québec 

Fathers 

Pères 

.Mothers 

Mères 

Both Parents Born in Canada 

3,923 3,923 38 38 324 . 324 160 ifiO 

One Parent Born In Canada 

282 

149 
• 75-

15 
15 
3 

4 
3 
4 
6 
2 
3 

35 
33 

4 
6 

29 
3 

18 
6 
5 
6 

2 
2 

'. 2 
90 
44 

846 

564 

84 
57 
12 
2 
2 
1 

2 
2 
2 

15 
2 
1 
4 
8 

11 

, 72 
5 

846 

274 
103 
33 
21 

6 
3 

14 
3 
5 
8 

17 
10 
11 
42 
38 
6 
1 

80 
5 

85 
2 
8 

20 
4 
6 

1 
56 

1 
863 
566 

6,198 

248' 
119 
32 
25 

1 
10 

1 
6 
7 

18 
10 
10 
35 
37 

8 
3 

91 
5 

93 
1 
7 

16 
2 
7 
3 
1 

64 
3 

863 
566 

6,198 

-

-

-

-

1 

. 1 
10 

49 

1 

1 
10 

49 

21 

7 
1 

11 

1 
1 
i 

2 
1 

2 

1 

1 

8 
4 

62 

41 

4 
1 
8 

1 

1 

6 

62 

9 

2 

2 

3 
1 

17 

8 

3 

6 

17 

1,169 

20 

6 
5 
1 

2 

1 
1 

5 
9 
2 

1 

1 

2 

2 

9 
1 

68 

1, 169 

48 

7 
5 

1 

1 
1 

5 

68 

Ontario 

Fathers 

Pères 

1,625 

156 

95 
50 

2 
1 

2 
3 
1 
3 
1 
2 

21 
17 
2 
1 

13 
2 
5 

4 
2 
1 

25 
20 

429 

Botta Parents Bom outside Canada 

5 
1 

18 

5 

2 
1 

2 

2 

- • ' • ' . . 1 

37 

• 1 0 

• 4 3 3 -

4 

20 

, 6 
1 

• 1 . 

2 

2 

1 

37 
10 

433 

1 
1 

2 
19: 

198 

1 
1 

2 
19 

198 

10 
8 
2 
1 

1 
2 

1 

2 
3 

12 

6 

2 

1 

91 
35 

1,323 

9 
10 

• 3 
2 

• 1 

2 

1 
2 

12 

4 

3 

• 1 

1 

51 
35 

1,323 

143 
53 
13 
4 

2 
6 

4 

1 
9 
7 

18 
24 

1 

44 
2 

20 

6 
8 

4 

14 

383 
104 

2,941 

Mothers 

Mères 

1.625 

273 

54 
45 

3 

— 1 
— 2 

— 1 

— 
— 12 

1 

— 
— 3 

— 1 

— 
— 
— 
-
— 
— 
30 

3 
429 

130 
68 

8 
7 

— — 4 
— 6 

— 
— 9 

8 
19 
22 

3 
— 44 

3 
19 
— 6 

6 

— 
4 

— — 
18 

1 
385 
102 

2,941 
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fABLEAU VIII. Lieu de na i s sance du père et de la mère des j e u n e s délinquants, par province 

Manitoba 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Saskatchewan 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Alberta 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Yukon 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

189 

18 

2 
2 

38 

27 
15 

7 
1 

25 
15 

7 

120 
56 

403 

189 

20 

2 

6 

1 
13 
— 
4 

— 12 

21 

1 
6 

1 

6 

_ 
8 
1 
5 
i 
17 

27 

_ 
5 

120 
56 

403 

Père et mère nés au Canada 

82 82 54 54 282 282 

Père ou mère né ou née au Canada 

11 

13 
2 

46 

35 23 

46 

49 

12 

72 

24 

23 
11 

90 

1 
6 
2 

3 
3 

6 
5 

1 

1 

12 

12 

114 

_ 
— 
-
1 

-
1 

-
1 — 

-

8 

. 1 

114 

Père et mère nés à l'étranger 

10 

32 
i l 

171 

11 

31 
12 

171 

15 

89 
31 

246 

11 

13 

83 
35 

246 

60 
10 

12 
1 

148 
289 

833 

53 
11 

1 
9 
1 
1 
3 
1 

2 
9 
1 

25 

1 
1 
2 
2 
3 

19 
1 

131 
286 

833 

Lieu de naissance du père et de la mère 

Empire 
bri tannique \ Canada. 

Canada. 

Europe 

Asie 

^ g l e t e r r e et Pays de Galles 
Ecosse 
Autres possessions britanniques. 

f Autriche t 
Belgique 
Tchécoslovaquie 
Danemark ,, 
Finlande 
France 
Allemagne 
Grèce 
Hongrie... 
Irlande 
Italie 
Hollande 
Norvège 
Pologne 
Roumanie 
Russie 
Suède 
Yougoslavie 

l̂  Autres, pays européens 

Chine 
Liban 
Syrie. 
États-Unis 

Non donné 
Totaux , 

Empfro 
britannique 

Europe 

Asie 

Angleterre et Pays de Galles 
Ecosse 
Autres possessions britanniques. 
Autriche 
Belgique 
Bulgarie 
Tchécoslovaquie 
Danemark 
Finlande 
France , 
Allemagne 
Grèce 
Hongrie 
friande 
Italie 
Hollande 
Norvège 
Pologne 
Roumanie 
Russie 
Suède ...'.; 
Yougoslavie ., 

^ Autres pays européens...; . . . . ' 

Chine ;.., 
Inde 
Mandchourle 

. Syrie 
États-Unis.. . . . '. 
Autres pays 

Totaux 
Non donné 

Totaux généraux. 

No 

3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 

29 

30 

31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 

54 
55 
56 
57 

58 
59 

60 

61 

62 
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T A B L E IX. Marital S t a t u s of P a r e n t s of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s 

No 

1 

2 

3 

4 

• 5 

6 

7 

a 

Living together < 

• 

Totals 

Totaux 

4,038 

152 

532 

1 509 

78 

20 

869 

6,198 

Boys 

Garçons 

3,711 

131 

461 

782 

3,610 

T A B L E X. O c c u p a t i o n s of P a r e n t s of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s by P r o v i n c e s 

Occupations 

Nq 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

Agriculture 

Armed Services 

Clérical 

Commercial , . . 

Construction. 

Finance and Insurance 

Plshlng and trapplng 

Labourer 

Logglng and lumbering 

Manufacturing 

Mining and quarrylng 

domestic 

Personal 

professional 

public 

recreational 

Student. 

Transportation and communications 

Deceased 

Unemployed and retfred 

Not given 

Totals 

r. 

Service < 

Canada 

Father 

Père 

195 

32 

133 

277 

661 

19 

47 

1,064 

62 

1,055 

218 

22 

201 

81 

164 

10 

1 

571 

390 

146 

849 

6,198 

Mother 

Mère 

2 

Prince Edward 
Island 

lie du Prince-
Edouard 

Pather 

Père 

102 

55 

137 

15 

3 

8 

195 

4,573 

. 1,031 

6,198 

21 

Mother 

Mère 

13 

49 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Pather 

Père 

2 

29 

15 

491 

5 

7 

3 

5 

26 

15 

54 

2 

67 

126 

1 

10 

6 

5 

1 

24 

28 

12 

36 

433 

Mother 

Mère 

28 

355 

35 

433 

Father 

Père 

198 

Mother 

Mère 

6 

150 

36 

198 

Québec 

Father 

Père 

18 

3 

39 

57 

164 

3 

2 

339 

5 

161 

8 

4 

57 

15 

59 

1 

104 

113 

42 

129 

1,323 

Mother 

Mère 

Ontario 

Father 

Père 

44 

1,160 

102 

66 

14 

53 

119 

290 

11 

8 

428 

19 

599 

46 

10 

79 

33 

77 

6 

1 

264 

150 

46 

223 

1,323 2,941 

Mother 

Mère 

32 

21 

71 

24 

74 

3 

1 

5 

90 

1,033 

281 

2,341 
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TABLEAU IX. État clvl l des parents des jeunes délinquants 

Gfrls 

. Pil les 

327 

21 

71 

71 

8 

3 

87 

588 

No 

Père ou mère, 
Habitent ensemble 

Beau-père ou belle-mère 

I Séparés 

Veuf ou veuve 

Divorcés 

Le père et la mère sont décédés 

État civil non donné 

Totaux 

TABLEAU X. Occupation du père et de la mère des Jeunes dél inquants, par province 

Manitoba 

Pather 

Père 

25 

4 

12 

34 

32 

2 

62 

3 

32 

8 

9 

3 

3 

33 

34 

17 

90 

403 

Mother 

Mère 

Saskatchewan 

Father 

Père 

5 

283 

100 

403 

Mother 

Mère 

17 

6 

7 

20 

2 

4 

10 

1 

23 

1 

7 

1 

3 

2 

31 

16 

S 

15 

171 

Alberta 

Pather 

Père 

9 

125 

14 

171 

Mother 

Mère 

17 

5 

16 

33 

1 

i 

26 

1 

36 

18 

2 

12 

8 

4 

18 

3 

7 

38 

246 

British 
Coiumbia 

Colombie-
Britannique 

Father 

Père 

2 

76 

153 

246 

44 

3 

14 

34 

75 

2 

14 

65 

27 

122 

12 

4 

17 

13 

12 

59 

25 

14 

277 

833 

Mother 

Mère 

Yukon 

Father 

Père 

3 

9 

462 

294 

833 

Mother 

Mère 

Occupation 

Agriculture 

Forces armées ; 

Travail de bureau , 

Commerce, ; 

Construction 

Finance et assurance 

Pèche et piégeage 

Journaliers 

Abatage et exploitation forestière. 

Manufacture 

Mines et carrières 

( domestique 

personnel 

professionnel 

public 

récréatif 

Étudiant 

Transports et communications. 

Décédés 

Chômeurs et retfrés 

Non donnée 

No 

Totaux . 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 
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TABLE XI. Occupations of Juvénile Delinquents^Other than Students^ by Age at Leaving School 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 

16 

Occupations 

Agricui 
Armed £ 
Clérical 
Gommer 
Cpnstru 
Plshlng 
Laboure 
Logglng 
Manufac 

Service 

Transpo 

Not give 

Totals 

Totals 

Totaux 

Boys 

Garçons 

18 
1 

13 
12 
15 
6 

79 
8 

54 
2 

10 
3 

85 
229 

30 

563 

Gfrls 

Pilles 

2 

4 
1 

3 

10 
10 
12 

1 

78 
10 

131 

Age at Leaving School 

Boys 

Garçons 

1 

1 

7 

Gfrls 

Pilles 

-

10 

Boys 

Garçons 

1 

2 
1 

4 

Girls 

PUles 

-

11 

Boys 

Garçons 

3 

3 

Gfrls 

Pilles 

-

12 

Boys 

Garçons 

2 
1 
2 

1 

10 

2 

18 

Girls 

Pilles 

-
-
-
-
-
-
-
-
- • 

— 
-

_ 
3 
1 

4 

TABLE XII. Occupations of Juvénile Delinquents.,Other than Students 
by School Grades at L«avlng School 

No. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

9 
10 
11 
12 
13 

14 
15 

16 

Occupations 

Agricult 
Armed S 
Clérical 
Commer 
Oonstru 
Plshlng 
Laboure 
Logglng 

Manufac 

Service 

Transpo 
tiens. 

Idle 
Not give 

Totals 

rtation and communlca-

Totals 

Totaux 

Boys 

Garçons 

18 
1 

13 
12 
15 
6 

79 

8 

54 
2 

10 
3 

85 

229 
30 

965 

Gfrls 

Pilles 

2 

4 
1 

3 

10 
10 
12 

1 

78 
10 

131' 

School Grades at Leaving School 

1 

Boys 

Garçons 

. 3 

3 

Gfrls 

Pilles 

-

n 

Boys 

Garçons 

3 

3 

Gfrls 

Pilles 

1 

1 

III 

Boys 

Garçons 

1 

1 

1 

6 
3 

12 

Gfrls 

PlUes 

1 

5 

6 

IV 

Boys 

Garçons 

1 

i 
1 
2 
2 
8 

4 

1 

4 

22 

4 . 

Gfrls 

PUles 

1 
2 

6 
1 

10 

V 

Boys 

Garçons 

3 

1 
2 
1 

15 
1 

12 

2 
1 

20 

39. 
5 

102 

Gfrls 

PUles 

2 
1 

15 
1 

19 

VI 

Boys 

Garçons 

4 

4 
4 
3 
1 

15 
1 

10 

1 
22 

50 
6 

121 

Girls 

Filles 

— 
-
-
-
-
-

1 

"~ 
4 
5 

— 

-

23 
2 

39 
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TABLEAU XI, Occupation des Jeunes délinquants (étudiants non compris), selon l'âge auquel ils ont quitté l'école 

Âge auquel i ls ont quitté l'école 

13 

Boys 

Garçons 

-
-
-
-
-

2 

-
-
-
-
-

2 
19 
4 

27 

Girls 

PUles 

1 
1 

7 
2 

11 

14 

Boys 

Garçons 

5 

3 
2 
3 
1 

13 
1 

12 
1 

17 
49 
13 

120 

Girls 

FUI es 

1 

1 

1 
2 
2 

22 
2 

31 

15 

Boys 

Garçons 

6 
1 
1 
2 
3 
1 

12 

9 

5 
1 
5 

32 
10 

88 

Girls 

PUles 

2 

1 

i 

10 
5 

19 

Age 
not given 

Âge 
non donné 

Boys 

Garçons 

7 

9 
8 
9 
4 

50 
6 

30 
1 
5 
2 

60 
113 

304 

Girls 

PUles 

1 

2 

3 

8 
6 
9 
I 

36 

66 

Occupation 

Agricult 
Forces 
TravaU 
Commert 
Construc 
Pêche e 
Joumali 
Abatage 
Manufac 

Service 

Transpo 

Non don 

Tolau) 

Nn 

1 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 

n 
14 
15 

16 

TABLE>*U XII. Occupation des jeunes délinquants (étudiants non compris), selon le cours atteint avant la sortie 
. de l'école 

\ 

Boys 

Garçons 

1 

3 

~ 
1 

•12 
. 1 

11 

5 

16 

47 
4 

101 

'Il 

Girls 

PUles 

~ 
~ 

--

1 

2 
2 

8 
1 

13 

Dernier cours atteint lorsqu'ils 

vni 

Boys 

Garçons 

6 

~ 
— 

4 
2 
1 

5 
1 

8 

23 
1 

63 

Girls 

PUles 

1 

~ 
2 
1 

— 
— 

— 
— 

5 
1 

10 
2 

22 

IX 

Boys 

Garçons 

3 

— 
2 

2 

~" 
2 

9 

— 
— 

5 

7 
6 

36 

Girls 

Pilles 

1 

— 
1 

-
— 
— 

— 
— 

3 

4 
1 

10 

Boys . 

Garçons 

1 
1 

1 

— 
2 

1 
— • 

— 

1 

3 
1 

11 

ont quitté l'école 

X 

Girls 

PUles 

-
-

-
— 
— 

— 
— 

1 

2 
2 

5 

XI 

Boys 

Garçons 

-
1 

— 
— 
— 
~ 
-
- . 
— 

-

1 

Gfrls 

PUles 

-
1 

_ 
-
— 
~ 

-
-
— 

-

1 

' 
XII 

Boys 

Garçons 

-
-

_ 
-
-
~ 

-
-
-

2 

2 

Girls 

Filles 

-
-

_. 
-
-
~-

-
-
-

-

-

AuxiUaiy 
Grades 

Cours 
auxUiaire 

Boys 

Garçons 

-
-
*~ 

-
-
~ 

-
-
-

2 

2 

Girls 

PUles 

-
-
"-

-
-
~ 

-
-
-

-

-

School Grades 
not Given 

Cours 
• non donné 

Boys 

Garçons 

-
-

1 
2 
2 

13 
5 

2 
1 
1 
1 
8 

22 
• 4 

62 

Girls 

PUles 

-
-

: 
-

• 1 

— 
• -

-
2 

4 

7 

Occupation 

Forces amiées.. . 
Travail de bureau 
Comme 
Constp 
Pêche et piégeage 

Abatage et exploi
tation forestière 

Service 

Transpo 
munie 

Oisifs . 
Non do 

domestique 
personnel,. 
récréatif... 
rts et corn-
atipns.. 

1 
2 
3 
4 

5 
6 

•7 
8 

9 
10 
11 
12 
13 

M 
15 

16 
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T A B L E XIII . S c h o o l G r a d e s of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s , by A g e and S e x 

1 

1 

3 

4 

S 

fi 

7 

R 

q 

m 

11 

Age 

7 

9 

12 

13 

14 

15 

School Grades 

Totals 

Totaux 

Boys 

Garçon.s 

Gfrls 

PiUes 

I 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PUles 

II 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PUles 

III 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PiUes 

IV 

Boys 

Garçons 

Girls 

FiUes 

V 

Boys 

Garçons 

Girls 

PiUes 

VI 

Roys 

Garçons 

Gfrls 

Filles 

CANADA 

27 

115 

192 

349 

505 

709 

925 

1,230 

1,483 

75 

5,610 

7 

10 

20 

32 

55 

79 

174 

209 

2 

588 

6 

12 

4 

4 

2 

2 

1 

2 

4 

37 

1 

1 

18 

39 

25 

26 

11 

11 

2 

8 

3 

1 

144 

3 

2 

3 

1 

3 

2 

1 

13 

1 

45 

70 

70 

50 

53 

28 

16 

12 

1 

346 

1 

4 

3 

4 

4 

4 

2 

5 

27 

7 

67 

112 

114 

88 

68 

47 

49 

3 

555 

3 

9 

. 8 

5 

12 

9 

46 

6 

•73 

142 

161 

143 

113 

110 

2 

750 

3 

4 

12 

14 

20 

19 

72 

1 

4 

9 

78 

163 

195 

199 

173 

8 

830 

1 

4 

11 

17 

32 

26 

91 

VII 

Boys 

Garçons 

1 

3 

22 

118 

202 

266 

248 

6 

866 

Gfrls . 

Pilles 

_ 
_ 

1 

2 

6 

16 

26 

32 

83 

TABLE XIV. Rel lg ious Dénominations of Juvénile Del inquents , by Provinces 

lis, 

Adventist 

Anglican 

Baptlst 

Greek and Orthodox.. 

Jewlsh. 

Rellgious Dénominations 

Lutheran..; 

Mennonlte 

Pentecostai 

Presbyterian 

Protestant 

Roman Cathollc 

Salvatlon Army 

United Church of Canada., 

Other dénominations 

Eastern religions 

No religion 

Not given 

Totals.. 

Canada 

7 

645 

225 

48 

13 

-77 

13 

24 

228 

606 

i2,867 

60 

747 

100 

3 

23 

512 

6,198 

Prince Edward 
Island 

Ile du Prince-
Edouard 

30 

Nova Scotia 

NomeUe-Fco.'îse ^ouveau-TVunswicIi 

3 

19 

5 

257 

11 

41 

3 

10 

433 

New Brunswick 

1 

1 

9 

116 

6 

g 

2 

198 

Québec 

3 

110 

1,168 

30 

1,323 
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T A B L E A U XIII. C o u r s a t t e i n t par l e s J e u n e s d é l i n q u a n t s , s e l 

Dernier cours atteint 

VIU 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Filles 

IX 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PUles 

X 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

FiUes 

XI 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fil les 

XII 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PUles 

XIII 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Fil les 

on rse 

Auxlllary 
Grades 

Cours 
auxiliafre 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Fil les 

e e t 1 e se jce 

School Grades 
not Given 

Cours 
non donné 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Pilles 

CANADA 

2 

1 

16 

106 

234 

285 

2 

646 

1 

1 

6 

36 

37 

81 

3 

1 

1 

1 

30 

130 

247 

8 

421 

2 

15 

30 

47 

1 

1 

4 

16 

101 

2 

125 

14 

14 

1 

1 

2 

15 

19 

5 

5 

t 

5 

6 

1 

1 

2 

1 

1 

-

1 

2 

•2 

4 

5 

16 

26 

23 

79 

1 

1 

3 

4 

9 

2 

8 

11 

45 

78 

90 

129 

172 

208 

42 

785 

3 

3 . 

5 

7 

10 

14 

25 

26 

2 

93 

Âge 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

Totaux 

Nn 

1 

? 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

q 

10 

11 

T A B L E A U X I V . D é n o m i n a t i o n r e l i g i e u s e d e s j e u n e s d é l i n q u a n t s , p a r p r o v i n c e 

Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Yukon Dénomination religieuse 

Ha. 

2 

419 

146 

30 

5 

38 

2 

17 

168 

180 

848 

33 

461 

70 

1 

121 

2,341 

24 

1 

2 

3 

12 

4 

1 

9 

44 

183 

1 

58 

7 

54 

403 

4 

14 

70 

2 

34 

8 

7 

171 

3 

102 

65 

1 

16 

10 

1 

27 

246 

1 

83 

19 

g 

14 

7 

2 

19 

142 

130 

6 

125 

7 

3 

14 

252 

833 

Adventiste .". 

Anglicane 

Baptiste 

Grecque et orthodoxe 

Hébraïque 

Luthérienne 

Mennonlte 

De la Pentecôte 

Presbytérienne 

Protestante 

Catholique romaine 

de l'Armée du Salut 

de l 'Église Unie du Canada. 

Autres dénominations 

Religions orientales 

Aucune religion 

Non donnée 

Totaux 
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TABLE XV. Sources of Complaints by Sex and Provinces 

No 

1 

? 

3 

4 

•i 

6 

7 

R 

Sources of Complaints 

Canada 

Boys 

Garçons 

266 

240 

4,455 

228 

98 

253 

822 

6,362 

Gfrls 

Fil les 

162 

02 

248 

84 

43 

6 

71 

676 

Prince Edward 
Island 

Ile ^u Prlnce-
Edouard 

Boys 

Garçons 

12 

20 

1 

12 

43 

Gfrls 

Filles 

4 

4 

Nova Scotia 

Nouvelle-Ecosse 

Boys 

Garçons 

1 

10 

330 

45 

11 

14 

34 

443 

Gfrls 

FlUes 

2 

8 

12 

16 

2 

40 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Boys 

Garçons 

2 

6 

121 

12 

9 

4 

39 

193 

Gfrls 

FiUes 

2 

g 

8 

2 

4 

25 

Québec 

Boys 

Garçons 

141 

13 

747 

78 

23 

209 

110 

1,321 

Gfrls 

FiUes 

70 

18 

46 

16 

10 

6 

3 

169 

Ontario 

Boys 

Garçons 

108 

38 

2,265 

80 

47 

11 

150 

2,699 

Girls 

pi l les 

72 

13 

124 

37 

28 

10 

284 

No 

1 

1 

3 

4 

5 

fi 

7 

R 

g 

10 

U 

1? 

T A B L E XVI . Months 

Totals 

49 

485 

218 

1,490 

2,983 

490 

178 

292 

852 

1 

7,038 

7,727 

of F i r s t H e a r i n g by P r o v i n c e s 

January 

Janvier 

6 

47 

10 

89 

200 

16 

23 

29 

71 

491 

352 

pebruary 

Février 

32 

13 

94 

196 

17 

14 

29 

26 

421 

466 

March 

Mars 

33 

20 

114 

245 

42 

8 

27 

76 

363 

618 

April 

Avril 

14 

54 

19 

147 

266 

45 

16 

21 

68 

650 

729 

May 

Mai 

43 

16 

139 

294 

36 

13 

22 

78 

641 

784 

• June 

Juin 

2 

32 

12 

126 

278 

39 

12 

41 

62 

604 

661 

July 

Juillet 

1 

37 

16 

107 

226 

71 

2 

20 

62 

342 

530 
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Manitoba 

Boys 

Garçons 

5 

138 

250 

9 

• 2 

8 

27 

439 

Gfrls 

Pilles 

10 

18 

18 

3 

2 

51 

•Saskatchewan 

Boys 

Garçons 

2 

162 

1 

10 

173 

Girls 

Filles 

2 

1 

3 

T A B L E A U X V . O r i g i n e d e -

Albérta, , 

Boys 

Garçons 

17 

62 

203 

282 

Girls 

Pilles 

1 

2 

7 

10 

British 
Columbia.-' 

Colombie-
Britannique 

Boys 

Garçons 

7 

6 

498 

4 

4 

7 

236 

762 

Girls 

FiUes 

5 

1 

35 

4 

1 

44 

• 90 

l a p l a i n t e , - p a r s e x e e t p r o v i n c e • • -

• Yukon 

Boys 

Garçons 

, 1 

1 

Gfrls 

pi l les 

-

Origine de la plainte 

No 

• 1 

? 

3 

4 

"i 

7 

8 

T A B L E A U X V I . P r e m i è r e s c o m p a r u t i o n s , s u i v a n t l e m o i s , par p r o v i n c e 

August 

Août 

26 

20 

111 

203 

39 

8 

21 

69 

497 

493 

September 

Septembre 

4 

33 

13 

43 

302 

38 

10 

10 

65 

318 

573 

October 

Octobre 

November 

Novembre 

11 

50 

17 

187 

275 

76 

19 

41 

67 

743 

803 

1 

66 

36 

198 

235 

34 

30 

19 

120 

739 

773 

Decèmber 

Décembre 

10 

23 

24 

121 

245 

. 22 

• 22 

11 

70 

348 

478 

Month not 
Given 

Mois non 
donné 

9 

2 

14 

18 

15 

1 

1 

18 

1 

79 

247 

Totaux 

49 

485 

218 

1,490 

2,983 

490 

178 

292 

852 

1 

7,038 

7,727 

•1 : • •.\:i\ ' v ' i * 

. . . . :• • ' .•>ai'>.! 

. . . . . . . . «,'-4'«-t-î 

Ile du Prince-Edouard 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick .•... '.,.•. '. ' . ' , ' . ' . ' .«.i'.i,..,.... 

Québec ;.. .-:;...';.:..-..^.".-.v.'.';'.?^«'.l'.;'.';^'.. 

Ontar io ,„'.';;-.".".,i-..V.',...,..-. 

.•.'il:,'-\ • 

Manitoba .i.;,-;, , ; , „ ; , 

Saskatchewan,'..' , „ 

Alberta '. 

Coiombiè-Britanhlque -.•V...V.i-.'.'.'.".'..«iV,;.^,..,., 

Yukon , 

I . . . r. . .. .' 
Canada 

Moyenne 1947-1949,,... „ . , . „ , , „ „ 

No 

1 

2 

3 

4 

.5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 
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T A B L E X V I I . C o u r t s H e a r i n g J u v é n i l e C a s e s by P r o v i n c e s 

No. 

Courts 

Canada 

Boys 

Garçons 

Girls 

PUles 

Prince Edward 
Island 

lie,du 
Prince-Edouard 

Boys 

Garçons 

Girls 

PUles 

Nova 
Scotia 

•- Nçuvelle-
...-Ecosse 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PUles 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PUles 

Québec 

Boys 

Garçons 

Girls 

FUI es 

Ontario 

Boys 

Garçons 

Girls 

I-'llies 

32 
33 
34 
35 
36 

37 

Boys and Gfrls before : 

JuvenUe Courts : 

Major Offences : 
Dlsmissais 
Adjournments sine die.... 
Delinquents ..; 

Totals 

Minor Offences : 
Dlsmissais 
Adlournments sine die.... 
Delinquents 

Totals 

Grand totals 

County Courts : 
Major ui^ences: ^ 

Dlsmissais 
Adjournments sine die.... 
Delinquents 

Totals 

Minor Offences: 
Dlsmissais. 
Adjournments sine die.... 
Delinquents .,., 

,„. Totals 
' Grand totals 

Police Magistrale Courts : 
Major Offences : 

Dlsmissais 
Adjournments sine die.... 
Delinquents 

Totals 

Minor Offences : 
. : Dlsmissais,; ...'. 

Adjournments sine die..,. 
Delinquents........ 

Totals.!!!.....ii!! 
Grand totals.. :;••••• 

Just lceaof, the Peace: . . 
Major Offences: 

Dlsmissais 
AdJoumments sine die..,. 
Delinquents 

Totols . . . . . . . . . . . . 

Minor Offences : 

Dlsmissais 
Adjournments sihé die'.... 
Delinquents 

Totals 
Grand totals 

Grand totals, ail cases. . 

117 
377 

3,505 

3,999 

13 
211 

1, 132 

l i336 

3,355 

46 
46 

5 
S 

SI 

16 
17 

780 

813 

1 
138 
139 
9S2 

4 

6,362 

10 
23 

181 

214 

6 
45 

353 

404 

618 

1 
1 
2 

676 

1 
21 

259 

281 

1 
0 

53 

63 
344 

38 

38 

38 

7 
7 

100 

1 
2 
7 

10 

3 
4 

15 

22 
32 

2 
2 

97 
101 

1 
7 

17 

23 

126 

1 
3 

55 

59 

8 
8 

67 

26 
79 

561 

1 
43 

343 

387 

1,033 

43 
43 

5 
S 

48 

179 

179 

37 
37 

216 

45 44S 40 193 29 

4 

1,321 

2 
1 

27 

30 

15 
107 

122 

152 

7 
7 

12 

1 
1 
2 

169 

62 
183 

1,515 

1,760 

10 
134 
384 

328 

2,288 

333 

341 

1 
67 

68 
409 

6 
15 
78 

99 

3 
19 

140 

162 

261 

15 
16 
23 

2,699 284 
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TABLEAU XVII. Tribunaux qui entendent des causes de Jeunes délinquants, par province 

Manitoba 

Boys 

Garçons 

11 
46 

278 
333 

404 

Girls 

FUles 

( 439 

5 
22 

27 
31 

Saskatchewan 

Boys 

Garçons 

3 
4 

155 

162 

8 
8 

170 

51 

Girls 

PUles 

Alberta 

iloys 

Garçons 

37 
177 

214 

1 
28 

29 
243 

Girls 

FUles 

175 

7 

7 

39 

282 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Boys 

Garçons 

10 

12 
5 

456 

473 

1 
246 

247 
720 

Gfrls 

PUles 

762 

58 

38 

90 

Yukon 

Boys 

Garçons 

90 

Girls 

FUles 

Tribunal 

Garçons et fuies devant: 

les Cours des Jeunes délinquants: 
ùéli ts majeurs: 

Renvois. 
Ajournements sine die.. 
Délinquants 

Totaux 

Délits mineurs : 
Renvois 
Ajournements sine die.. 
Délinquants 

Totaux 
Totaux généraux.. 

les Cours de comté : 
Délits majeurs : 

Renvois 
Ajournements stne die.. 
Délinquants 

Totaux 

Délits mineurs : 
Renvois 
Ajournements sine die.. 
Délinquants 

Totaux 

Totaux généraux 

les Cours de magistrat: 
Délits majeurs: 

Renvois 
Ajournements sine die.. 
Délinquants.., . , 

Totaux 

Délits mineurs : 
Renvois 
Ajournements sine die.. 
Délinquants 

Totaux 
Totaux généraux 

les Juges de paix: 

Délits majeurs : 
Renvois 
Ajournements sine die.. 
Délinquants 

Totaux 

Délits mineurs: 

Renvois 
Ajournements sine die,, 
Délinquants........... 

Totaux 
Totaux généraux 

Totaux généraux de toutes les causes.. 

No 

10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 

19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 

26 
27 

28 
29 
30 

31 

32 
33 
34 
35 
36 

37 
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Il istorical A p p e n d i x - 1 9 4 5 - 1 9 4 9 

TABLE I. Juvénile Delinquents by Provinces (Major and .Minor Offences) , 1945-1949 

Na 

1 
? 
3 
4 
•i 

Year 

1945 
1946 
1947 
1948 
1949 

Canada 

Major 

Majeur 

5,758 
4,949 
4,683 
4,591 
4,544 

Minor 

Nfineur 

3,151 
2,907 
2,862 
2,564 
1,654 

Total 

8,909 
7,856 
7,545 
7,155 
6,198 

Prince Edward 
Island ' 

île du Prince-
Édouard 

Major 

Majeur 

55 
54 
29 
27 

. 49 

Minor 

Mineur 

60 
1 
1 
1 

Total 

115 
55 
30 
28 
49 

Nova Scotia. 

Nouvelle-J . . 
' Ecosse 

Major 

Majeur 

390 
293 
316 
329 
357 

Minor 

Mineur 

103 
91 
96 
92 
76 

Total 

493 
384 
412 
421 
433 

. New Brunswick 

. JS'ouveau- .,_ 
Brunswick 

Major 

Majeur 

221 
257 
248 
203 
162 

Minor 

Mineur 

117 
125 
86 
60 
36 

Total 

338 
382 
334 
263 
198 

Québec 

Major 

Majeur 

1,239 
1,122 

951 
959 
822 

Minor 

Mineur 

1, 148 
1,033 

891 
905 
501 

•Total 

2.387 
2,155 
1,842 
1,864 
1,323 

Ontario 

Major 

Majeur 

2,394 
1,993 
1,861 
1,944 
1,935 

Mina-

Mineur-

1, 137 
1, 111 

969 
855 
606 

Total 

3 531 
3,104 
2,830 
2,799 
2.541 

TABLE II. (A) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Del inquent. 
(B) Dispos i t ion of C a s e s (\:ajor Offences) (C) Number of Previous De l inquenc ies 

No. 

1 
1 

3 
4 
5 

Year 

( A ) • 

Brought to Court 

Traduits en cour 

B. 

G, 

G. 

F. 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned sine die 

Ajournés sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés coupables 

B. 

G. 

G. 

P . 

(B) 

Reprimand 

Répri
mande 

Indefinlte 
détention 

Détention 
Indéfinie 

Major Offences 

1945 
1946 ,. . : . . 
1947..;...-.....: ;.. 
1948..-. "... -.....-. 
1949 

5,852 
5,133 

' 4,909 
4,800 
4,862 

269 
276 
243 
249 
245 

150 
171 
191 
179 
133 

12 
12 
6 

11 
13 

186 
258 
250 
256 
394 

15 
19 
22 
12 
23 

5.516 
4,704 
4,468 
4,365 
4,335 

242 
245 
215 
226 
209 

352 
233 
182 
248 
196 

54 
48 
34 
38 
36 

TABLE III. Percentage and Rate per 100,000 Population, 1945-1949 

(A) Juvéni les Found Guilty of Major Del inquencies by C l a s s e s (B) Dispos i t ion of C a s e s 

Na 

1 
'•} 

3 
4 
5 

Year 

1945 
1946 
1947-...-..-.-. 
1948...-..•.-. 
1949........ 

(A) 
Class I 

Offnnces açainst 
tho Pcrsnn 

Catégorie I 
Délits contre 
la personne 

No.--' 

218 
173 

....188-
•••202 
— 175-

Cent'. 

3.8 
3.5 

•4.-0-
'4 :4-

•3-.-9-

Rate-

2 
1 
2 

• 2 

- - 1 

Class n 
Offences 

against Property 
with Violence 

Catégorie n 
Délits contre'la 
. propriétt^ avec . 

violence 

No. 

1.513 
1,353 
1,389 
1,229 
l;346 

P. 
Cent. 

26.3 
27.3 
29.7 
26.8 
29.6 

Bâte 

13 
11 
11 
9 

10 

Class III 
Offences 

against Property 
without Violence 

Catégorie m 
Délits contre la 
propriété sans 

violence 

• N o . 

2,964 
2,594 
2,449 
2,400 
2.244 

P. 
Cent, 

51.5 
52.4 
52.3 
52.3 
49.4 

Rate 

- 2 4 
21 
19 
ig 
17 

Class IV 

Malicious Offences 
against Property 

Catégorie IV 
Délits Intention
nels contre la 

propriété 

No. 

933 
668 
515 
640 
552 

P . 
Cent, 

Î6. 2 
13.5 
11.0 
13.9 
12.1 

Rate 

8 
6 
4 
5 
4 

Class V 
Porgery and 

Offences 
against Currency 

Catégorie V 
Faux et usage 

de faux 

No. 

29 
23 
23 
15 
15 

P. 
Cent, 

0.5 
0.5 
0.5 
0.3 
0.3 

Rate 

Ç3
 o

o
o

o
 

o
 o

o
o

o
 

.o
 o

o
o

o
 

- 
+

 +
 +

 +
 +

 

Class VI 
Other Offences 

not Included 
in Other Classes 

Catégorie VI 
Autres délits non 

:onp-is dans les caté
gories précédentes 

No. 

101 
138 
119 
105 
212 

P . 
Cent, 

1.7 
2.8 
2.5 
2.3 
4 .7 

Rate 

1 
1 
1 
1 
2 

Totals of 
Major Offences 

Totaux des 
délits majeurs 

No. 

5,758 
4,949 
4,683 
4,591 
4,544 

P. 
Cent 

100 
100 
100 
100 
100 

Rate 

48 
40 
37 
36 
34 

TABLE IV. Percentage and Rate per 100,000 Population, 1945-1949 

(A) Juvéni les Found Guilty of Minor Del inquencies (B) Dispos i t ion of C a s e s 

NO. 

1 
2 
3 
4 
b 

, 
. . . • 

Year • 

1945.. . . 
1946.... 
1947.... 
1948.. . . 
1949... . 

(A) 

• • - T r a f f i c • -- • 
Régulations- - • 

Règlements de la . 
circulation 

No. 

487 
537 
600 
523 
368 

P . 
Cent. 

15.5 
18.5 
21.0 
20.4 
22.3 

Rate 

4 
5 
5 

• • 4 

3 

Disorderly Conduct 
- and Dlsturbing the 

Peace 

Conduite .désordonnée 
et perturbation 

de la paix 

No. 

• • • 2 1 6 

341 
300 

• 294 
138 

P . " 
Cent. 

6.8 
11.7 
10.5 
11.5 
8.3 

• r i : ' . •'..<'.:-

. Kate , 

2 
3 
2 

• 2 

1 

Incorrigibility 

• Incorrigibliité 

i 

' No. 

838 
745. 
652 
716 
515 

P. 
Cent. 

26.6 
25.6 
22.8 
27.9 
31.1 

. Rate 

7 
6 
5 
6 
4 

Truancy 

Ecole buissonnière 

No. 

424 
-352 
327 
239 
168 

P . 
Cent. 

13.5 
12.1 
11.4 
9.3 

10.2 

Rate 

3 
3 
3 
2 
1 

Vagrancy 

Vagabondage 

No. 

222' 
14g 
193 
77 
46 

P. 
Cent. 

7.0 
5.2 
6.7 
3.0 
2.8 

Rate 

: -
„ 

• . , - . 

2 
1 
2 
1 
1 

Other 
Klnor Offences 

Autres 
délits mineurs 

No. 

964 
783 
790 

• 715 
419 

P. 
Cent. 

30.6 
76.9 
27.6 
27.9 
25.3 

Rate 

8 
6 
6 
5 
3 

Note.' "Wanderins away from home" included in vagrancy up to 1948 and in 1949 liicluded In Incorrigibility. 
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• •• - A p p e n d i c e - C o u p d ' o e i l r é t r o s p e c t i f - 1 9 4 5 - 1 9 4 9 

T A B L E A U I. J e u n e s d é l i n q u a n t s , par p r o v i n c e ( D é l i t s m a j e u r s e t m i n e u r s ) , 1 9 4 5 - 1 9 4 9 

Manitoba 

Major Minor 

Majeur Mineur 

277 
238 
357 
296 
323 

Total 

342 
298 
424 
364 
403 

Saskatchewan 

Major 

Majeur 

282 
182 
197 
160 
162 

Minor 

Mlneur 
Total 

334 
195 
212 
169 
171 

Alberta 

Major 

Majeur 

384 
327 
225 
199 
211 

Minor 

VJneur 

147 
78 
52 
38 
35 

Total 
Major 

Majeur 

531 
405 
277 
237 
246 

. British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

516 
483 
482 
463 
522 

Minor 

Mineur 

322 
395 
685 
536 
311 

Total 

838 
878 

1,167 
ggg 
833 

Yukon 

Major 

M^eur 

Northwest. .. 
Terrltorles 

Terrltofres du 
Nord-Ouest 

Minor 

Mineur 
Total 

Major 

Majeur 

13 

Minor 

Mineur 
Total 

Année 

13 

1945 
1946, 
1947, 
1948. 
1949. 

No 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

TABLEAU II. (A) Garçons et f i l l e s traduits en cour, renvoyés e t trouvés counahip» 
(B) Règlement des c a u s e s (DéUts m a j e u r s ) ^ ^ Nombre de d é i u r a n t é r l e u r s 

Supervision 
of Court 

SurveUiance 
du tribunal 

Care of 
Parents 

Soins des 
parents 

Fine 
or 

Resti
tution 

Amende 
ou 

resti
tution 

TYaining 
School 

École de 
forma
tion 

Corporal 
Punlsh

ment 

Châti
ment 

corporel 

Final 
Dispo
sition 

Suspended 

Règle
ment 
final 

différé 

Totals 

Totaux 

Number of Previous Delinquencies 

Nombre de déUts antérieurs 

One 

Un 

Two 

Deux 

Three 

Trois 

Pour or 
More 

Quatre et 
plus 

Année-

Délits majeurs 

1.581 
1,433 
1,417 
1.457 
1,607 

109 
67 
69 
55 
98 

1,514 
1,207 
1,256 
1,101 
1,198 

753 
720 
663 
628 
662 

1.372 
1,213 
1,038 
1,052 
743 

5,758 
4.949 
4,683 
4,591, 
4,544 

712 
799 
673 
674 
603 

337 
344 
329 
266 
208 

137 
155 
138 
147 
109 

241 
221 
167 
164 
83 

1945., 
1946.. 
1947.. 
1948.. 
1949., 

No 7% 

Tsr 

TABLEAU III, Pourcentage du délit et taux par 100,000 â m e s , 1945-1949 
(A) Jeunes délinquants trouvés coupables de dé l i t s majeurs, par catégorie (B) Règlement des c a u s e s 

Reprlmand 

Réprimande 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

No. 

352 
233 
182 
248 
196 

P. 
Cent. 

6.1 
4 .7 
3.9 
5.4 
4.3 

Rate No, P 
Cent 

0.9 
1.0 
0.7 
0.8 
0.3 

Rate 

1 
0.00-^ 
0.00-H 
0.00-^ 

Supervision 
of Court 

SurveiUance 
du tribunal 

No. P, 
Cent. 

1,581 
1,433 
1,417 
1,457 

0.00 •̂  1,607 

27.5 
29.0 
30.3 
31.7 
35.4 

Rate 

Care of 
Parents 

Soins des 
parents 

No. Cent. 

1.9 
1.3 
1.5 
1.2 
2.1 

Rate 

Fine or 
Restitution 

Amende ou 
Restitution 

No. 

1.514 
1,207 
1,256 
1,101 
1.198 

P, 
Cent. 

26.3 
24.4 
26.8 
4 .0 

26.4 

Rate 

Training 
School 

École de 
formation 

No, 

753 
720 
663 
628 
662 

P . 
Cent, 

13.1 
14.5 
14. 1 
13.7 
14.6 

Rate 

Corporal 
Punlshment 

Châtiment 
corporel 

No. P . 
Cent 

0.4 
0.6 
0.5 
0.3 
0.1 

Rate 

0.00+ 
0.00-^ 
0.00-^ 
0.00-^ 
0.00-^ 

Final Disposition 
Suspended 

Règlement 
final différé 

No. 

1,372 
1,213 
1,038 
1.052 
743 

crntJR«»e 

23.8 
24.5 
22.2 
22.9 
16.3 

Année 

JL 

1945.. 
1946., 
1947., 
1948.. 
1949.. 

No 

T A B L E A U IV. P o u r c e n t a g e du d é l i t e t t aux par 1 0 0 , 0 0 0 â m e s , 1 9 4 5 - 1 9 4 9 

(A> J e u n e s d é l i n q u a n t s t r o u v é s c o u p a b l e s de d é l i t s m i n e u r s ( B ) R è g l e m e n t d e s c a u s e s 

Total 
Minor Offences 

Totaux des 
délits mineurs 

No. P . 
Cent 

3,151 
2,907 
2,862 
2,564 
1,654 

100 
100 
100 
100 
100 

Rate 

Reprimanded and 
Allowed to Go under 

Supervision 

Réprimandés et sous 
la surveillance des 
officiers du tribunal 

No. 

1,117 
858 
856 
744 
534 

P . 
Cent 

35.4 
29.5 
29.9 
29.0 
32.3 

Rate 

Detalned 
Indefinlteiy 

Détenus 
indéfiniment 

No. P. 
Cent 

0.4 
0.2 
0.2 
0.4 
0.2 

Rate 

Sent to 
Training school 

Envoyés â 
l 'école de 
formation 

No. P . 
Cent 

18.9 
15.8 
15.5 
19.2 
22.6 

Rate 

Fined or 
Paid Damage 

Condamnés â 
l'amende ou aux 

frais 

No. 

853 
647 
860 
749 
457 

P . 
Cent 

27. 1 
22.3 
30.1 
29.2 
27.6 

Rate 

Final Disposition 
Suspended 

Règlement 
final dUféré 

No. 

575 
937 
695 
570 
286 

P . 
Cent 

18.2 
32.2 
24.3 
22.2 
17.3 

Nota. "Désertion de domlcUe" parait sous vagabondage jusqu'en 1948 et en 1949. ce délit parait sous inccrrigibiUté 

Rate 

Année 

5 1945.. 
8 1946., 

1947.. 
1948.. 
1949.. 

No 
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TABLE V. (A) Boys and Girls Brought to Court, Di smissed and Delinquent 
(B) Dispos i t ion of C a s e s (Minor Offences) 

TABLEAU V, (A) Garçons et f i l l e s traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables 
(B) Règlement des c a u s e s (Dél i t s mineurs) 

Year 

(A) 
Delinquent 

TYouvés 
coupables 

G. 

2,351 
2,167 
2,248 
1,983 
1,275 

F, 

800 
740 
614 
581 
379 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

396 
317 
206 
205 
212 

G. 

F. 

88 
74 
45 
60 
45 

Dismissed' 

Renvoyés' 

B. 

G. 

13 

G. 

F. 

7 

(B) 

Reprimanded 
and Allowed 
to Go under 
Supervision 

Réprimandés 
et sous la 

surveillance 
des officiers 
du tribunal 

1,117 
858 
856 
744 
534 

Detalned 
Indefinlteiy 

Détenus 
indéfiniment 

11 
5 
6 
9 
3 

Sent to 
Training 

School 

Envoyés 
à l'école de 

formation 

595 
460 
445 
492 

374 

' Fines or 
Paid Damage 

Condamnés 
à l'amende 
ou aux frais 

853 
647 
860 
749 

457 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final différé 

575 
937 
695 
570 
286 

Année 

1945 

i; Dlsmissais for minor offences recorded since ig4g. - Renvois pour les délits mineurs relevés depuis 1949. 
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